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Drosibas noradijumi

Drosibas noradijumi
Sajutot gazes smaku

Noslégt gazes kranu (skat. 97. Ipp.).

Atvért logus.

Nelietot elektriskos slédZus.

Nodzést atklatu liesmu.

Izejot no telpas, izsaukt gazes piegades uznémuma vai
sertificéta remonta uznémuma specialistus.

VVVYVYY

Sajutot dimgazu smaku

» Izslégt iekartu (skat. 10. Ipp.).
» Atvért logus un durvis.
P Izsaukt sertificetas remonta firmas specialistus.

UzstadiSana, parveido$ana

> lekartas uzstadisanu un parveidoSanu drikst veikt tikai
oficidli atzits specializéts uznémums.

» Pieplides-nosices ventilacijas atveres durvis, logos un
sienas nedrikst samazinat vai noslégt. lebtvéjot blivramju
logus, janodrodina deg3anai nepiecieSama gaisa
pieplide.

» Izmantojot diimgazu novadiSanas
veidu B [ZWC 24/28 - 1MFA | :
pieplides-nostces ventilacijas atveres durvis, logos
un sienas nedrikst samazinat vai noslégt. lebavejot
blivramju logus, janodroSina deg3anai nepiecieSama
gaisa pieplade.

Apkope

» leteikums lietotajam: noslégt iekartas apkopes ligumu
ar specializétu uznémumu par iekartas ikgadéjo apkopi.

> Lietotajs ir atbildigs par iekartas droSibu un nekaitigumu
apkartgjai videi.

» Izmantot tikai origindlas rezerves dalas!

Spradzienbistami un viegli uzliesmojosi materiali

» lekartas tuvuma nedrikst izmantot vai uzglabat viegli

utt).
Degsanai nepiecieSamais gaiss/telpas gaiss

» DegSanai nepiecieSamais gaiss/telpas gaiss nedrikst
saturét agresivas vielas (pieméram,
halogénoglldenrazus, kuru sastava ietilpst hlora vai fluora
savienojumi). Tada veida tiek novérsta korozijas iespéja.

Lietotaja instruktaza

> Lietotajs jaiepazistina ar iekartas darbibas principiem un
lietoSanu.

» Lietotdjam janorada, ka vin$ nedrikst veikt nekadas
izmainas iekarta, ka arf to remontét.

Simbolu izskaidrojums

Teksta droSibas noradijumi iekrasoti peleka
krasa un atziméti ar bridingjuma trisstari.

Signalvardi norada kaitéjumu pakapi, kuri iestjas, ja
netiek veikti pasakumi to novérsanai.

e Uzmanibu - nozimé, ka var rasties nelieli materialie
zaudéjumi.

e Bridinajums - nozimé, ka cilvéki var gat nelielas
traumas, vai rasties lieli materialie zaudé&jumi.

e Bistami - nozZimé, ka cilvéks var gt smagas traumas.
Ipasi smagos gadijumos pat apdraud dzivibu.

Noradijumi tekstd apziméti ar blakus eso$o
simbolu. Noradijumi atdaltti ar horizontalam
Imijam no paréja teksta.

Noradijumi satur svarigu informaciju par tiem gadijumiem,
kuri nerada draudus cilvékiem vai iekartai.

Paskaidrojumi

A (o 22NN attiecas tikai uz So iekartu.
ZWC 24/28 -1 MFA | attiecas tikai uz So iekartu.



lekartas dati

1. lekartas dati

11  Atbilstiba Eiropas Savienibas normam

ST iekarta atbilst speka eso$ajam Eiropas Savienibas
direktivu 90/396/EWG, 92/42EWG, 73/23/EWG, 89/336/
EWG, ka arT parbauzu protokola aprakstitajam tipveida

paraugam.

lekartas ident. | ZWC24-1MFK: ZWC 24-1MFA:

numurs CE-0049-BL-3188 | CE-0049-BL-3185
Z2WC28-1MFK: Z2WC28-1MFA:
CE-0049-BL-3187 | CE-0049-BL-3186

Kategorija I, I, .

Izpildijums B11Bs C12' C32* C42’ Csz’ Csz’ Bsz

1. tabula

1.2  Tipu parskats

ZWC 24/28 -1 MFK

ZWC 241 K 23
ZWC 24-1 K 31
ZWC 2841 K 23
ZWC 281 K 31
ZWC 24/28 -1 MFA

ZWC 24-1 A 23
ZWC 24-1 A 31
ZWC 28-1 A 23
ZWC 28-1 A 31
2. tabula

Z lekarta centralapkurei

w Siltummainis karsta Gdens sagatavoSanai
Cc Euromaxx iekartu sérija

24 Siltuma jauda 24 kW

28 Siltuma jauda 28 kW

K Pievienojama dumvadam

A Neatkariga no telpas gaisa

23 Dabas gaze H
31 Saskidrinata gaze

Gazes grupu indeksi atbilstosi EN-437:

Indekss Wobbe skaitlis Gazes grupa
23 12,7-15,2 KWh/m? Dabas- un
naftas gaze,
grupa 2H
31 20,2-24,1 kWhlkg Propans/
butans, grupa
3. tabula

13

Piegades komplekts

Apkures iekarta tiek piegadata divas iesainojumu vienibas:

14

15

pirmaja iesainojuma atrodas pati apkures iekarta,
nepiecieSamie nostiprinaSanas elementi (skrlves un
piederumi), ka art iekartas tehniskas dokumentacijas
komplekts;

otraja iesainojuma atrodas montazas plate.

lekartas apraksts

lekarta paredzéta montaZai pie sienas ar pieslégSanu
[ Tol=Taliaa M ZWC 24/28 -1 MFK

lekarta paredzéta montazai pie sienas, neatkarigi no
didmena konstrukcijas un telpu

izmériem.

Siltummainis karsta Odens sagatavo$anai.
Daudzfunkciju displejs.

Apkures Udens spiediena manometrs.

Pastaviga jaudas regulédana.

Apkures jaudas pazeminaSanas iespéja pie vienlaicigas
maksimalas karstd Gdens jaudas.

Pilnigi dross gazes bloks: divi magnétiskie drosibas ventili
ar elektronisku hermétiskuma kontroli.

Jonizacijas liesmas kontrole.

PretaizsalSanas aizsardzibas sistéma tikai apkures
kontdra un cirkulacijas sukna blokéSanas aizsardziba.
Temperatlras sensors un apkures temperatiras regula-
tors.

Temperattras ierobeZotajs (24 V elektriskas stravas kEde).
Atgaitas hidrauliskais bloks: trispakapju cirkulacijas
stknis,atgaisotajs, netirumu atdaltajs, trisvirzienu ventilis,
apkures ventilis (3 bar) un iztuk§oSanas krans.
Turpgaitas hidrauliskais bloks: termiski izoléts
plaksnveida siltummainis, karsta ddens

temperatlras sensors, karsta tdens filtrs,

caurplides méritajs, caurplides ierobezoSanas ierice,
karsta Gdens drosibas ventilis (10 bar) un

pieslégums karsta tdens cirkulacijai (specialaprikojums).
Automatiskais atgaisotajs.

IzpleSanas tvertne.

Udens uzpildisanas ierice.

Potenciometrs karstad Gdens temperatiiras reguléSanai.
Karsta tdens prioritates slégums.

Velkmes kontrole.
Ventilators.[ZWC 24/28 -1 MFA |

Gaisa/dimgazu 1scaurule dimgazém un degSanai
nepiecieSamam gaisam, ka ari CO/CO,
koncentracijas dimgazes

mérpunkts. [ZWC 24/28 -1 MFA

Piederumi (skat. arT cenradi)

leblvéjams ara temperatiras vadits regulators.
Telpas temperattras regulators.

lebavéjams pulkstenslédzis.

Komplekts iekartas parbuvei uz citu gazes veidu.
Parblves komplekts montazas plates horizontalam
piesléegumam pie firmas Junkers vertikali samontéta
piesléeguma (vecas iekartas nomaina).

Dimgéazu novadiSanas piederumi

(@ 80/110 un 80/80).[ZWC 24/28 -1 MFA



lekartas uzstadiSana

2. PrieksSraksti

Jaieveéro sekojoSas instrukcijas (noteikumi) un normativi:

Vietéjas celtniecibas normas un noteikumi.

Vietéja gazes piegades uznémuma noteikumi.

DIN — normas:

DIN 1988 TRWI (tehniskie noteikumi dzerama Gdens

instalacijai);

e DIN VDE 0100 701.dala (elektroiekartu uzstadiSana
ar nominalo spriegumu Iidz 1000 V, telpas ar vannu
vai dusu);

o DIN 4751 (apkures iekartas, droSibas tehnikas
iekartojums karsta Gdens apkurei ar turpgaitas
temperatdru Iidz 110°C);

@ DIN 4807 (izpleSanas tvertnes).

Izdevnieciba Benth GmbH — Burggrafenstrasse
6 — 10787 Berlin

3. lekartas uzstadiSana

UzstadiSanu, pieslégumu elektroapgades
tiklam, pievienoSanu gazes padevei, dimgazu
novadkanalam, ka art iedarbinaSanu drikst
veikt tikai montazas uznémums ar oficialu
atlauju.

31  Svarigi noradijumi

» Pirms iekartas uzstadiSanas ir jasanem atlauja no
vietéjiem gazes un Udensapgades uznémumiem.

» Saskana ar DIN 4751 3. dalas noteikumiem iekartu drikst
uzstadrt tikai slegtas apkures/karsta Gdens sagatavo$anas
sistémas. Apkures iekartas darbinaSanai nav
nepiecieSams minimals cirkulacijas ddens daudzums.

» Valgjas apkures sistémas japarbave par slégtam
sistémam.

» Uz smaguma spéka pamata darbojoSas sistémas
esoSajam caurulvadu tiklam apkures iekarta ir
pieslédzama, izmantojot hidraulisko atdalitaju.

» Neizmantot cinkotus sildkermenus un caurulvadus, jo tajos
var veidoties gazes.

» Jaizmanto telpas temperatiras regulatoru, tad pie vadosas
telpas sildkermena (radiatora) nedrikst likt termostatisko
ventili.

» Plosmas troksni var novérst, ieblvéjot parplides ventili
(piederums N° 687), vai divcaurulu apkures sistémas -
trisvirzienu ventili attalakajam sildkermenim.

» Apkures iekarta piemérota uzstadiSanai arm apkures
sisttmas ar plastmasas caurulvadiem (P.E.R.).

> Pieslédzot iekartu gridas apkures sistémai, turpgaitas
temperatdru ieregulét neparsniedzot pielaujamas
maksimalas temperatiras robezu.

» Katru sildkermeni aprikot ar atgaisotaju (manualo vai
automatisko), ka arT apkures sistému tas zemakaja punkta
ar uzpildiSanas un iztukSoSanas kraniem.

> iekartai nepiecieS$ama degSanai
nepiecieSama gaisa padeve uzstadiSanas telpa vai skapt
(skat. 1. att.).

Pirms iekartas iedarbinasanas:

P> Izskalot apkures sistémas caurulvadus, lai attiritu tos no
jebkuram nogulsném un ellas dalinam, kuras agrak vai
vélak varétu iespaidot normalu sistémas funkcionésanu.

Nepielietot nekadus blivéSanas vai SkidinaSanas
ldzeklus.

» EsoSajas apkures sistémas, vai gridas apkures sistémas
pielaujama pretkorozijas Nldzekla Varidos 1+1 vai Cilit HS
pielietoSana.

01 =600cm”
22z
/- S
>100 % R % >75
—_— |— Y —»

\IZI >600cm’

1.att. Gaisa pieplides atveres, uzstadot

ZWC 24/28 -1 MFK RELCIIREIIR

3.2 UzstadiSanas vietas izvéle

Noteikumi uzstadiSanas vietai

lekartam ar jaudu lidz 50 kW jaunaka izdevuma tehniskie

noteikumi DVGW-TRGI, iekartam ar saskidrinato gazi -

noteikumi TRF.

» Jaievéro vietgjie normativi un noteikumi.

» Izveidojot dimgazu novadkanalus, ievérot dimgazu
piederumu minimalos ieblves izmérus.

DegSanai nepiecieSamais gaiss

Lai novérstu iekartas detalu koroziju, degSanai
nepiecieSamajam gaisam jabat tiram no agresivam vielam.
Koroziju Tpasi veicino8as vielas ir halogénogltdenraZi, kas
satur hlora un fluora savienojumus, un kuri ir sastopami, piem.,
Skidinatajos, krasas, ITmés, aerosolu gazés un
majsaimniecibas tiriSanas idzeklos.

lekartas virsmas temperatira

Maksimala apkures iekartas virsmas temperatira
neparshiedz 85°C, lldz ar to nav nepiecieSami nekadi speciali
aizsardzibas pasakumi degoSiem materialiem un iebuvétam
meébelém. Jaievéro vietéjie noteikumi, ja tie atSkiras no
augstakminétajiem.

Saskidrinatas gazes iekartas zem zemes limena
Apkures iekarta atbilst TRF 1996 7.7 nodalas prasibam
uzstadidanai zem zemes limena. Més rekomendéjam
ieblvét magnétisko ventili, lai nodroSinatu saskidrinatas
gazes padevi tikai siltuma pieprasijuma gadijuma.



lekartas uzstadisana

3.3 Montazas plates un uzkares kopnes
uzstadiSana

IzvEloties iekartas uzstadiSanas vietu, nepiecieSams
ievérot sekojoSus ierobeZojumus:

e nodrosinat maksimalo attdlumu no visiem virsmas
nelidzenumiem (caurulém, $|ateném, sienu izcilniem
u.tt);

e nodroSinat brivu pieeju apkopes darbu veikSanai
(apkart iekartai jabat brivam attadlumam ne mazak ka
50 mm).

Lai atvértu sadales karbu, zem apkures iekartas
jabat brivam attdlumam ne mazakam par 200 mm.

Piestiprinasana pie sienas

» Piestiprinat izvéléta sienas vieta piegades komplekta
esoSo montazas Sablonu.

» |zurbt caurumus piestiprindSanas skrivém (g 8 mm).

» Ar piegades komplektd esoSam divam skrivém un
tapam piestiprinat pie sienas uzkares kopni.

» Ar piegades komplektd eso$am skrivém un tapam
piestiprinat pie sienas montazas plati.

» Péc uzkares kopnes un montazas plates pareiza
novietojuma parbaudes pievilkt skrdves.

ZWC 24/28 - 1 MFK .

‘24}

2. att.

ZWC 24/28 -1 MFA

922

3. att.

3.4 Caurulvadu montaza

3.4.1 Karstais adens

Ja visi krani noslégti, statiskais spiediens nedrikst
parsniegt 10 bar.

Pretéja gadijuma:

» aprikot iekartu ar spiediena ierobezotaju.

Jaiekartas auksta ddens cauru|vads aprikots ar pretvarstu
vai spiediena ierobeZotaju:

» droSibas grupu montét ar pieslégumu vizuali
redzamai notekas iericei, kura paredzéta cirkulacijas
parspiediena gadijumiem.

Karsta Gdens caurulvadi un armatdra jaizviedo ta, lai,

atkarTba no tdens spiediena magistralé, batu nodrosinats
pietiekoSs Udens daudzums ta nemsSanas vietas.

3.4.2 Apkure

Apkures drosibas ventilis: 8T ventila uzdevums ir visas
apkures sistémas aizsardziba pret iespé&jamo
parspiedienu. Ripnica iekarta noreguléta ta, ka Sis
ventilis nostrada apkures kontdra tdens spiedienam
paaugstinoties I1dz apméram 3 bar. Ventilim piemontéta
izplides caurule nodroSina parpliides ddens novadisanu
caur piltuvsifonu kanalizacija. Izplides atverei virs
piltuvsifona jabat redzamai.

Lai ar roku atvértu ventili:

» janospiez svira.

Lai ventili aizvértu:

» jaatlaiz svira.

3.4.3 Gazes pieslégsana

Gazes caurulvadu Skérsgriezumiem jabit pietiekami

dimensionétiem, lai varétu darboties visas pieslégtas
iekartas.

3.5 lekartas montaza

Uzmanibu: izskalot apkures sistémas
caurulvadus, lai attiritu tos no netirrumiem.

» Pirms izsainoSanas iepazities ar noradijumiem, kas
atrodas uz iepakojuma.

Apvalka nonemsana

Lai izvairitos no nejauSas nonemsanas, apvalks
tiek piestiprinats korpusam ar divam skrivém
(elektrodrosibas noldka). Apvalkam vienmér jabat
piestiprinatam ar Sim skrvém.




lekartas uzstadisana

» Nonemt vaku.

» DroSibas skrives (4), apak$a pa labi un pa kreisi,
izskravet.

» Apvalku pavilkt uz priekSu un nonemt, pacelot uz
augsu.

4.att.
Pirms stiprinasanas

» Obligati no visiem pieslégumiem nonemt
aizsargparvalkus un to vieta uzlikt piegades
komplekta esosas blives.

lekartas piestiprinasana

» Novietot iekartu uz montazas plates.

» Piepacelt un atkal nolaist iekartu gar sienu, lai iekartu
to uzkares kopné.

» Parbaudtt, vai visi montazas plates blivéjumiir pareiza
stavokiT un pievilkt caurulvadu savienojumu uzmavu
piesléguzgrieznus.

Diamgazu novadi$anas piederumu pievienoSana

ZWC 24/28 - 1 MFK

Lai izvairttos no korozijas, dimgazu novadi$anai
izmantot tikai aluminija caurules. Montéjot
dimgazu novadiSanas caurules, tas ir
jahermetize.

» Parbaudit ddmena Skérsgriezuma atbilstibu DIN 4705
prasibam; dazos gadijumos nepiecieSama, piem.,
dimena apmurésana, izoléSana vai citas
analogas darbibas.

Bistami: nedrikst saliekt dumgazu sensora
turétaju.

» Novietot dimgazu novadiSanas piederumus uz
iekartas dumvada Tscaurules un nospiest uz leju
l1dz atdurei.

Detalizéta informacija tiek sniegta atbilstoSas
ddmgazu novadiSanas piederumu montazas

instrukcijas.

S

N

o

att. Domgazu novadiSanas piederumu pievienoSana

Dimgazu novadidanas piederumi.
Apskava
Iscaurule.

WN =

» Nocentrét un nostiprinat dimgazu novadiSanas
piederumus.

Uzmanibu: apkures iekartai un dimgazu

& novadiSanas piederumiem jabat
saskanotiem ar droseldiafragmas palidzibu
(skat. dimgazu novadiSanas piederumu
montazas instrukciju).

Droseldiafragmas uzstadiSana[ZWC 24/28 - 1 MFA

Nonemt aizargapvalku.

Nonemt degSanas kameras apvalku.

Nonemt elektrisko pievenoSanas kabeli no
ventilatora.

Demontét ventilatoru.

Uzstadit droseldiafragmu (2) ventilatora dimgazu
novadiSanas caurules puseé.

vvyy

vy



lekartas uzstadisana

6. att. Ventilatora demontaza w

1 Blive.

2 Droseldiafragma.

3 Ventilators.

» Atkal uzstadtt un pievienot ventilatoru.

» Uzstadit degSanas kameras apvalku un

aizargapvalku.

3.6 Savienojumu parbaude
Udens pieslégumi

» Atvert visus apkures turpgaitas un atgaitas apkopes
kranus un uzpildit apkures sistému ar Gdeni.

» Parbaudtt visu blivéjumu un vitnu savienojumu
hermétiskumu (parbaudes spiediens 3 bar péc
manometra radijuma).

» Atgaisot iekartu ar iebtvéto automatisko atgaisotaju.

» Atvert auksta ddens noslégventili un uzpildit karsta
0dens kontdru (parbaudes spiediens max.10 bar).

» Parbaudtt visu savienojumu vietu hermétiskumu.

Apkures sistémas atgaisoSana

Apkures iekartas atgaita ir automatisks atgaisotajs (gaisa
atdalttajs + atgaisotajs ar pludinu). Tomér apkures iekartu
drikst pieslégt tikai pilnigi atgaisotam un attiritam apkures
kontdram.

Lai vienkarSotu atgaisoSanas procesu, nododot iekartu
ekspluatacija:

» apkures kontdru piepildtt ar Gdeni I1dz spiedienam
1,5 bar.

Ja netiek ievéroti iekartas uzstadiSanas priekSraksti, var
pazeminaties siltuma jauda un palielinaties trokSnu
ITmenis apkures sistémas ekspluatacijas procesa.

Gazes caurulvads

» Parbaudit gazes caurulvada hermétiskumu Iidz pat
noslégkranam.

» Atvért gazes kranu, lai aizsargatu gazes armatdru no
iespéjamiem bojajumiem parspiediena dé|
(max. spiediens 150 mbar).

» Parbaudit gazes caurulvadu.

» Samazinat spiedienu.

Damgazu novadisana

ZWC 24/28 - 1 MFK

Ddment ieteicams uzstadit kondensata savacéju. Ja
dimgazu caurules horizontald dala Tsaka par 1 m, ta
jamonté vismaz ar 3% kapumu.

£

7. att.

1 - kondensata savacéjs.

Ddmena kopé€jais garums nedrikst bat 1sdks par 1 m.

ZWC 24/28 -1 MFA
» Parbaudit domgazu novadiSanas caurules galu, ka
arT pretvéja aizardzibas ierici (ja tada ir).

4. Pieslegums elektriskajam tiklam

Bistami: Augsts spriegums!
» Stradajot ar elektriskajam dalam jaatslédz
spriegums (droSinatajs, LS-slédzis).

ReguléSanas, vadibas un dro$ibas ieriCu instalacija ir

samontéta un parbaudita.

» Apkures iekarta tiek piegadata ar cieSa pievienojuma
kabeli un spraudkontaktu.

» Izmantojot divfazu baroSanas tiklu (IT-tikls): lai
nodrosinatu pietiekoSu jonizacijas stravu, starp
nullvada un aizsargvada spailém jauzstada
papildpretestiba (pasatijuma numurs 8 900 431 516).

41 lekartas piesléegSana

Elektriskais pieslégums javeic ievérojot spéka
eso$os noteikumus par instalacijas iertkoSanu
dzivojamas telpas.

» Obligati jaizveido sazeméjums.

» Pieslégums elektrotiklam javeic caur atdalitajierici,
ar minimali 3 mm kontaktu attalumu (piem.,
drosinatajiem, LS-slédzi).

Apmainot ciesSa pievienojuma kabeli

@ Aizsardzibai no tdens Slakatam (IP), nostiprinataj-
gredzena cauruma diametrs kabela caurvadi$anai
jaizveélas ne lielaks par kabela diametru.

e leteicam pielietot sekojoSus kabelu tipus:

- NYM-I 3x1,5 mm?

- HO5VV-F 3x0,75 mm? (nav pielietojami tiesa
vannas vai dusas tuvuma; zona 1 un 2 péc
VDE 0100, 701.dalas);

- HO5VV-F 3x1,0 mm? (nav pielietojami tie§a vannas
vai dusas tuvuma; zona 1 un 2 péc
VDE 0100, 701.dalas).



Pieslégums elektriskajam tiklam

» Atvért vadibas paneli (10. un 11. attéli).
» Kabela nostiprinatajgredzenu nogriezt atbilstoSi
kabela diametram.

8. aft.

» Kabeli izvilkt caur kabela stiepes fiksatoru un
pievienot, ka paradits 9. attéla.

» Kabeli nodrosinat ar stiepes fiksatoru.
Zeméjuma dzislu pievienot valigi, nenostiepjot.

9. aft.

4.2 Apkures temperaturas regulatora,
talvadibas vai pulkstenslédza pieslegSana

lekartu var darbinat tikai ar firmas Junkers regulatoriem.

Atvert vadibas paneli
» Apak$éjo vacinu pavilkt uz leju un nonemt.

10. att. Y

» |zskravét skravi un pavelkot uz priekSu, nonemt
noslédzoso plati.

Apkures temperatiiras regulators ar BUS-moduli TA 270
» Pieslégt saskana ar regulatora montazas instrukciju.

Ara temperatiiras vadits regulators TA 211E
» Pieslégt saskana ar regulatora montazas instrukciju.

24 V telpas temperaturas regulators pastavigi
regulégjamam apkures iekartam

» 24V telpas temperaturas regulatoru TR 200
pieslégt ka paradits zemak:

DC24V

i 2 4 7 8B 8

RN

12. att.

Talvadibas un pulkstenslédzi

» Talvadibas TF 20, TW 2 vai pulkstenslédzus DT 1 un

DT 2 pieslégt iekartai saskana ar montazas
instrukcijam.
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51 lekartas nodosana ekspluatacija

AizpildTt pievienoto protokolu par iekartas
nodoSanu ekspluatacija (skat. 14. Ipp.) un
pielimét to redzama vieta.

5.1 Pirms iekartas nodosanas ekspluatacija

Bridinajums: nedarbinat iekartu bez Gdens.
A Neatvért gazes kranu, kamér apkures sistéma
nav uzpildita ar Gdeni.

» Atvert auksta ddens kranu (173) un atgaisot sistemu.
» |zpleSanas tvertnes priekSspiedienu ieregulét
atbilstoSi apkures sistémas statiskam augstumam
(skat. 12. Ipp.).

Atvert sildkermenu ventilus.

Atvért apkopes kranus (170).

Apkures sistému lIénam uzpildit ar Gdeni ar
uzpildiSanas ierici (38).

vvyy

Apkures sistému rekomendé&jam uzpildit dz 1,5
bar spiedienam.

» Atgaisot sildkermenus.

» Atverot automatisko atgaisotaju (27), atgaisot apkures
kontliru un péc atgaisoSanas atkal aizvért.

» Apkures sistemu ar uzpildiSanas kranu (38) vélreiz
uzpildtt I1dz 1-2 bar spiedienam.

» Parliecinaties, vai uz iekartas tipa plaksnites
noraditais gazes veids atbilst piegadatajam gazes
veidam.

» Atvért gazes kranu (172).

5.2 lekartas ieslegSanalizsléegsana

leslegsana

» lekartu ieslégt ar galveno slédzi (I). Izgaismojas zala
kontrollampina. Displeja paradas aktuala apkures
Gdens turpgaitas temperatira.

13. att.

Péc ieslégSanas, uz apm.10 sek., displeja
paradas P 1, P 2 vai P3.

IzslegSana

» lekartu izslégt ar galveno slédzi (0). Nodziest zala
kontrollampina un, péc laika rezerves izbeigSanas,
apstajas pulkstenslédzis.

Bistami! Augsts spriegums!

DrosSinatajs (151) ir zem sprieguma.

» Pirms darbu uzsaks$anas, vienmér partraukt
sprieguma padevi
(ar drosinataju, LS-slédzi).

5.3 Apkures ieslégSana

» Pagriezot temperatdras regulatoru fjf , pieskanot
turpgaitas temperatdru konkrétai apkures sistémai:
- zemas temperatlras apkure - stavoklis E
(apm.75°C);
- apkures sistémas turpgaitas temperatira Iidz
90°C - stavoklis max (skat. 12. Ipp., “lerobezojumu
atcelSana zemas temperatidras apkurei”).

Kad deglis darbojas, izgaismojas sarkana kontrol-
lampina.

14. att.
5.4  Apkures regulésana

» Ara temperatiras vadito regulatoru (TA...) ieregulét
péc attiecigas apkures ltkknes un darba rezima.

» Telpas temperatiras regulatora (TR...) slédzi pagriezt
uz vélamo temperatru.

e
r— —". - ~
D
s Y 20°C
! 4 15 25
FUUNKERS
10 30
Aus
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15. att.
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5.5 Karsta idens temperatura
Karsta Gdens temperatiru var ieregulét ar temperatiras

regulatoru «xy, apm. 40-60°C. Displeja netiek paradita
iereguléta temperatara.

REE
5

16. att.

Udens temperatiira
- pa kreisi, ITdz galam apm. 40 Ce°
( apm. 55 C°

Regulatora stavoklis

- pa labi, I"dz galam apm. 60 C°
4. tabula
Taustins EKO

Nospiezot un Tsu bridi turot nospiestu taustinu @ var
izvéléties starp komforta un EKO apkures rezimiem.

Komforta rezims, taustin$ nav izgaismots (riipnicas
iereguléjums)

lekarta pastavigi uztur iereguléto temperatiru. Tapéc ir
Tss karsta udens gaidiSanas laiks. lekarta ieslédzas ari
tad, ja karstais udens netiek nemts.

Rezims EKO, taustins izgaismots

lekarta pastavigi neuztur iereguléto temperatdru; karsta
Udens sagatavoSanas prioritate paliek aktiva.

e Pateérina pieteikSana: Tslaicigi atverot un aizverot
karsta ddens kranu, tGdens tiek uzsildits [idz tas
temperatiras sasniegSanai, kura iereguléta ar
regulatoru. Péc neilga laika karstais Gdens ir
sagatavots.

e Bez patérina pieteikSanas: karsta Gdens uzsildisana
[Tdz ieregulétai temperatdrai notiek tikai tad, kad tas
tiek patéréts. Tadé| uz karsto Gdeni jagaida ilgak.

Ar patérina pieteikumu iesp&jama maksimala gazes
un Gdens ekonomija.

5.6 Karsta idens temperatira un daudzums

Karsta 0dens temperatiru var ieregulét diapazona no
40°C hdz 60°C. Pie lielaka karsta Gdens patérina
temperatira atbilsto$i samazinas (skat. 17. att.).

T [°C] ZWC 24
A
60 r :
& \?)( ZWC 28
\
50 % \‘
N\
A N
40 T@ A N N ~
30 |
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
Q [I/min]

17. att.
Q@ - lekarta ieslédzas un izslédzas

5.7 Vasaras rezims (tikai karsta tdens
sagatavosana)

Ar ara temperatiras vaditu temperatiras
regulatoru

> lekartas temperatdras regulatoru fjfj neregulét.
Regulators pie noteiktas ara temperatiras izslédz
apkures cirkulacijas stkni un Iidz ar to arT apkures
rezimu.

Ar telpas temperatiiras regulatoru

> lekartas temperatlras regulatoru f}j pagriezt pa kreisi
l[dz galam. Apkure ir izslégta. Karsta ddens
sagatavo$ana, ka arT sprieguma padeve apkures
reguléSanai un pulkstenim netiek partraukta.

5.8 PretaizsalSanas aizsardziba

» Apkures iekartai ir japaliek ieslégtai,

vai

» Apkures sistémas tddenim japievieno
pretaizsalSanas Iidzeklis FSK (22% I1dz 55%
koncentracija), vai Glythermin N (20% I1dz 62%
koncentracija), vai 20-40% Antifrogen N (20% Iidz 40%
koncentracija).

11
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5.9 Klumes

Klimju parskats apskatams 10. tabula 99. Ipp.

lekartas darbibas laika var paradities traucéjumi. Taustins
@ izgaismojas un displejs uzrada klami.

Ja taustin$ (1) izgaismojas:

» Nospiest taustinu @ un turét, ldz displeja paradas
“-". lekarta atkal atsdk darbibu un displeja paradas
turpgaitas temperatdra.

Ja taustins @ neizgaismojas:
» lekartu izslégt un atkal ieslégt. lekarta atkal atsak
darbibu un displeja paradas turpgaitas temperatara.

Ja traucéjums nav novérSams:

» Jaizsauc specializétd uznémuma vai klientu
apkalpoSanas specialists un jainformé par klami.

5.10 Velkmes kontrole AP X - EIVES

Ja dimgazes izplUst no plismas droSinataja vai
degSanas kameras, velkmes kontroles ierice atslédz
iekartu. Displeja paradas A 4. Péc 20 minatém iekarta
automatiski atsak darbibu.

» Pie iekartas nodoSanas ekspluatacija parbaudtt
velkmes kontroles ierici (skat. 8.1 nodalu).

Ja atslégSanas notiek atkartoti:
» japieaicina specialists iekartas, resp., domgazu

novadiSanas parbaudei.

5.11 Sukna blokéSanas aizsardziba

81 funkcija novér$ sikna un hidrauliska slédza
iestrégSanu péc ilgadkam dikstavém.

Katru reizi, izslédzot sikni, iedarbojas laika skaitiSana,
lai péc 24 stundam iedarbinatu hidraulisko slédzi un
ieslégtu uz 5 minatém apkures sukni.

6. Individualie iereguléjumi
6.1 Mehaniskie iereguléjumi
6.1.1

Membranas tipa izpleSanas tvertnes ietilpibas
noteikSana

SekojosSas diagramas |auj aptuveni novertét, vai ieblvéeta
izpleSanas tvertne ir ar pietiekamu ietilpTbu, jeb
nepiecieSama papildus izpleSanas tvertne (neattiecas
uz gridas apkures sistémam).

Zemak noradttam raksturlTkném ievérotas sekojoSas
robezveértibas:

o 1% Gdens daudzuma izpleSanas tvertng, kad apkures
sistéma ir auksta, vai 20% no nominala tilpuma
izpleSanas tvertng;

e droSibas ventila darba spiediena diference, saskana
ar normam - 0,5 bar;

e izpleSanas tvertnes priek8spiediens atbilst iekartas
statiskajam augstumam;

e maksimalais darba spiediens: 3 bar.
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19. att. (11 litri)

| Statiskais augstums 0,2 bar

Il Statiskais augstums 0,5 bar

]| Statiskais augstums 0,75 bar

v Statiskais augstums 1,0 bar

Statiskais augstums 1,2 bar

Statiskais augstums 1,3 bar

IzpleSanas tvertnes darba diapazons
NepiecieSama papildu izpleSanas tvertne
Turpgaitas temperatira

Sistémas tdens ietilpiba litros

<Tw»<<

» Robezdiapazona gadijuma: precizaku tvertnes
ietilptbu noteikt péc normam.

» Ja krustpunkts atrodas pa labi no raksturliknes:
uzstadit papildu izpleSanas tvertni.
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6.1.2 Apkures turpgaitas temperatiiras iereguléSana

Apkures turpgaitas temperatdru var ieregulét starp 45°C
un 90°C.

Gridas apkurei ievérot maksimali pielaujamo
turpgaitas temperatdru. Gridas apkures sistémas
pieslégt tikai ar trisvirzienu maisitajiem.

Zemas apkures temperatiiras ierobezoSana

Temperatiras regulators fjfj ir ierobeZots Iidz stavoklim
E (rdpnicas iereguléjums). Tas atbilst maksimalai
turpgaitas temperatirai 75°C.

Nav nepiecieSama apkures jaudas iereguléSana péc
siltuma patérina.

Zemas apkures temperatiiras ierobezo$anas
atcelSana

Apkures sisttmam ar augstaku turpgaitas temperattru
So ierobeZojumu var maintt.

20. att.

» Temperatiras regulatora ffj dzelteno pogu piecelt ar
skrivgriezi.

» Dzelteno pogu pagriezt par 180° un atkal iespiest vieta
(reljefais punkts uz iekSu).
Turpgaitas temperatira vairs netiek ierobezota.

» Apkures sikna spailu karba izmaintt sokna
apgriezienu skaitu.
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21. att.

A Raksturlikne parslédzeja stavoklim 1
B Raksturlikne parslédzéja stavoklim 2
C Raksturlikne parslédzéja stavoklim 3
H PaliekoSais celSanas augstums

Q Cirkulacijas adens caurplide

6.2 Bosch Heatronic ieregulésana
6.2.1 Bosch Heatronic apkalposana

Ar Bosch Heatronic var érti regulét un parbaudit iekartas
funkcijas. Sis apraksts aprobeZojas tikai ar
iedarbinaSanai nepiecieSamam funkcijam. Plasaku
aprakstu JUs varat atrast Junkers materiala “Paligs
specialistam”.

22. att. Bosch Heatronic apkalpo$anas elementi

1 Servistaustins
2 Didmena tiritaja taustins
Pozicija Turpgaitas temperatira 3 Apkures turpgaitas regulators
4 Karsta 0dens temperatiras regulators
1 apm. 45°C 5 Displejs
2 apm. 51°C Servisfunkciju izvéle
3 apm. 57°C
4 apm. 6300 legauméjiet termperatiras regulatoru ffff un ==y
5 apm. 69°C stavok|us. Pagrieziet temperatiiras regulatorus
E apm. 75°C péc iereguléSanas izejas pozicija.
maks. apm. 90°C
Servisfunkcijas ir iedalitas divos lTmenos:
5. tabula

6.1.3 Apkures sukna raksturliknes izmainiSana

Ja vairaki apkures sikni saslégti virkné (viens aiz
otra), nepiecieSama hidrauliska atdaliSana.
Pretéja gadijuma hidrauliskais slédzis
neparslédzas!

1. Iimenis ietver servisfunkcijas Iidz 4.9;

2. limenis ietver servisfunkcijas no 5.0.

» Lai izvélétos 1. lTmena servisfunkciju: piespiest
taustinu @ un turét nospiestu, IT1dz displeja paradas

“« n

» Lai izvélétos 2. limena servisfunkciju: piespiest
vienlaicigi taustinus @ un @ un turét nospiestus,
lldz displeja paradas “==".

» Lai izvélétos servisfunkciju, pagriezt temperatiras
regulatoru 1} .
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Servisfunkcija Numurs Skat. Ipp.
Sidkna sléguma veids 2.2 14
Aptures solis 2.4 15
Maksimala turpgaitas

temperatira 2.5 15
Nejatibas zona (At) 2.6 15
Maksimala apkures jauda 5.0 16

6. tabula

Veértibu ieregulésana

» Lai ieregulétu kadu vértibu, japagriez temperatdras
regulators uXy.
» lereguléta veértiba jaieraksta “ledarbindSanas

protokola”.

ledarbinasanas protokols

ledarbinadSanas datums
lereguléts uz gazes veidu

Siltumspéja H, kKWh/m?

Gazes caurpliide I/min

CO, (min. siltuma jauda) %
CO, (nomin. siltuma jauda) %

Bosch Heatronic iereguléjumi

2.2 | Sukna sléguma veids

2.4 | Aptures sola garums __ min.
2.5 | Maksimala turpgaitas temperatdra °C
2.6 | Nejutibas zona (At) K
5.0 | Maksimala apkures jauda KW

lekartas iedarbinatajs {?JUNKERS

Buich Thermolechiik

23. att.

Veértibas ievadiSana atmina

> 1.limenis: piespiest taustinu (& un turét, lidz displeja
paradas [ ].

> 2.limenis: piespiest vienlaicigi taustinus () un (&
un turét, I1dz displeja paradas [ ].

Nobeidzot ieregulésanu

P Pagriezt temperatiras regulatorus i} un < uz
sakotnéjam ieregulétajam vértibam.

6.2.2 Apkures sukna sleguma veida izvéle
(servisfunkcija 2.2)

Pieslédzot ara temperatiras vaditu regulatoru,
automatiski iestadas sukna sléguma veids 3.

lesp&jamie ieregul&jumi:

e Sléguma veids 1 - apkures sisttmam bez
reguléSanas. Sdknis tiek ieslégts no apkures
turpgaitas temperatiras regulatora.

e Sléguma veids 2 - (ripnicas iereguléjums) apkures
sisttmam ar telpas temperatiras regulatoru.
Apkures turpgaitas temperatiiras regulators izslédz
tikai gazi, siknis darbojas talak. Telpas temperatiras
regulators ieslédz apkures stkni un gazi. Stkna
pécdarbiba ir 3 mindtes.

o Sléguma veids 3 - apkures sisttmam ar ara
temperatiras vaditu regulatoru. Sdkni ieslédz regu-
lators. Vasaras rezima sidknis darbojas tikai
sagatavojot karsto Gdeni.

» Piespiest taustinu @ un turét, Idz displeja paradas
‘- -”. Tausting () izgaismojas.

24. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru ff} , lidz displeja
paradisies 2.2. Péc neilga laika displeja paradisies
ieregulétais sukna sléguma veids.
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25. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru <Xy, ITdz displeja
paradas vélamais koeficients starp 7 un 3. Displejs
un tausting (& mirgo.

» Siikna sleguma veidu ierakstit pievienotaja
“ledarbinaSanas protokola” (skat. 14. Ipp.).

» Nospiest taustinu @ un turét, I1dz displeja paradas
[ 1. Stkna sléguma veids ir ievadits atmina.

26. att.
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» Pagriezt temperatlras regulatorus fjff un 2y uz
sakotnéjam vértibam. Displejs uzrada apkures
turpgaitas temperataru.

6.2.3 Aptures sola ieregulésSana
(servisfunkcija 2.4)

Aptures sola ieregul&jamais diapazons ir robezas no 0
[dz 15 mindtém. Rdpnicas iereguléjums ir 3 mindtes.

Aptures mazakais intervals ir viena minate
(rekomendéjams viencaurulu un gaisa apkures
sistémam).

Pieslédzot ara temperatdras vaditu apkures
regulatoru nav nepiecieSama iekartas ieregulé-
Sana. Apture tiek optimizéta ar regulatoru.

» Piespiest taustinu @ un turét, I1dz displeja paradas
‘- - Taustin$ (£) izgaismojas.

® &
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27. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru }} , lidz displeja
paradas 2.4. Péc neilga laika displeja paradisies
ieregulétais aptures solis.
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28. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru «xy, [Tdz displeja
paradas vélama aptures sola vértiba starp 0 un 15.
Displejs un tausting (&; mirgo.

» Aptures soli ierakstit pievienotaja “ledarbind8anas
protokold” (skat. 14. Ipp.).

» Piespiest taustinu @ un turét, I1dz displeja paradas
[ ]- Aptures solis ir ievadits atmina.

» Pagriezt temperaturas regulatorus i} un =y uz
sakotnéjam vértibam. Displejs atkal uzrada
turpgaitas temperataru.

6.2.4 Maksimalas turpgaitas temperatiiras
ieregulésana (servisfunkcija 2.5)

Maksimalo turpgaitas temperatlru var ieregulét starp
45°C un 90°C.
Rapnicas iereguléjums ir 88°C.

» Piespiest taustinu @ un turét, I1dz displeja paradas
‘- -”. Taustin (£) izgaismojas.

30. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru f{}f , lidz displeja
paradas 2.5. Péc neilga laika displeja paradisies
iereguléta turpgaitas temperatira.
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31. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru «Zy , I1dz displeja
parddas vélama maksimala turpgaitas temperatira
starp 45 un 88.

Displejs un tausting (; mirgo.

» Maksimalo turpgaitas temperatiru ierakstit
pievienotaja “ledarbindSanas protokold”
(skat. 14. Ipp.).

> Piespiest taustinu (& un turét, ldz displeja paradas
[ 1. Maksimala turpgaitas temperatdra ir ievadita
atmina.
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32. att.

» Pagriezt temperaturas regulatorus i} un =z uz
sakotnéjam veértibam. Displejs atkal uzrada
turpgaitas temperatdru.

6.2.5 Nejatibas zonas (At) ieregulésana
(servisfunkcija 2.6)

Pieslédzot ara temperatiras vadrtu regulatoru, tas
kontrolé nejatibas zonu. Nav nepiecieSama
nejatibas zonas reguléSana apkures iekarta.

Nejatibas zona ir pielaujama novirze no pasreizéjas
apkures turpgaitas temperatidras (Soll). Nejltibas zonu
var ieregulét ar soli 1K. ReguléSanas diapazons ir no 0
ITdz 30 K. Rdpnicas iereguléjums ir 0 K. Zemaka
turpgaitas temperatira ir 45°C.

15
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Individualie iereguléjumi

» Izslégt aptures soli (iereguléjums 0, skat. 6.2.3.
nodalu).

» Piespiest taustinu @ un turét , Iidz displeja paradas
‘- -, Taustin$ (£) izgaismojas.

33. att.

P Pagriezt temperatlras regulatoru f}f , lidz displeja
paradas 2.6. Péc neilga laika displeja paradisies
ieregulétad nejatibas zona.

TS E
Y i, G
8N ()
AL e
(2 w13

34. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru <Xy , [[dz displeja
paradisies vélama nejatibas zonas iereguléta vértiba
starp 0 un 30. Displejs un taustin$ (&; mirgo.

» Nejltibas zonas iereguléto vértibu ierakstit
pievienotaja “ledarbinaSanas protokola” (skat.

14. Ipp.).

> Piespiest taustinu (£ un turét, Iidz displeja paradas

[ 1. Nejatibas zona ir ievadita atmina.

35. att.

» Pagriezt temperatUras regulatorus ffff un =Xy uz
sakotnéjam ieregulétajam vértitbam. Displejs atkal
uzrada turpgaitas temperataru.

6.2.6 Apkures jaudas iereguléSana
(servisfunkcija 5.0)

DaZi gazes apgades uznémumi piedava gazes
pamatcenu, kura ir atkariga no jaudas. Apkures jaudu
var ieregulét atbilstoSi specifiskajam siltuma patérinam,
robezas no minimalas Iidz nominalajai jaudai.

ArT pie ierobeZotas apkures jaudas, karsta tdens
sagatavoSanas laika ir pieejama visa nominala
siltuma jauda.

Radpnicas ieregul&jums ir nominala siltuma jauda, -
displeja radijums “99”.

» Piespiest vienlaicigi taustinus @ un (&) un turét, idz
displeja paradas “= =".

Taustini (& un (£) izgaismojas.

36. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru ff}f , lidz displeja
paradas 5.0. Péc neilga laika displeja paradisies
iereguléta apkures jauda procentos (99. = nominala
jauda).

PC =S
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37. att.

» Apkures jaudu kilovatos un attiecigo servisfunkcijas
numuru izvéléties no 11. un 12. tabulam (skat. 102.
un 103. Ipp.).

» Pagriezt temperatiras regulatoru <Xy , I1dz displeja
paradas izvélétais parametrs. Displejs un taustini
(& un (; mirgo.

» |zmérit gazes caurplidi un salidzinat radijumu ar
displeja paradito servisfunkcijas numuru. Tiem
atskiroties, korigét parametru!

> Piespiest vienlaicigi taustinus (& un @ un turét, ldz
displeja paradas [ ]. Apkures jauda ir ievadita atmina.

38. att.

» lereguléto apkures jaudu ierakstit pievienotaja
“ledarbinaSanas protokola” (skat. 14. Ipp.).

» Pagriezt temperatlras regulatorus f{jf un -y uz
sakotnéji ieregulétajam vertibam. Displejs atkal
uzrada turpgaitas temperataru.

6.2.7 Bosch Heatronic iereguléto vértibu nolasiSana

Remonta gadijuma tas bdtiski atvieglo iereguléSanu.

» leregulétas vértibas nolasit (skat. 9. tabulu) un
ierakstit “ledarbinasanas protokola”.

P> “ledarbinaSanas protokolu” pielimét redzama vieta
pie apkures iekartas.

Péc nolasiSanas:

» Pagriezt temperatlras regulatoru {}ff atkal uz
iereguléto vértibu.



leregulesana atbilstosi izvélétajam gazes veidam

7. leregulésana atbilstosi izveléetajam
gazes veidam

71 Gazes ieregulésana

Parbivejot uz citu gazes veidu, nepiecieSams parbaudit,
resp., ieregulét gazes spiedienu un daudzumu, atbilstosi
minimalai un maksimalai siltuma jaudai. Apkures
iekartas rupnicas iereguléjumi ir sekojosi:

e dabas gaze: dabas gazei H paredzétas iekartas
rapnica ieregulétas un noplombétas uz Wobbe skaitli
14,9 kWh/m? un pievieno$anas spiedienu 20 mbar.

e saskidrinata gaze: saskidrinatai gazei paredzétas
iekartas rapnica ir ieregulétas un noplombétas uz
pievienoSanas spiedienu 35 mbar.

Nominala siltuma jauda ir jaieregulé péc sprauslu
spiediena metodes vai péc gazes caurplides metodes.
Abos gadijumos ir nepiecieS8ams U-veida manometrs.
Sprauslu spiediena metode prasa mazak laika, tapéc tai
dodama priekSroka.

7.1.1 SagatavosSanas

» Nonemt apvalku (skat.7. Ipp.).

» Izcelt vadibas panela noslédzoSo vaku.

» |zskravét 2 skrives un virziena uz leju atvért vadibas
panela slégkarbu.

39. att.

40. att. Gazes armatiira

Degla pieslégums

Magnétiskais ventilis (nepartrauktai regulé$anai)
Dro8ibas magnétventilis

Gazes pieslegums

Mérpunkts pievienotas gazes plismas spiedienam
Maksimala gazes daudzuma iereguléSanas skrive
Minimala gazes daudzuma iereguléSanas skrave
Sprauslu spiediena mérpunkts

Nosegvacins

©COoO~NOOOBAWN-=-

7.1.2 lereguléSana péc sprauslu spiediena metodes
Spiediens sprauslas pie maksimalas siltuma jaudas

» Piespiest taustinu @ un turét, lidz displeja paradas “- -".
Tausting (£) izgaismojas.
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41. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru {ff} , lidz displeja
paradas 2.0. Péc neilga laika displeja paradisies
ieregulétais darbibas rezims (0. = normalais darbibas

rezims).
A
O
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42. att.
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leregulésana atbilstosi izvélétajam gazes veidam

» Pagriezt temperatiras regulatoru <&y , ITdz displeja
paradas 2. (= nominala siltuma jauda/karsta Gdens
uzsildiSanas jauda).

Displejs un tausting @ mirgo.

34 | ] A
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» Izskravét sprauslu spiediena mérpunkta (8) blivéjoSo
skrdvi un pievienot U-veida manometru.

» Nonemt noplombéto aizsargvacinu (skat. 40. att.).
» No tabulas (skat. 104. vai 105. Ipp.) nolasit maksimalajai
vértibai atbilstoSu sprauslas spiedienu (mbar).

Sprauslas spiedienu ieregulét ar reguléSanas skravi

(6). Pagriezot skravi pa labi, gazes daudzums
palielinasies, grieZzot pa kreisi - samazinasies.
Saskidrinatds gazes apkures iekartam regulésanas
skravi (6) ieskravét Ildz atdurei.

® 06| [fgre 5
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43. att.

Spiediens sprauslas pie minimalas siltuma jaudas

» Temperatlras regulatoru «Xy pagriezt pa kreisi, lidz
displeja paradas 1. (= minimala nominala siltuma
jauda).

Displejs un tausting @ mirgo.
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44. att.

» No tabulas (skat. 104. vai 105. Ipp.) nolasTit minimalajai
vértibai atbilstoSu sprauslas spiedienu (mbar).
Sprauslas spiedienu ieregulét ar reguléSanas skrivi
(7). Pagriezot skravi pa labi, gadzes daudzums
palielinasies, grieZzot pa kreisi - samazinasies.
Saskidrinatas gazes apkures iekartam, reguléSanas
skravi (7) ieskravét I1dz atdurei.

» Parbaudtt un vajadzibas gadijuma korigét ieregulétas
minimalds un maksimalas veértibas.

Pievienotas gazes plusmas spiediens

» |zslégt apkures iekartu un noslégt gazes kranu,
nonemt U-veida manometru un ieskrivét mérpunkta
(8) bltvskravi.

» IzskrGvét mérpunkta (5) blivskravi un pievienot U-
veida manometru.

» Atvért gazes kranu un ieslégt apkures iekartu.

» Piespiest taustinu @ un noturét, ldz displeja paradas
‘- . Taustin$ (£) izgaismojas.

45. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru fff , lidz displeja
paradas 2.0. Péc neilga laika displeja paradisies
ieregulétais darbibas reZims (0. = normalais darbibas
rezims).
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46. aftt.

» Pagriezt temperatiras regulatoru <& , [1dz displeja
paradas 2. (= nominala siltuma jauda/ karsta Gdens
uzsildianas jauda).

Displejs un tausting (& mirgo.

Tee 5
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47. att.

» Parbaudit nepiecieSamo pievienotas gazes plismas
spiedienu:
- dabas gazei starp 18 un 24 mbair;
- saskidrinatajai gazei 35 mbar.
Ja pievienotds dabas gazes plismas spiediens ir
zem 18 mbar vai virs 24 mbar, apkures iekartu
nedrikst ne ieregulét, ne iedarbinat - ir jaatrod célonis
un tas janovers. Ja to nav iesp&jams noverst,
japartrauc gazes padeve iekartai un jazino gazes
piegades uznémumam.

Normala darbibas rezima atjaunosana

» Pagriezt temperatiras regulatoru «xy pa kreisi ITdz
galam, I1dz displeja paradas 0. (= normalais darbibas
rezims).

Displejs un tausting (& mirgo.

» Piespiest taustinu @ un turét, I1dz displeja paradas [ ].

» Temperaturas regulatorus {jff un <2y pagriezt uz
sakotné&jam vertibam. Displejs parada turpgaitas
temperatiru.

» Ja paradas neparasta izskata liesma, japarbauda
sprauslas.



leregulesana atbilstosi izvélétajam gazes veidam

» Izslegt apkures iekartu, noslégt gazes kranu, nonemt
U-veida manometru un ieskrdvét mérpunkta (5)
bltvskravi.

» Uzlikt aizsargvacinu virs abam gazes ieregulésSnas
skrivém un noplombét.

7.1.3 leregulésSana péc gazes caurpludes metodes

Ja apkures iekartai maksimalas slodzes periodos
sadedzina$anai tiek piegadats saskidrinatas gazes un
gaisa maisijums, tad reguléSanas kontroli javeic péc
sprauslu spiediena metodes.

» Gazes piegades uznemuma uzzinat Wobbe skaitli
(W,) un sadegSanas veértibu (H), resp., darba
siltumspéju (H;).

Turpmakajam reguléSanas vajadzibam apkures
iekartai ir jabat stabila darba reZima stavoklt vairak
par 5 minGtém.

Caurpliides daudzums pie maksimalas siltuma jaudas

» Piespiest taustinu @ un turét, dz displeja paradas “- -’
Taustin$ (£ izgaismojas.
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48. att.

» Pagriezt temperatiras regulatoru f}f , lidz displeja
paradas 2.0. Péc neilga laika displeja paradisies
ieregulétais darbibas rezims (0. = normalais darbibas
rezims).
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49. aft.

» Pagriezt temperatiras regulatoru <Xy , lidz displeja
paradas 2. (= nominala siltuma jauda/ karsta Gdens
uzsildiSanas jauda).

Displejs un tausting (; mirgo.
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50. att.

» Izskravét mérpunkta (5) blivskravi un pievienot U-
veida manometru.

» Nonemt noplombéto aizsargvacinu virs abam gazes
iereguléSanas skrivém (skat. 40. att.).

» No tabulas (skat. 102., 103. Ipp.) nolasit maksimalo
gazes caurplides daudzumu (I/min). Gazes
caurplides daudzumu, izmantojot gazes skaititaju,
ieregulét ar reguléjoso skrivi (6). Griezot pa labi -
vairdk gazes, griezot pa kreisi - mazak gazes.
Saskidrinatas gazes apkures iekartam
iereguléSanas skrivi (6) ieskravét I1dz atdurei.

Caurpludes daudzums pie mimimalas siltuma jaudas
» Pagriezt temperatdras regulatoru «xy pa kreisi, [1dz

displeja paradas 1. (= minimala siltuma jauda).
Displejs un tausting @ mirgo.

51. att.

» No tabulas (skat. 102., 103 Ipp.) nolasit minimalo
gazes caurplides daudzumu (I/min). Gazes
caurplides daudzumu, izmantojot gazes skaititaju,
ieregulét ar reguléjoSo skravi (7). Griezot pa labi -
vairak gazes, griezot pa kreisi - mazak gazes.
Saskidrinatas gazes apkures iekartam
iereguléSanas skravi (7) ieskravét [1dz atdurei.

» Parbaudit un vajadzibas gadijuma korigét ieregulétas
minimalas un maksimalas vértibas.

Pievienotas gazes plusmas spiediens

» |zslégt apkures iekartu un noslégt gazes kranu.

» |zskravét mérpunkta (5) bltvskravi un pievienot U-
veida manometru.

» Atvért gazes kranu un ieslégt apkures iekartu.

» Piespiest taustinu @ un turét, I1dz displeja paradas

“« n

Taustin$ (£ izgaismojas.
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52. att.
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P Pagriezt temperatiras regulatoru ff}f , lidz displeja
paradas 2.0. Péc neilga laika displeja paradisies
ieregulétais darbibas rezims (0. = normalais darbibas
rezims).
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53. att.

» Pagreizt temperatlras regulatoru <Xy , I1dz displeja
paradas 2. (= nominala siltuma jauda/ karsta Gdens
uzsildiSanas jauda).

Displejs un tausting @ mirgo.
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54. att.

» Parbaudit nepiecieSamo pievienotas gazes plismas
spiedienu:
- dabas gazei starp 18 un 24 mbar;
- saskidrinatajai gazei 35 mbar.
Ja pievienotas dabas gazes plismas spiediens ir
zem 18 mbar vai virs 24 mbar, apkures iekartu
nedrikst ne ieregulét, ne iedarbinat - ir jaatrod célonis
un tas janoveérs. Ja to nav iespéjams noveérst,
japartrauc gazes padeve iekartai un jazino gazes
piegddes uznémumam.

Normala darbibas rezima atjaunos$ana

» Pagriezt temperatlras regulatoru «xy pa kreisi [1dz
galam, I1dz displeja paradas 0. (= normalais darbibas
rezims).

Displejs un tausting (& mirgo.

> Piespiest taustinu (; un turét, Iidz displeja paradas [ ].

» Temperatiras regulatorus {jfj un <& pagriezt uz
sakotnéjam vértibam. Displejs parada turpgaitas
temperatdru.

» Ja paradas neparasta izskata liesma, japarbauda
sprauslas.

» |zslégt apkures iekartu, noslégt gazes kranu, nonemt
U-veida manometru un ieskrivét mérpunkta (5)
bltvskravi.

» Uzlikt aizsargvacinu abam gazes ieregulésanas
skrivém un to noplombét.

» Sprauslas spiedienu parbaudit péc sprauslu
spiediena metodes (skat. nodalu “leregulé$ana péc
sprauslas spiediena metodes”).

20

7.2 Parbive uz citu gazes veidu

Parblvei uz citu gazes veidu iespéjams pasatit
komplektu ar parbdvei nepiecieS8amjam detalam.
Parbavéjot uz citu gazes viedu jaievéro noradijumi, kuri
pievienoti §im komplektam.

lekarta No gazes | Uz gazes Pasutijuma
veida veidu Ne

ZWC 24-1 |“23”, dabas |“31”, saskid-| 7 719 002 060
MFK/MFA | gaze G20 |rinata gaze

G 31
ZWC 28-1 |“23”, dabas |“31”, saskid-| 7 719 002 062
MFK/MFA | gaze G20 |rinata gaze

G 31
7. tabula

lekartu izslégt ar galveno slédzi, noslégt gazes kranu.
Nonemt iekartas apvalku.

Nonemt gaisa kastes vaku.

Demontét deglu bloku.

Demontét sprauslu bloku (3).

Nomainit sprauslas (4).

MontaZu veikt atgriezeniska seciba.

Parblvei no dabas uz saskidrinato gazi vai otradi:
nomaintt minimala gazes daudzuma iereguléSanas
skravi (7).

VYVVVYYVYYVYY

Parbavei uz saskidrinato gazi:

» Minimala gazes daudzuma iereguléSanas skravi (7)
ieskravét [1dz atdurei.

» Maksimald gazes daudzuma iereguléSanas skravi
(6) ieskravet Itdz atdurei.

Parblvei uz dabas gazi:
» lekartu ieslégt un veikt gazes iereguléSanu saskana
ar 7.1 nodalu.
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55, att.

Deglu bloks (kreisa puse)

Aizdedzes tiltina stiprinaSanas skraves

Sprauslu bloks

Sprauslas

Gazes armatira

Maksimala gazes daudzuma iereguléSanas skrive
Minimala gazes daudzuma iereguléSanas skrave

NOOGORWN--

8. Apkope

Bridinajums: augsts spriegums!
» Stradajot ar elektiskajam dalam, jaatsleédz
spriegums (droSinataji, LS-slédzis).

» lekartas apkopi uzticét tikai oficiali atzitam specializ&tam
uznémumam.

» Izmantot tikai originalas rezerves dalas.

» Nonemtas blives un starplikas janomaina ar jaunam.

8.1 Regularie apkopes darbi

Karstais tdens

Ja vairs nevar sasniegt iereguléto izplisto$a ddens
temperatdru:

» Nomontét siltummaini.

» Atkalkot siltummaini ar pardoSana esoSiem

Skidinatajiem:

- siltummaina pieslégumus virzit uz augsSu un $3ja
pozicija siltummaini pilnigi iegremdét atkalkoSanas
Skiduma. Laut Skidumam iedarboties 24 stundas.

» leteikums: nomainit siltummaini péc 7 gadu
ekspluatacijas perioda.

IzpleSanas tvertne

P Izlaist Gdeni no apkures iekartas.

» ParbaudttizpleSanas tvertni, vajadzibas gadijuma ar gaisa
skni uzpildot to ldz apm. 1 bar.

» IzpleSanas tvertnes sakuma spiedienu samérot ar
iekartas statisko augstumu.

Drosibas, reguléSanas un vadibas ierices

» Parbaudit droSibas, reguléSanas un vadibas iericu
funkcijas.

» Jonizacijas elektrodus nomaintt pec 3 gadu ekspluatacijas
perioda.

Rezerves dalas

» Pasutot rezerves dalas, janorada to nosaukums un
detalas pasatijuma numurs.

Smeérvielas
» Pielietot tikai sekojoSas smérvielas:

- 0dens dalai: Unisilkon L 641 (8 709 918 413);
- vitnu savienojumiem: HFt 1 v 5 (8 709 918 010).

Velkmes kontroles parbaude Ay o2yl BRRVIHS

56. att. Velkmes kontroles zonde pie pldsmas dro$inataja

1 Plasmas dro8inatajs
2 Velkmes kontroles zonde

» Apkures iekartu izslégt ar galveno slédzi.

» Dimgazu cauruli pacelt, ar skarda gabalu nosegt
dimgazu izplides cauruli virs dimgazu kolektora.

» leslégt iekartu ar galveno slédzi.

» Piespiest taustinu (& un turét, lidz displeja paradas “- -”.
Ddmena tirtaja rezims ir aktivs. Tausting @
izgaismojas un displejs uzrada turpgaitas temperataru.
lekartai 120 sekunzu laika ir jaatsledzas.

Displejs uzrada klumi A4.

Bridinajums: nedrikst saliekt dimgazu sensora
A turétaju!

» Nonemt skarda gabalu, atkal samontét dimgazu cauruli.
Péc apm. 20 mindtém iekarta automatiski ieslégsies.
Displejs parada turpgaitas temperatiru.

Izslédzot un atkal ieslédzot galveno slédzi, var
anulét 20 min atkalieslégSanas laiku.

21
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Apkope

8.2 COunCO,satura noteikSana
dimgazées [ZWC 24/28 - 1 MFA

> Piespiest un turét taustinu (&, Nidz displeja paradas - -".
Dimena tirtaja rezZims ir aktivizéts.
Tausting (F; izgaismojas un displejs uzrada apkures
turpgaitas temperataru.

JUsu riciba ir 15 mindtes, lai izméritu
parametrus. Pec tam dimvada tiriSanas
funkcija atkal parslédzas normala
ekspluatacijas rezima.

» Nonemt aizsargvacinus (1) no ddmgazu mérisanas
Tscaurulém (57. att.).

» Sensora zondi ievadit 1scaurulé apm. 60 mm un
noblivét mériSanas vietu.

P Izmérit CO un CO, saturu. Ja dimgazu parametri
neatbilst noraditajiem, iztirit degli un sittummaini, ka art
parbaudit droseldiafragmu un diimgazu
novadiSanas piederumus.
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57. att.
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Dimgazu kontroles mérpunkts
2 Merpunkts degSanai nepiecieSamam gaisam

» Atkal uzstadtt aizsargvacinus dimgazu mérisanas
Tscaurulem.

» Piespiest un turét taustinu &, lidz displeja paradas “- -".
Tausting (& nodziest un displejs uzrada apkures
turpgaitas temperatdru.

8.3  Apkures sistémas iztukSosana
Karsta udens konturs

» Noslégt karsta Gdens kranu.
» Atvért visus karsta Gdens nem3anas kranus.

Apkures kontirs

» |ztukSot sildkermenus.
» |ztukSot apkures iekartu, atverot iztukSoSanas kranu pie
apkures atgaitas.

Pievienojiet Sliteni iztuk§oSanas kranam, lai
apkures tdeni varétu novadit vélama vieta
(kanalizacija vai tml.).

8.4  Apkures sistéma ar konvektoriem
(viencaurulu sistéema)

Katrs konvektors jaapriko ar reguléjoSo varstu. Varsts |auj
regulét konvektora siltuma atdevi.

» Nenovietojiet priekSmetus virs vai zem konvektora, lai tie
neietekmétu siltd gaisa plasmu.
» Regulari firiet ribojuma virsmas.

8.5 Apkures sistéema ar radiatoriem vai
konvektoriem (divcaurulu sistema)

Katrs sildkermenis jaapriko ar ventili, ar kuru siltuma
pldsmu var regulét vai noslégt.

Gridas apkures sistémas:
» ieblvet maisitaju.

» |zvairieties no visu sildkermenu nolégsanas, jo tad
nenotiek Tdens cirkulacija, kas, savukart, izsauc apkures
iekartas atslégSanos traucgjumu dél.

Apkures iekartas atslégSanas trauc&jumu gadijumos:

» Traucéjumu noveérs, nospiezot vadibas panela klimju
atblokéSanas taustinu (61).
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Ohutusnouded

Ohutusnouded

Gaasi Iohna ilmnemisel

Sulgege gaasikraan (vt. 1k.97).

Avage aknad.

Arge kasutage elektriluliteid.

Kustutage lahtine tuli.

Valjuge ruumist, kutsuge kohale gaasifirma
remonditeenistuse vbi gaasiavarii spetsialistid.

VVVVYY

Suitsugaaside I6hna ilmnemisel

» Lilitage seade pealilitiga véalja (vt. Ik. 31).

» Avage aknad ja uksed.

» Kutsuge vélja spetsialiseeritud remonditeenistuse
spetsialistid.

Paigaldamine, iimberseadistamine

» Paigaldamist ja Umberseadistamist on lubatud
teostada ainult spetsialiseeritud ja litsenseeritud
paigaldusettevétte poolt.

» Sissepuhke-valjatbmbeventilatsiooni avasid ustes,
akendes ja seintes ei tohi sulgeda ja vdhendada
nende md&tmeid. Juhul, kui on paigaldatud
hermeetilised aknad, tuleb kindlustada pd&lemiseks
vajaliku 8hu juurdepaés.

> B, tiilpi suitsugaaside véljaviigumooduse
kasutamise korral:
sissepuhke- véljatbmbeventilatsiooni avasid ustes,
akendes ja seintes ei tohi sulgeda ja vahendada
nende md&tmeid. Juhul, kui on paigaldatud
hermeetilised aknad, tuleb kindlustada
pdlemiseks vajaliku éhu juurdepaas.

Tehniline hooldus

» Nouanded kasutajale: tehniliste hooldustééde
teostamiseks sélmige leping spetsialiseeritud ja
litsenseeritud ettevéttega, milline hakkab edaspidi
teostama seadme iga-aastast tehnilist hooldust.

» Kasutaja vastutab seadme ohutu ja keskkonnale
kahjutu t66 eest.

» On lubatav kasutada ainult originaalseid varuosi!

Plahvatusohtlikud ja kergeltsittivad materjalid

» Seadme lahedal ei ole lubatud kergeltsittivate
materjalide (paber, lahustid, varvid jne.) kasutamine
voi hoidmine.

Polemisohk/ruumidohk

» Pdlemisdhk ja ruumidhk ei tohi sisaldada
agressiivseid lisandeid( naiteks: halogeene
sisaldavaid susivesinikke, mille koostisse kuuluvad
kloori- ja fluoriihendid). Sellega hoiame &ra
korrosiooni tekkimise ohu.

Kasutaja juhendamine

» Kilienti peab tutvustama seadme t66tamise
pdhiméttega ja hooldusreeglitega.

» Kasutajat peab teavitama omavoliliste seadme
muudatuste ja remondi lubamatusest.

Sumbolite selgitused

Tekstis on ohutustehnika-alased juhised &ra
naidatud hoiatava kolmnurgaga hallil pdhjal.

Mérksénad téhistavad ohu astet, mis dhvardab juhul, kui
pole taidetud rikete drahoidmise ndudeid.

e Tahelepanu annab teada véikeste vigastuste
tekkimise ohust.

e Hoiatus annab teada kergete kehaliste vigastuste
vBi méarkimisvaarsete materiaalsete kahjude
tekkimise ohust.

o Oht annab teada raskete kehavigastuste ohust. Eriti
rasketel juhtudel - isegi kuni surmajuhtumini.

Tekstis mérgitakse juhised &ra nende kérval
olevate simbolitega; nad on piiratud
horisontaalsete joontega juhiste teksti kohal ja all.

Juhised sisaldavad téhtsat infot nende juhtude kohta, kui
pole ohtu inimestele ja seadmetele.

A (oF 27BN A Kehtib ainult antud seadme kohta.

ZWC 24/28 -1 MFA | Kehtib ainult antud seadme kohta.



Andmed seadme kohta

1. Andmed seadme kohta

1.1

nouetele

Konstruktsiooni vastavus EU maade

Antud seade vastab Euroopa Uhenduse kehtivatele
direktiividele 90/396/EWG, 92/42/EWG, 73/23/EWG, 89/
336/EWG, aga samuti EU maade néidiste katsetuste
protokollis kirjeldatud tuubindidisele.

Toote ZWC 24-1 MFK: | ZWC24-1MFA:
identifitseeri CE-0049-BL-3188 | CE-0049-BL-3185
misnumbe ZWC28-1 MFK: | ZWC 28-1MFA:
CE-0049-BL-3187 | CE-0049-BL-3186
Kategooria | I,
Seadme tﬁuP B11BS C12' C32' C42* Csz’ Csz* Baz
Tabel 1
1.2 Seadmete tiilibid

ZWC 24/28 -1 MFK

ZWC 241 K 23

ZWC 241 K 31

ZWC 28-1 K 23

ZWC 28-1 K 31

ZWC 24/28 -1 MFA

ZWC 24-1 A 23

ZWC 24-1 A 31

ZWC 28-1 A 23

ZWC 28-1 A 31

Tabel 2

Z - keskkdite;

w - kombineeritud seade ( soojusvaheti kuuma
vee tootmiseks);

C - Euromaxx seeria tooted;

24 - soojusvdimsus 24 kW,

28 - soojusvdimsus 28 kW,

A - ruumibdhust soéltumatu seade;

K - ruumidhust soltuv korstnasse Uhendatav
seade,

23 - koodi number maagaasi H téhistamiseks;

31 - koodi number vedelgaasi tédhistamiseks.

Gaasi tadhistus vastavalt Euroopa standardile EN- 437:

Koodi Wobbe indeks Gaasi tiitip number
23 12,7 - 15,2 kWh/m? | maa- ja naftagaas,
grupp H
31 20,2 - 24,1 kWh/kg | propaan/butaan,
grupp 3+
Tabel 3

13

Seadme komplektsus

Gaasikeskkitteseade tarnitakse pakituna kahte
pakendisse:

Esimeses pakendis on gaasikeskkitteseade, vajalikud
kinnituselemendid (kruvid ja lisatarvikud), aga samuti
seadme tehnilise dokumentatsiooni komplekt.

Teises pakendis asub montaaZplaat.

1.4 Seadme kirjeldus

1.5

Seade on ette ndhtud seinale paigaldamiseks,
Uhendamiseks korstna suitsuldoriga; AP L a4
Seade on ette ndhtud seinale paigaldamiseks, on
sOltumatu korstna konstruktsioonist ja ruumi
mdotmetest;

Soojusvaheti kuuma vee kuumutamiseks;
PolGfunktsionaalne tabloo;

Kittevee réohu manomeeter;

Pidev vdimsuse seadistamine;

Soojusvdimsuse vahendamise vdimalus, samaaegselt
kuuma vee tootlikkuse hoidmisega maksimaalsel
tasemel;

Absoluutselt turvaline gaasiplokk: kaks magnet-
kaitseventiili hermeetilisuse elektroonilise kontrolliga;
lonisatsioonianduriga leegikontroll;

Kulmumuskaitse funktsioon ainult kuttekontuuris ja
kaitse ringvoolupumba blokeerumise eest;
Temperatuuriandur ja kittetemperatuuri regulaator;
Temperatuuripiiraja asub 24 V vooluringis;

Kittekontuur kolmekiiruselise Shueraldajaga
ringvoolupumbaga, mudaeraldajaga, kolmekaigulise
UmberlUlitusventiiliga, kuuma vee kaitseklapiga (3 bar)
ja tuhjenduskraaniga;

Kuuma tarbevee kontuur soojusisoleeritud plaat-
soojusvahetiga, kuuma vee temperatuuri anduriga,
filtriga, veekulu mddturiga, veekulu piirajaga, kuuma
vee kaitseklapiga (10 bar) ja kuuma vee retsirkulatsiooni
Gihendusotsikuga (spetsiaalne varustus);

Automaatne dhueraldusklapp;

Paisupaak;

Seade kittevee juurdelisamiseks;

Kuuma vee temperatuuri seadistamise
potentsiomeeter;

Kuuma vee eelislilitusskeem;
Témbekontroll; A PRI
Ventilaator;[ZWC 24/28 -1 MFA |

Koaksiaaltoru suitsugaside ja pblemiseks vajaliku
6hu jaoks, aga samuti ka CO/CO, sisalduse
kontrollotsikud. [ZWC 24/28 - 1 MFA

Tarvikud (vt. samuti hinnakirja)

Integreeritav, valisdhu temperatuuri poolt juhitav
regulaator;

Ruumitemperatuuri regulaator;

Integreeritav taimer-kell;

Komplekt seadme Umberseadistamiseks teisele
gaasiliigile;

Komplekt juba vertikaalselt paigaldatud, firma
Junkers seadmete Umberseadistamiseks
horisontaalseks paigaldamiseks paigaldus-
tihendusplaadiga (vanade seadmete véljavahetamine).
Suitsugaaside véljaviiguelemendid

(2 80/110 ja @ 80/80).
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Seadme paigaldamine

2.

Eeskirjad

Seadme kasutamisel jargige kdérvalekaldumatult
jargnevaid eeskirju ja norme:

Kehtivad ehitusnormid.

Vastava spetsialiseeritud gaasivarustus-ettevotte
reeglid.

DIN-standardid:

DIN 1988, TRWI (Joogivee-varustuse tehnilised
reeglid).

DIN VDE 0100, osa 701(tugevvooluseadmete,
nominaalpingega kuni 1000 V, paigaldamine,
Vannitoad v&i dushiruumid).

DIN 4751 (Kutteseadmed; Vesikittesiisteemide,
véljastatava temperatuuriga kuni 110° C,
kasutusohutuse tagamine).

DIN 4807 (Paisupaagid).

Beuth-Verlag GmbH- Burggrafenstrasse 6-10787 Berlin.

Seadme paigaldamine

Seadme paigaldamise, elektri- ja gaasivorku ning
korstna kulge Uhendamise t66d peavad olema
teostatud ainult spetsialiseeritud gaasi- ja
energiavarustuse ettevotete esindajate poolt, kel
on vastavate energia- ja gaasivarustusametite
poolt vélja antud tegevuslitsents vastavate t66de
teostamiseks.

3.1.

>

>

Tahtsad napunaited

Enne seadme paigaldamist on vajalik saada t66de
teostamiseks luba kohalikelt gaasi- ja vesivarustuse
ettevotetelt.

Antud seadet v6ib kasutada ainult suletud vesikutte-
slisteemides, vastavalt standardile DIN 4751, osa 3.
Kasutamiseks pole vaja tagada minimaalset ringleva
vee mahtu.

Lahtised kuttestisteemid tehakse Umber suletud
kitteststeemideks.

Loomuliku ringluse pdhimdttel téotavate
kuttestisteemide korral: hidraulilise eraldaja abil
Uhendatakse seade olemasolevate torustike kiilge.
Ei ole lubatav tsingitud radiaatorite ja torude
kasutamine: sellega hoitakse &ra elektroltlsi teel liigse
gaasi moodustumise oht.

Ruumitemperatuuri regulaatori kasutamise korral: ei ole
lubatud paigaldada pilootruumi radiaatorile
termopeaga ventiili.

Voolumuira kdrvaldamiseks paigaldatakse
Ulevooluklapp (lisavarustus nr. 687) voi, kahetorulise
kiuttestisteemi korral, kolmeasendiline ventiil kdige
kaugemale radiaatorile.

Antud seadme paigaldamiseks vdib kasutada plast-
torusid (P.E.R.).

Pdrandakitte korral: temperatuuri pealevoolutorustikus
peab hoidma pérandakitte jaoks maksimaalselt
lubatava temperatuuri tasemel.

Igale radiaatorile peab ette ndgema dhueraldaja
(kési- voi automaatne), aga samuti taitmis- ja
tihjendamiskraanid kutteststeemi kdige madalamas
punktis.

Ruumi vdi kappi paigaldatavatele seadmetele (vt.
joon. 1) on vajalik tagada p&lemiseks vajaliku 8hu

juurdevool. AT PXIZ IRV

Enne seadme sisselulitamist:

P> Pesta seade labi ringleva veega juhuslike mustuse ja
Oliosakeste eemaldamiseks, millised varem vdi hiliem
voivad rikkuda selle t66voimet.

Puhastamise kéigus pole lubatud kasutada mitte
mingisuguseid hermeetikuid, lahusteid voi
aromatiseeritud susivesinikke (bensiin, nafta jne.)

» Vanemate seadme mudelite korral voi
pbrandakittesiisteemidele on lubatud kasutada
korrosioonivastast vahendit Varios 1+ 1 voi Cilit HS.
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Nlolel /SRl ZWC 24/28 -1 MFK
3.2 Paigalduskoha valik

Nouded ruumi suhtes

Kuni 50 kW seadmetele kohaldatakse DVGW-TRGI

normatiive, ning vedelgaasiseadmetele -TRF, vastavalt

viimasele valjaandele.

» Seadme paigaldamisel peab arvestama kohalike
ehitusnormide ja - reeglitega.

» Seadme paigaldamisel peab arvestama
suitsugaaasitarvikute paigaldusjuhendite nduetega,
pidades silmas minimaalseid paigaldusmddtmeid.

P6lemisohk

Et valtida seadme detailide korrosiooni ei tohi pdlemisdhk
sisaldada agressiivseid aineid. Korrosiooni soodustavate
Uhendite hulka kuuluvad halogeensisivesinikud, millede
koostises on kloor ja fluor; need vdivad olla naiteks
lahustite, varvide, liimide, té6gaasi ja olme-pesuvahendite
koostises.

Pindade temperatuur

Maksimaalne seadme pindade temperatuur ei Uleta
85° C, seepérast, vastavalt TRGI ja vastavalt TRF, ei ole
ndutavad mingid lisakaitse abindud pdélevate
ehitusmaterjalide kasutamise ja integreeritava moébli
osas. lgal konkreetsel juhul peab arvestama kohalike
normide ja reeglitega.

Vedelgaasil allpool maapinna taset to6tavad
seadmed

Antud seade vastab TRF 1996 nduetele selle
paigaldamiseks allpool maapinna taset; me soovitame
tédiendavalt kasutada magnet-ventiili; sellega
kindlustatakse gaasi andmine seadmesse ainult
poleti todtamise ajal.



Seadme paigaldamine

3.3. Paigaldusplaadi ja riputusrelsi
paigaldamine

Seadmele paigalduskoha mé&aramisel peab taitma
jargmisi tingimusi:

e kaugus kaigist véljaulatuvaist pinnaosadest (voolikud,
torud, seinte eendid jne.) peab olema maksimaalne;
e peab olema tagatud juurdepdés kdigi paigaldus- ja
profilaktiliste toode teostamiseks (seadme Umber
peab olema vaba ruumi mitte alla 50 mm igast kiljest).

Jaotuskarbi allalaskmiseks peab seadme all
olema vaba ruumi mitte alla 200 mm.

Paigaldamine seinale:

» Kinnitada seadme komplektis olev paigaldusmall
paigaldamiseks valitud kohta seinale;

» Esialgu margistada koht, aga seejérel puurida avad
kinnituspoltide (g 8mm) jaoks.;

» Kinnitada seina kilge riputusrelss komplekti kuuluvate
thublite ja kruvide abil - kruvisid I&plikult mitte pingutada;

» Kinnitada seina kilge paigaldusplaat tlidiblite ja
kruvidega, mis kuuluvad komplekti - kruvisid 16plikult
mitte pingutada;

» Kontrollida riputusrelsi ja paigaldusplaadi asendi
digsust, vajaduse korral korrigeerida nende asendit,
mille jarel pingutada kruvid.

ZWC 24/28 - 1 MFK

‘24}

Joonis 2.

ZWC 24/28 -1 MFA

922

Joonis 3.

3.4. Torustiku paigaldamine
3.4.1 Kuum vesi

Kdigi kraanide sulgermise korral ei tohi staatiline réhk
tletada 10 baari.
Vastasel juhul:

» varustada seade rbhupiirajaga.

Juhul, kui seadme kliilmavee sisend on varustatud
tagasivooluklapiga vdi réhupiirajaga:

» paigaldada kaitses6lm, milles on valine (vaatevéljas
olev) Ulevoolutoru, kontuuris tekkida voivate
Ulerdhkude juhuks.

Kuuma vee torustik ja armatuur tuleb paigaldada nii, et

séltuvalt vee survest magistraalis oleks kindlustatud vee
kullaldane tarbimine veevétupunktides.

3.4.2 Kite

Kiitte kaitseklapp: Selle klapi pdhitlesanne on kogu
paigaldatud kitteststeemi kaitsmine véimaliku
tlerdhu eest. Seade on tehasetingimustes seadistatud
nii, et see klapp hakkab t66le rdhu tdusmisel kontuuris
umbes 3 baarini. Klapi &ravoolutoru tagab liigse vee
aravoolu kanalisatsiooni, mida voib konrollida
visuaalselt.

Klapi avamiseks kasitsi:

» vajutage hoovale.

Klapi sulgemiseks:

» vabastage hoob.

3.4.3 Gaasitoru kiilge thendamine
Gaasitorustiku 1abimddt peab olema piisav kdigi selle

kilge uhendatavate seadmete t66 tagamiseks.

3.5. Seadme paigaldamine

Tahelepanu:
AVE)imaliku mustuse kérvaldamiseks pesta

torustik 1&bi jooksva veega.

» Pérast tutvumist pakendile kantud juhtnééridega véib
pakendi eemaldada.

Voétta maha Gimbriskate

Juhuslike nihkumiste véltimiseks on Umbriskate
kinnitatud kere kiilge kahe kruviga (elektriohutus).
Umbriskate peab alati olema kinnitatud nende
kruvidega.

27



28

Seadme paigaldamine

» Vétta maha kaas.

» Keerata vélja kaitsekruvid (4) (all vasemal ja paremal
poolel).

» Tommata katet alumisest servast ettepoole ja
eemaldada, tostes seda Ulespoole.

Joonis 4.
Seadme kinnitamise ettevalmistamine

» Kindlasti eemaldage k&ik kaitse-umbseibid kdigilt
Uhendusniplitelt ja asendage need seadme
komplektis olevate tihendseibidega.

Seadme kinnitamine

» Seade asetada montazplaadile.

» Seadet kergitada ja seejérel, piki seina alla lastes,
riputada riputusrelsile.

» Kontrollida koéigi tihendite diget asendit
montazplaadil ja kinni keerata toruihenduste
&arikmutrid.

Suitsugaasitarvikute paigaldamine

ZWC 24/28 - 1 MFK

Korrosiooni drahoidmiseks peab suitsugaaside
valjajuhtimiseks kasutama ainult
alumiiniumtorusid. Suitsutoru paigaldamisel
pddrake tédhelepanu selle hermeetilisusele.

» Suitsulddri 1abimdét peab vastama DIN 4705
nduetele, vajaduse korral peab selle vooderdama,
isoleerima voi teostama muu taolise meetme.

Oht: Ei tohi liigselt painutada suitsugaaside
anduri hoidjat!

ZWC 24/28 -1 MFA

» Suitsugaaside véljaviigutoru pdlv paigaldada
véljaviiguotsikule ja suruda allapoole kuni I6puni.

Uksikasjalikumad juhised selle kohta on &ra
toodud vastavate suitsugaasitarvikute
paigaldusjuhendites.

Joonis 5. Suitsugaaside véljaviigutoru pblve
kinnitamine

Suitsugaasi véljaviigutoru polv.
Kruvid.
Seadme valjaviiguotsik.

WN =

» Tsentreerida toru asend ja kinnitada kruvid.

A

Tahelepanu: kiitteseade peab olema
sobitatud suitsugaasitarvikutega
drosselseibi abil (vt. suitsugaasitarvikute
paigaldusjuhendit).

Drosselseibi paigaldamine suitsugaaside
véljaviigumagistraali [ZWC 24/28 - 1 MFA

Voétta maha seadme Umbriskate.

Vétta maha seadme dhukambri kaas.

Vétta maha ventilaatori elektrithenduskaabel.
Ventilaator lahti votta.

Paigaldada drosselseib (2) ventilaatori suitsugaasi
véljaviigutoru otsikule.
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Seadme paigaldamine

Joonis 6. Ventilaatori lahtivétmine ‘

Tihend.
Drosselseib.
Ventilaator.

WN =

Paigaldada ja Uhendada taas ventilaator.
Paigaldada 6hukambri kaas ja seadme
Umbriskate.

3.6. Uhenduste kontroll
Veesiisteemi lihendused

» Avada kdik veekraanid klttestisteemi mdlemal poolel
ja taitakittestisteem veega.

» Kontrollida kdigi tihendite ja keermesliidete
hermeetilisust (maksimaalne katseréhk 3 bar
manomeetri jargi).

» Integreeritud kiiretoimelise hueraldusklapi abil
puhuda seade labi.

» Avada kilma vee sulgurkraan ja téita kuuma vee
kontuur (katserdhk maksimaalselt 10 bar).

» Kontrollida kdigi Uhenduskohtade hermeetilisust.

Kiittesiisteemi labipuhumine

Kodigi kiitteseadmete tagasivoolu pool on varustatud
automaatse dhueraldusklapiga (6hueraldaja + dhuérasti
ujukiga). Sellele vaatamata, kitteseadmeid tohib
Uhendada vaid Iabipuhutud kittesiisteemide kilge, mis
on taielikult puhastatud mustusest.

Labipuhumise protsessi lihtsustamiseks, enne
seadme kasutuselevdtmist:

» taita kuttekontuur veega rdhu all 1,5 bar.

Seadme paigaldusjuhistes ettendhtud nduete
eiramine toob enesega kaasa seadme
soojusvdimsuse languse ja margatava mirataseme
tdusu kutteslisteemi kasutamise kéigus.

Gaasitorustik

» Kontrollida gaasitorustiku hermeetilisust kuni
sulgurkraanini.

» Et kaitsta gaasiarmatuuri torustiku katsetusee ajal
Ulerdhu poolt pdhjustatud vigastuste eest
(maksimaalne réhk 150 mbar), peab sulgema
gaasikraani.

» Kontrollida gaasitorustik.

» Eemaldada katsetusrdhk.

Suitsugaaside valjajuhtimine

Korstnasse soovitatakse paigaldada kondensaadikoguja.
Juhul, kui suitsugaaside véljaviigutoru horisontaalne osa on
lthem, kui Uks meeter, peaks selle paigaldama 3%-se
tdusuga. i

ol

Joonis 7.

1 - Kondensaadikoguja

Koorstna Uldpikkus peaks olema mitte védhem, kui 1 meeter.

ZWC 24/28 -1 MFA

» Kontrollida korstna siibri ja selle tuulekaitse (juhul,
kui see on) tédseisundit.

4, Elektriline ihendamine

Vigastuste oht elektril66gi labi!

» Enne té6de alustamist peab seade olema
vooluvdrgust taielikult valja lulitatud (kaitse,
LS-pealliti).

Seade tarnitakse taielikult Ghendatud, kontrollitud ja
téévalmis koigi sdlmede, reguleerimis- ja
juhtimisplokkidega ning samuti kaitsmetega.

» Seade tarnitakse kulgethendatud vérgukaabli ja
pistikuga.

» Kahefaasilise vérgu korral (IT-vdrk):
ionisatsioonivoolu killaldase suuruse tagamiseks
peab Uhendama takistuse (tellimuse number
8 900 431 516) nulljuhtme ja kaitsejuhtme
Uhendusklemmi vahele.

4.1. Seadme ilihendamine

Elektrilised ihendused peavad vastama
kehtivatele reeglitele elektripaigaldustééde
kohta eluruumides.

» Kindlasti on vajalik maandus.

» Teostada elektriline lhendamine labi
katkestusseadme, mille kontaktide vahe on vdhemalt
3 mm (naiteks: kaitsmed, LS -luliti).

Vérgukaabli vahetamisel

e \Veepritsmete eest kaitsmiseks peab (IP) kaabli
sisseviigu teostama alati 1&bi sisseviiguava, mille
I1&bimd6t vastab kaabli 1&bimdddule.

o Kasutamiseks sobivad jargmised kaablitlitbid:

- NYM-1,3x1,5mm?

- HO5VV-F-3 x 0,75 mm? (mitte vanni voi dusi
vahetus laheduses, tsoonid 1 ja 2, vastavalt VDE
0100, osa 701)

- HO5VV-F-3 x 1,0 mm? (mitte vanni voi dusi
vahetus laheduses, tsoonid 1 ja 2, vastavalt VDE
0100, osa 701)
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Elektriline iihendamine

» Avada jaotuskarp (joonised 10 ja 11).

» Kaabli pingutuslédvesti I6igata 1&bi, vastavalt kaabli

labimdoddule.

i
AR AeT e .
(#1012 (@12-14 )
Joonis 8

» Viia kaabel labi pingutuslddvesti ja uhendada
klemmide kilge (vt. jon. 9).

» Vérgutoitekaabel tuleb viia 1&bi pingutuslddvesti.
Samal ajal, kui teised juhtmed on juba pingul, juhe,
mis Uhendatakse korpusega, peab jddma veel
|6dvaks.

Joonis 9

4.2. Kitteregulaatori, kaugjuhtimispuldi voi
taimeri ithendamine

Antud kitteseadet saab kasutada ainult koos firma
Junkers regulaatoriga.

Avada jaotuskarp
» Tdmmata allapoole ja vétta maha kaas.

) 2

» Keerata vélja kruvi ja tdmmata vélja lukustusplaat.

Joonis 10

Joonis 11

Kiitteregulaatorid TA 270 BUS -mooduliga
» Regulaator Gihendada vastavalt selle paigaldusjuhendile.

Regulaator TA 211 E, juhitav viélistemperatuuri poolt
» Regulaator Gihendada vastavalt selle paigaldusjuhendile.

24V - sujuva reguleerimisega ruumitemperatuuri
regulaator

» Sujuva reguleerimisega ruumitemperatuuri
regulaatorid TR200 Ghendada vastavalt
allpooltoodud joonisele:

DC24V
12 47 838

RN

i)z 4
I —
11234

Joonis 12 TRH...

Kaugjuhtimine ja taimerid

» Kaugjuhtimisseadmed TF 20, TW 2 vdi taimerid
DT 1 ja DT 2 tuleb Uhendada seadmega vastavalt
paigaldusjuhenditele.
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51 Kasutusele votmine

Taitke allpooltoodud seadme
kasutuselevétmise protokoll (vt. Ik. 35) ja
riputage see nahtavale kohale.

5.1 Enne seadme kasutuselevotmist

seadme kasutamine. Ei tohi avada gaasikraani
enne, kui siisteem pole taidetud veega.

2 Tahelepanu: Ei ole lubatav veega taitmata

» Avada kilmaveekraan (173) ja taita tarbevee
kontuur veega.

» Seada paisupaagi eelrdhk vastavalt kitteststeemi

staatilisele kdrgusele (vt. lk. 33).

Avada radiaatorite ventiilid.

Avada hoolduskraanid (170).

Avada taitmiskraan (38) ja aeglaselt taita

kitteslisteem veega.

vvyy

Soovitame téita kittesiisteemi kuni surveni 1,5 bar.

» Eemaldada 6hk radiaatoritest.

» Avada automaatne kittekontuuri dhueraldaja (27) ja

uuesti sulgeda see pérast labipuhumist.

» Taitmiskraani abil (38) taita slisteem uuesti veega
kuni surveni 1-2 bar.

» Veenduda, et firmasildil (etiketil) naidatud gaasi liik
vastab tegelikult seadmesse antavale gaasi liigile.

» Avada gaasikraan (172).

5.2 Seadme sisse- ja valjaliilitamine

Seadme sisseliilitamine

» Poorata pealiliti asendisse (l). Sittib roheline kontroll-

lamp ja tablool helendub kutte pealevoolu
temperatuuri nait.

Joonis 13

Kohe péarast seadme sisselllitamist, umbes 10
sekundi véltel helendub tablool F !, P véi P3.

Seadme viljaliilitamine

» Lilitage seade vélja, p&orates peallliti asendisse
(0). Kontroll-lamp kustub ja taimer peatub parast
kaigureservi méddumist.

Elektriloogi oht!

Kaitse (151) jaéb voolu alla.

» Enne t66 alustamist peab seade olema
taielikult vooluvdrgust valja lulitatud (kaitse,
LS - laliti).

5.3 Kiitte sisseliilitamine

» Selleks, et kooskdlastada vee pealevoolu
temperatuur kutteststeemi temperatuuriga, peab
pédrama temperatuuriregulaatorit fffj nii, nagu on
naidatud joonisel:

- madala temperatuuriga kiitmine: asend E
(umbes 75 °C);

- kitmine vee pealevoolu temperatuuriga kuni 90°C;
asend max (vt. Ik. 33, “Madalatemperatuurilise
piirangu |dpetamine”).

Juhul, kui pdleti t66tab, pdleb punane kontroll-lamp.

Joonis 14

5.4 Kiitte reguleerimine

» Vilistemperatuuriga juhitav temperatuuriregulaator
(TA...) seadistada vastavale kuumutamise
tunnuskdverale ja kittereziimile.

» Ruumitemperatuuri regulaator (TR...) seada
vastavale ruumitemperatuurile.

e
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Joonis 15
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Kasutusele votmine

5.5 Kuumavee temperatuur

Kuumavee temperatuuri saab seada tempera-
tuuriregulaatoriga =Xy vahemikus u. 40°C kuni 60°C.
Seatud temperatuuri vaartus pole tablool nahtav.

A EE

Joonis 19

Regulaatori asend Vee temperatuur

Vasemale I6puni u. 40°C
o u. 55°C
Paremale I6puni u. 60°C
Tabel 4
OKO- klahv

Sellele klahvile vajutamise ja lihikese
hoidmisega lulitatakse seade mugavusreziimilt Gmber
OKO-kittereziimile.

Mugavusreziim, klahv ei helendu (tehaseseadistus)

Seade hoiab pidevalt seatud temperatuuri, tagades
minimaalse ooteaja kuuma vee vétmisel. Seade lilitub
sisse regulaarselt, isegi siis, kui kuuma vett ei tarbita.

OKO-reziim, klahv helendub

Seade ei hoia piusivalt seatud temperatuuri; kuumavee
eelislllitus jaab aktiivseks.

e Marguandega vajaduse kohta: parast lihiajalist
kuumaveekraani avamist ja sulgemist, kuum vesi
kuumeneb Kkiirelt seatud temperatuurini.

Méninga aja péarast on kuum vesi taas valmis
tarbimiseks.

e lima miarguandeta vajaduse kohta: kuumutamine
lUlitatakse sisse alles péarast seda, kui kuuma vee
kraav on avatud. Seepérast on vajalik pikem ooteaeg
jargmise veeportsjoni kuumenemiseks néutud
temperatuurini.

Seadme td6reziim marguandega vajaduse kohta tagab
maksimaalse gaasi ja vee kokkuhoiu.

5.6 Kuuma vee temperatuur ja kulu

Kuuma vee temperatuuri saab seada
temperatuuriregulaatoriga vahemikus alates 40°C
kuni 60°C. Suurema veekulu korral, kuumavee
temperatuur vastavalt alaneb (joon. 17).
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Joonis 17

5.7 Suvine tédreziim
(ainult kuuma vee varustus)

Viélisohu temperatuuriga juhitava kutteregulaatori
kasutamisel:

» Pole vajadust temperatuuriregulaatori 1§}
seadistamiseks, kuna teatud vélistemperatuuri
saavutamise korral, regulaator lUlitab automaatselt
vélja kittepumba, aga jarelikult ka kuttereziimi.

Ruumitemperatuuri regulaatoriga

» Seadmel asuv temperatuuriregulaator ffjf pddrata
vasakusse darmisse asendisse. Kute on vélja
lulitatud, kuid kuuma vee varustus, aga samuti
elektritoide kitte ja taimeri reguleerimiseks jaévad
alles.

5.8. Killmumise eest kaitsmine

» Jatta kite sisselllitatuks,

VoI

» Lisada kutteslisteemi vette 20% - 50% uht
allpoolnimetatud antifriisidest: FSK
(kontsentratsioon 22-55%), vdi Glythermin N
(kontsentratsioon 20-62%) vdi Antifrogen N
(kontsentratsioon 20-40%).



Kasutusele votmine

5.9 Rikked

Rikete loetelu on dra toodud tabelis lk. 99.

Seadme kasutamise kaigus on vdimalik rikete tekkimine.
Tabloo teavitab riketest ning klahv @ helendub.

Juhul, kui klahv @y helendub:

> vajutada ja hoida allavajutatult {1y seni, kuni tabloole
iimub “- -, seade taasalustab oma t66d ja tablool
helendub veetemperatuuri néit pealevoolutorus.

Juhul, kui klahv @ ei helendu:

» seade vdélja ja seejdrel uuesti sisse lulitada; seade
taasalustab oma t66d ja tablool helendub
veetemperatuuri nait pealevoolutorus.

Juhul, kui riket ei 6nnestu korvaldada:
» kutsuge vélja spetsialiseeritud remondiettevotte voi
selle hooldusteeninduse meister.

5.10 Tombe kontrollimine AP Z I BAVES

Suitsugaaside tungimisel ruumi, tdmbekontrolli sisteem
ltlitab seadme vélja ja tabloole ilmub rikke kood A 4. 20 minuti
moddudes seade jallegi lllitub automaatselt sisse.

» Seadme kasutuselevétmisel peab kontrollima
tdmbekontrolli siisteemi (vt. osa 8.1).

Juhul, kui selline seadme véljaltlitumine kordub liga sageli:
» kutsuda kohale spetsialiseeritud ettevotte esindaja

seadme ja suitsugaaside véljajuhtimise ststeemi
kontrollimiseks.

5.11 Pumba blokeerumisvastane kaitse

See funktsioon kérvaldab kuttepumba ja
hadroldliti kinnikiilumise ohu parast pikemat
seisakut seadme t66s.

Parast igakordset kittepumba valjaltlitamist algab
ajaarvestus selleks, et parast 24 tundi seisakut lUlitada
sisse hudroluliti ja 5 minutiks - kittepump.

6. Seadme individuaalne seadistamine

6.1 Mehaaniline seadistamine
6.1.1 Membraan-paisupaagi mahu kontrollimine
Allpooltoodud diagramm lubab umbkaudselt hinnata, kas

Teie klttesUsteemile piisab integreeritud paisupaagist
vBi on vajalik lisa-paisupaak (mitte pdrandakitte jaoks).

Diagrammil toodud k&verate puhul on arvestatud jargmisi
andmeid:

® 1% veest on paisupaagis (kilma kittesUsteemi
korral) v6i 20% paisupaagi nominaalmahust;

e t66rohu langus kaitseklapil moodustab 0,5 bar,
vastavalt standardile;

@ paisupaagi eelrbhk vastab kitteslisteemi staatilisele
kérgusele;

e maksimaalne t66réhk - 3 bar.
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Joonis 19 (11 1)
| - eelréhk 0,2 bar,

| - eelréhk 0,5 bar,

] - eelréhk 0,75 bar,

- eelréhk 1,0 bar,

- eelréhk 1,2 bar,

- eelréhk 1,3 bar,

paisupaagi téévahemik,

- on vajalik lisa-paisupaak,

- veetemperatuur pealevoolutorus,
- kittestisteemi maht liitrites.

<,wWP<<ZT

» Piirjuhtude korral: paisupaagi tdpne vastavus maarata
normide jargi.

» Juhul, kui I16ikepunkt asub kdverast paremal pool, on
vajalik lisa-paisupaagi paigaldamine.
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Seadme individuaalne seadistamine

6.1.2 Veetemperatuuri seadistamine pealevoolutorus

Kitteslsteemi pealevoolutorus oleva vee temperatuuri
vbib seadistada vahemikus 45°C kuni 90°C.

Pdérandakitte korral peab tdhelepanu pddérama
kitteslsteemi pealevoolutorus oleva vee
temperatuurile. Pérandakittesiisteemi voib
Uhendada ainult 1&bi kolmepoolse segisti.

Madalatemperatuurilise kiitmise piiramine

Tehasetingimustes on temperatuuriregulaator fjj seatud
asendisse E, mis piirab maksimaalset temperatuuri
pealevoolutorus 75 °C tasemel.

Soojusvbéimsuse seadistamise jarele arvestusliku
soojuskulu alusel pole tarvidust.

Madalatemperatuurilise kiitmise piirangute I6petamine
Kutteslsteemide korral, mis on ette ndhtud kérgema vee

temperatuuri jaoks pealevoolutorus, vdib piirangud
I6petada.

Joonis 20

» Kruvikeerajaga vétta maha temperatuuriregulaatori
1iii kollane nupp.

» Pooranud kollast nuppu 180 kraadi, panna see taas
oma kohale (punktiga sissepoole).

Regulaatori asend Temperatuur
1 umbes 45 °C
2 umbes 51 °C
3 umbes 57 °C
4 umbes 63 °C
5 umbes 69 °C
E umbes 75 °C
max umbes 90 °C

Tabel 5

6.1.3 Kiittepumba tunnuskoévera muutmine

Juhul, kui mitu kittepumpa on Ghendatud
jarjestikku (Uksteise jarel), on vajalik kasutada
hidraulilise eraldamise skeemi. Vastasel korral
on vdimalikud hadrolliti térked.

» Pumba klemmikarbis lUlitada Gmber kittepumba
p66rlemiskiirus.
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Joonis 21

- tunnuskover luliti asendi 1 korral;
- tunnuskover luliti asendi 2 korral;
tunnuskover liliti asendi 3 korral;
- roéhk (jaak-tdusukérgus vérgus);
- tagasivoolu vee maht.

OITOm>»

6.2 Bosch Heatronic ploki seadistamine
6.2.1 Bosch Heatronic ploki hooldus

Plokk Bosch Heatronic tagab seadme enamiku
funktsioonide seadistamise ja kontrolli mugavuse. Selle
kirjeldus piirdub seadme kasutuselevétmiseks vajalike
funktsioonide esitamisega. Ploki Uksikasjalikum kirjeldus
on &ra toodud firma Junkers diagnostika kasiraamatus.

Joonis 22 Ploki Bosch Heatronic hoolduselemendid
- hooldusklahy;

- kostanapihkija klahv;

kiitte pealevooluharu temperatuuriregulaator;
- kuumavee temperatuuriregulaator;

- tabloo.

A WON-=-
1

Hooldusfunktsioonide valik

Méarkige ara temperatuuriregulaatorite {jfj ja =Xy
asendid. Parast seadistamist pd&d6rake
temperatuuriregulaatorid taas algasendisse.

Hooldusfunktsioonid jagunevad kahele tasemele:

1. tase holmab hooldusfunktsioone kuni k.a. 4.9;

2. tase hdlmab hooldusfunktsioone kuni k.a. 5.0.

» Selleks, et valida esimese taseme
hooldusfunktsiooni: vajutada ja hoida allavajutatult
nuppu @ seni, kuni tabloole ilmub nait “- -“.

» Selleks, et valida teise taseme hooldusfunktsiooni:
vajutada Uheaegselt nuppe (&) ja (& ja hoida neid
allavajutatult seni, kuni tabloole ilmub néit “= =".

» Hooldusfunktsiooni valimiseks p&oérata
temperatuuriregulaatorit ffjf .
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Hooldusfunktsioon Iseloomustus | Vt.lehekiilge 6.2.2 !’umba Iiilitusmoodu_se valimine kittereziimi

jaoks (hooldusfunktsioon 2.2)
Pumba lllituse thlp 2.2 35
Takt-blokeering - 24 36 Vélistemperatuuriga juhitava termoregulaatori
Pealevooluharu maksi- . . )

Uhendamisel seadistub automaatselt pumba 3.
maalne temperatuur 2.5 36 lilitusmoodus
Temperatuuride vahe (At)| 2.6 36 )
Maksimaalne
soojustootlikkus 5.0 37 On véimalikud jargmised seadistused:

e Lilitusmoodus 1 - reguleerimata kiittestisteemide

Tabel 6 jaoks. Pealevoolutoru temperatuuriregulaator lilitab

Vaartuse seadmine

» Mingi vaartuse seadmiseks peab p&érama
temperatuuriregulaatorit =y .
» See vaartus kantakse allpooltoodud protokolli.

Kasutuselevotmise protokoll
Kasutuselevdtmise kuupéev
Seadistatud gaasitlilip
Soojusvaértus H KWh/m?3
Gaasikulu I/min
CO, sisaldus maksimaalse nomin. soojusvGimsuse
juures %
CO, sisaldus minimaalse nomin. soojusvéimsuse
juures %
Ploki Bosch Heatronic seadistamine

2.2 |Pumba lilituse moodus
2.4 | Takt-blokeering min.
2.5 |Maksimaalne temperatuur

pealevooluharus °C
2.6 |Temperatuuride vahe (At) K
5.0 |Maksimaalne soojusvdimsus KW
Seadme valmistaja S/JUNKERS

EBusch Thormolechnik

Joonis 23
Vaartuse salvestamine

» Esimene tase: vajutada ja hoida allavajutatult nuppu
(& seni, kuni tabloole ilmub [ ].

» Teine tase: Uheaegselt vajutada nuppudele @ ja Q
ja hoida neid allavajutatult seni, kuni tabloole ilmub

(1.
Parast koigi seadistuste teostamist

» Temperatuuriregulaatorid ff}j ja =Xy pOtrata taas
algasendisse.

pumba sisse.

e Lilitusmoodus 2 (tehaseseadistus) -
ruumitemperatuuri regulaatoriga kittestisteemide
jaoks. Temperatuuriregulaator lilitab vélja ainult
gaasi, pump jatkab té6tamist. Ruumitemperatuuri
regulaator lllitab sisse gaasi ja pumba. Pump
jatkab té6tamist 3 minuti jooksul.

e Liilitusmoodus 3 - vélistemperatuuriga juhitavate
termoregulaatoritega kittestisteemide jaoks.
Regulaator lulitab vélja kittepumba; seadme suvise
kasutamise korral té6tab kittepump ainult kuuma vee
kontuuri jaoks

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu (&) seni, kuni

tabloole iimub “- -“. Nupp (&) helendub.

Joonis 24

» Pd&orata temperatuuriregulaatorit fff seni, kuni
tabloole ilmub 2.2; mdne aja péarast helendub tablool
seatud klttepumba lilituse moodus.

OT-erre 5
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» Pdéoérata temperatuuriregulaatorit <Xy seni, kuni
tabloole ilmub vajalik tdhendus vahemikus 1 ja 3.
Tabloo ja nupp (&; vilguvad.

» Seatud pumba lilitusmoodus kanda seadme
kasutuselevdtmise protokolli (vt. Ik. 35).

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu (€ seni, kuni
tabloole ilmub [ ]. Kittepumba lllitusmoodus on
salvestatud mallu.
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Seadme individuaalne seadistamine

P> Temperatuuriregulaatorid f}j ja %y p&orata taas
algasendisse. Tabloo néaitab veetemperatuuri
pealevoolutorus.

6.2.3 Takt-blokeeringu seadistamine
(hooldusfunktsioon 2.4)

Takt-blokeeringut vdib seada vahemikus 0 minutist
kuni 15 minutini (tehaseseadistus - 3 minutit).

Minimaalselt véimalik blokeeringuvahemik on 1 minut
(soovitatakse Uhetoruliste ja dhukitteslisteemide
jaoks).

Vilisdhu temperatuuriga juhitavate
regulaatorite ihendamisel ei ole ndutav
seadme lisaseadistamine. Takt-blokeering
optimeeritakse temperatuuriregulaatoriga.

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni
tabloole ilmub "- -". Nupp @ helendub.

Joonis 27

» Pd&orata temperatuuriregulaatorit ff seni, kuni
tabloole iimub 2.4. Méne aja mdéddudes helendub
tablool seatud taktblokeeringu tdhendus.

e =

g
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» Pdoratata temperatuuriregulaatorit =2y seni, kuni
tabloole ilmub vajalik takt-blokeering vahemikus 0
kuni 75. Tabloo ja nupp (£) vilguvad.

» Seatud takt-blokeering kanda seadme
kasutuselevétmise protokolli (vt. Ik. 35).

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni
tabloole iimub [ ]; takt-blokeering on salvestatud méllu.
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» Temperatuuriregulaatorid ff}j ja =Xy pOGrata taas
algasendisse. Tabloo nditab veetemperatuuri
pealevoolutorus.

6.2.4 Pealevoolutoru veetemperatuuri seadistamine
(hooldusfunktsioon 2.5)

Maksimaalset veetemperatuuri pealevooluharus véib
seadistada vahemikus 45°C ja 88°C (tehaseseadistus).
» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni

tabloole ilmub "- -". Nupp @ helendub.
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» Po6orata temperatuuriregulaatorit fff seni, kuni
tabloole ilmub 2.5. Méne aja mdéddudes helendub
tablool seatud pealevoolutoru veetemperatuur.
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» Pdoratata temperatuuriregulaatorit <Xy seni, kuni
tabloole ilmub vajalik pealevoolutoru
veetemperatuur vahemikus 45 ja 88. Tabloo ja
nupp (&) vilguvad.

» Seatud maksimaalne pealevoolutoru
veetemperatuur kanda seadme kasutuselevétmise
protokolli.

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu (&) seni, kuni
tabloole ilmub [ ]; Seatud maksimaalne
pealevoolutoru veetemperatuur on salvestatud mallu.
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» Temperatuuriregulaatorid f}f ja %y poorata taas
algasendisse. Tabloo néitab veetemperatuuri
pealevoolutorus.

6.2.5 Temperatuuride vahe (At) seadistamine
(hooldusfunktsioon 2.6)

Valiséhu temperatuuriga juhitavate
regulaatorite Uhendamisel maaratakse sisse-
ja valjallilitamise temperatuuride vahe
regulaatoriga. Seadme lisaseadistamine pole
vajalik.

Sisse- ja valjalulitamise temperatuuride vahe kujutab
endast lubatavat hélvet ettenahtud veetemperatuurist
pealevoolutorus. Seda vahet saab seada sammuga
1 K. Seadistusvahemik hdlmab vahemiku 0 kuni 30K
(tehaseseadistus - 0 K). Minimaalne veetemperatuur
pealevoolutorus on 45°C.



Seadme individuaalne seadistamine

» Lulitada vélja takt-blokeering (seadistus 0., vt. osa
6.2.3).
» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni

tabloole ilmub "- -". Nupp @ helendub.
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» Pd&orata temperatuuriregulaatorit fff seni, kuni
tabloole ilmub 2.6. Méne aja mdddudes helendub
tablool seatud sisse- ja valjalilitustemperatuuride vahe.
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» Pooratata temperatuuriregulaatorit «xy seni, kuni
tabloole ilmub vajalik sisse- ja
véljalulitustemperatuuride vahe vahemikus 0 ja 30.
Tabloo ja nupp (&) vilguvad.

» Seatud sisse- ja véljalllitustemperatuuride vahe
kanda seadme kasutuselevdtmise protokolli (vt. k. 35).

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu (& seni, kuni
tabloole ilmub [ ]. Seatud sisse- ja
valjalilitustemperatuuride vahe on salvestatud mallu.

Joonis 35
» Temperatuuriregulaatorid ff}} ja =&, ptorata taas
algasendisse. Tabloo néitab veetemperatuuri

pealevoolutorus.

6.2.6 Soojusvoimsuse seadistamine
(hooldusfunktsioon 5.0)

Mbéned gaasivarustuse ettevotted kisivad gaasikituse eest
hinda, mis on seotud selle kittevaartusega. Soojuskoormus
vdib olla piiratud eri-soojustarbimisega minimaalse ja
maksimaalse soojusvbimsuse vahelises vahemikus.

Ka piiratud soojuskoormuse korral, kuuma vee
valmistamiseks vdib olla dra kasutatud seadme
kogu nominaalne soojusvdimsus.

Tehasetingimustes seadistatakse seadmed
nominaalsele soojusvdimsusele; tabloo nait - 99.

» Uheaegselt vajutada ja hoida allavajutatult nuppe
(& ja @) seni, kuni tabloole ilmub "= =".

Nupud (& ja (&) helenduvad.
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» Pdoorata temperatuuriregulaatorit ffff seni, kuni
tabloole ilmub 5.0. Mdne aja mdédédudes helendub
tablool seatud soojusvdimsus protsentides (99.=
nominaalne véimsus).
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» Soojusvdimsus kilovattides ja vastav
hooldusfunktsiooni number tuuakse &ra
seadistustabelites (vt. k. 102 v&i 103).

» Pdoratata temperatuuriregulaatorit «Zy seni, kuni
tabloole ilmub vajalik koefitsient. Tabloo ja nupp @
& vilguvad.

» Moota gaasikulu ja vorrelda seda tablool néidatud
hooldusfunktsiooni numbriga. Hélvete ilmnemisel,
korrigeerige koefitsienti!

» Uheaegselt vajutada ja hoida allavajutatult nuppe
(& ja ) seni, kuni tabloole ilmub " 1".
Soojusvdimsus on salvestatud maéllu.
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» Seatud soojusvéimsus kanda seadme
kasutuselevétmise protokolli (vt. k. 35.).

» Temperatuuriregulaatorid f}f ja %y p&orata taas
algasendisse. Tabloo néitab veetemperatuuri
pealevoolutorus.

6.2.7 Bosch Heatronic ploki naditude lugemine

Remonditédde teostamisel lihtsustab see margatavalt
seadistamist.

» Fikseerida vaartused (vt. tabel 9) ja kanda need
seadme kasutuselevétmise protokolli.

» Seadme kasutuselevotmise protokoll kinnitada
liimiga seadme korpusele n&htavas kohas.

Parast ploki naitude lugemist :

» Temperatuuriregulaator fjf pddrata taas
algasendisse.

37
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Seadme seadistamine vastavalt kasutatavale gaasiliigile

7. Seadme seadistamine vastavalt
kasutatavale gaasiliigile

71 Seadme haidlestamine vastavalt gaasile

Parast seadme Umberseadistamist teisele gaasiliigile
peab kindlasti kontrollima gaasikulu seadistuse digsust
minimaalse ja maksimaalse nominaalse soojus-
vBimsuse korral. Tehasetingimustes teostatakse
jargmised seadistused:

e Maagaas: Maagaasil H (G 20) kasutavad seadmed
seadistatakse tehasetingimustes Wobbe indeksile
14,9 kW/m3 ja gaasi Uhendusréhule 20 mbar ning
plommitakse;

e Vedelgaas: vedelgaasil toétavad seadmed
seadistatakse tehasetingimustes réhule 35 mbar ja
plommitakse.

Nominaalne nominaalne soojusvdimsus vdib olla
seadistatud péletiréhu jargi véi volummeetrilisel
meetodil. Igal juhul on vajalik U-manomeeter.
Pdletirdhu jargi seadistamise meetod on operatiivsem
ja seetbttu eelistatavam.

7.1.1 Ettevalmistus
» Vétta maha seadme Umbriskest (vt. Ik. 28).

» Kallutada eemale juhtimispuldi kaas.
» Keerata vélja kaks jaotuskarbil kruvi ja lasta see alla.
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Joonis 40. Gaasiarmatuur
- pbéleti Ghendus

- magnet-kaitseventiil

- gaasitoide

gaasi Uhendusréhu modteotsik
- maksimaalse réhu seadekruvi
- minimaalse réhu seadekruvi

- pbletirbhu moodteotsik

- sulgurotsik
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Péletirohu jargi seadistamise meetod

Poletirohk maksimaalse soojusvdimsuse juures

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu (&, seni, kuni

A

tabloole ilmub “- -“. Nupp @ helendub.
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- magnetventiil pideva (sujuva) reguleerimisega

» Pdorata temperatuuriregulaatorit ffff seni, kuni
tabloole ilmub 2.0. Méne aja méddudes helendub
tablool seatud té6reziim (0.= normaalne t66reziim).
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Seadme seadistamine vastavalt kasutatavale gaasiliigile

>

Péorata temperatuuriregulaatorit <Xy seni, kuni
tabloole ilmub 2. ( = nominaalne
soojusvéimsus (kuum vesi)).

Tabloo ja nupp @ vilguvad.
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>

>

Keerata valja tihendkruvi (8) ja thendada U -
manomeeter.

Vétta maha plommitud kaas (vt. joon. 40) kahe
gaasikulu seadistuskruvi kohalt.

Péletirdhu "max" antud vaéartus on &ra toodud
tabelis (vt. Ik. 104 v&i 105). Pdletirohk seada
seadistuskruviga (6). Kruvi keeramine paremale
suurendab gaasikulu, kruvi keeramine vasemale
vahendab gaasikulu. Vedelgaasil té6tavate
seadmete korral, seadistuskruvi (6) tuleb keerata
[6puni.

Poletirohk minimaalse soojusvéimsuse korral

>

Péorata temperatuuriregulaatorit <& vasemale seni,
kuni tabloole ilmub 7. ( = minimaalne nominaalne
soojusvdimsus). Tabloo ja nupp @ vilguvad.
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>

Péletirdhu "min" antud véartus on &ra toodud
tabelis (vt. Ik. 104 vdi 105). Pdletirohk seada
seadistuskruviga (7). Kruvi keeramine paremale
suurendab gaasikulu, kruvi keeramine vasemale
vahendab gaasikulu. Vedelgaasil té6tavate
seadmete korral, seadistuskruvi (7) tuleb keerata
[6puni.

Kontrollida seatud minimaalset ja maksimaalset
pdletirbhu vaartust ja, vajaduse korral, korrigeerida
neid.

Gaasi lihendusrohu seadistamine

>

Seade vélja lulitada, sulgeda gaasikraan, vétta
maha U-manomeeter ja tihendkruvi (8)

kinni keerata.

Keerata vélja tihendkruvi (5) ja Ghendada

U- manomeeter mddteotsiku kulge.

Avada gaasikraan ja lulitada seade sisse.

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni

tabloole ilmub "- -". Nupp @ helendub.
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» Pd&orata temperatuuriregulaatorit 4§ seni, kuni

tabloole ilmub 2.0. Méne aja méddudes helendub
tablool seatud t66reziim (0.= normaalne t66reziim).
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» Pdorata temperatuuriregulaatorit =&y seni, kuni

tabloole ilmub 2. ( = nominaalne soojusvéimsus
(kuum vesi)).
Tabloo ja nupp (&; vilguvad.
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» Kontrollida toitegaasi Uhendusrdhu ndutavat

vaartust:

- looduslikul gaasil - 18 kuni 24 mbar;

- vedelgaasil - 35 mbar.

Loodusliku gaasi réhu korral magistraalis alla 18
mbar voi, vastavalt tle 24 mbar ei tohi teostada
seadme seadistamist voi seda sisse lllitada, - on
vajalik vélja selgitada vigade pdhjus ja need
kdérvaldada. Juhul, kui on leidnud aset gaasirdhu
langus magistraalis, tuleb seadme gaasikraan
kinni keerata ja teavitada sellest gaasivarustuse
ettevotet.

Normaalse tooreziimi korduvseadistamine

>

Pédrata temperatuuriregulaatorit <&y vasemale
seni, kuni tabloole ilmub 0. ( = normaalne
téoreziim). Tabloo ja nupp @ vilguvad.

Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni
tabloole ilmub "[ ]".

Termoregulaatorid fjfj ja ==, pOorata taas
algasendisse. Tabloo néitab veetemperatuuri
pealevoolutorus.

Leegi valimuse (pdlemise) muutuste korral
kontrollida duuside seisundit.
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Seadme seadistamine vastavalt kasutatavale gaasiliigile

» Lulitada seade vélja, sulgeda gaasikraan, votta lahti
Uhendusest U-manomeeter ja keerata
tugevalt kinni tihendkruvi (5).

» Paigaldada taas gaasiseadistuskruvide kohal olev
kaas ja plommida see.

7.1.3 Volummeetriline seadistusmoodus

Seadme toitmisel tipp-tundidel vedelgaasi ja 6hu
seguga, selle seadistust peab teostama/kontrollima
poletirbhu méaaramise meetodi kohaselt.

» Gaasivarustus-ettevéttes tdpsustada kasutatava
gaasi nditajad - Wobbe indeks (W),
pblemissoojuse (H ) voi kuttevaartuse (H ;)
parameetrid.

Jargneva seadistuse teostamiseks peab seade
olema pusivas té6reziimis mitte vdhem, kui 5
minutit.

Gaasikulu maksimaalse soojusvéimsuse juures

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni
tabloole ilmub "- -". Nupp (£) helendub.
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> Pd&orata temperatuuriregulaatorit 4§} seni, kuni
tabloole ilmub 2.0. Méne aja méddudes helendub
tablool seatud t66reziim (0.= normaalne tédreziim).
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» Pdorata temperatuuriregulaatorit =&y seni, kuni
tabloole iimub 2. ( = nominaalne soojusvdimsus
(kuum vesi)). Tabloo ja nupp @ vilguvad.
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» Keerata vilja tihendkruvi (5) ja hendada
mddteotsikuga U-manomeeter.

» Vétta maha plommitud kate (vt. joon. 40) kahe
gaasiseadistuskruvi kohalt.

» Antud gaasikulu "max" vaartus (I/min) on toodud
tabelis (vt. k. 102, 103). Gaasikulu arvesti jérgi seada
seadistuskruviga (6): kruvi pééramisel paremale
gaasikulu suureneb, kruvi pééramisel vasemale
gaasikulu vaheneb. Seadmetel, mis té6tavad
vedelgaasil, peab seadistuskruvi (6) péérama
[6puni kinni.

Gaasikulu minimaalse soojusvéimsuse juures

» Pddrata temperatuuriregulaatorit <&y seni, kuni
tabloole ilmub 7. ( = minimaalne nominaalne

soojusvdimsus (kuum vesi)). Tabloo ja nupp (&
vilguvad.

Joonis 51

» Gaasikulu "min" antud vaartus on ara toodud
tabelis (vt. Ik. 102, 103). Gaasikulu arvesti jargi seada
seadistuskruviga (7): kruvi pééramine paremale
suurendab gaasikulu, kruvi p66éramine vasemale
vahendab gaasikulu. Vedelgaasil téétavate
seadmete korral, seadistuskruvi (7) tuleb pddrata
I6puni.

» Kontrollida seatud minimaalset ja maksimaalset
gaasikulu vaartust ja, vajaduse korral, korrigeerida
neid.

Toitegaasi iihendusrohk

» Kitteseade valja lllitada ja gaasikraan kinni
keerata.

» Keerata lahti tihendkruvi (5) ja Gthendada
mddteotsiku kilge U-manomeeter.

» Avada gaasikraan ja lllitada sisse kiitteseade.

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu (& seni, kuni
tabloole ilmub "- -".
Nupp (£) helendub.
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Seadme seadistamine vastavalt kasutatavale gaasiliigile

Seadme iimberseadistamine teisele
gaasiliigile

» Pd6orata temperatuuriregulaatorit fff seni, kuni 7.2
tabloole ilmub 2.0. Mdne aja méddudes helendub
tablool seatud t66reziim (0.= normaalne té6reziim).
Seadme Umbersaeadistamiseks teisele gaasiliigile
on vajalik tellida Umberseadistuskomplekt, mis

[ (? @ l:l ﬂ ':@:'@ g koosneb seadme Umberseadistamisel vajaminevatest
i 2/""\5" = osadest. Seadme Umberseadistamisel peab jargima
1 $ Y @ selle komplektiga kaasasoleva juhendi néudeid.
13 []
n L)
‘%’ “Tmzl O Seade Esialgne Uus Tellimise
m k k) gaasiliik gaasiliik nr.
) ZWC 24-1 |"23", "31" vedel- | 7 719 002 060
Joonis 53 MFK/MFA looduslik gaas
gaas G20 |G31
» Pdodrata temperatuuriregulaatorit =Xy seni, kuni
tabloole ilmub 2. ( = nominaaln soojusvdimsus ZWC 28-1 |"23", "31" vedel-
(kuum vesi)). MFK/MFA looduslik gaas
Tabloo ja nupp @ vilguvad. gaas G 20 G31 7 719 002 062
.! Tabel 7

» Seade pealilitiga valja lulitada ja sulgeda
gaasikraan.

Eemaldada seadme Umbriskate.

Vétta maha 6hukasti kaas.

Demonteerida poleti.

Demonteerida dutside plokk (3).

Vahetada duusid (4).

Seadme kokkupanek teostada vastupidises
jarjekorras.

Umberseadistamisel looduslikult gaasilt
vedelgaasile vdi vastupidi. Vahetada minimaalse
gaasikulu kruvi (7).
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» Kontrollida toitegaasi (hendusrdhu ndutavat
vaartust:
- looduslikul gaasil - 18 kuni 24 mbar;
- vedelgaasil - 35 mbar.
Loodusliku gaasi réhu korral magistraalis alla 18
mbar voi, vastavalt Ule 24 mbar ei tohi teostada
seadme seadistamist v3i seda sisse lilitada, - on
vajalik vélja selgitada vigade pdhjus ja need

v

Umberseadistamisel vedelgaasile:

kérvaldada. Juhul, kui on leidnud aset gaasirdhu | 2

langus magistraalis, tuleb seadme gaasikraan
kinni keerata ja teavitada sellest gaasivarustuse
ettevotet.

>

Minimaalse gaasikulu kruvi (7) keerata 16puni
sisse.

Maksimaalse gaasikulu kruvi (6) keerata I6puni
sisse.

Normaalse tooreziimi korduvseadistamine Umberseadistamisel looduslikule gaasile:

» Seade sisse lllitada ja seadistada gaasitoide
vastavalt osa 7.1 juhistele.

» Pdorata temperatuuriregulaatorit <z vasemale
seni, kuni tabloole ilmub 0. ( = normaalne
té6reziim). Tabloo ja nupp (& vilguvad

» Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu (& seni, kuni
tabloole ilmub "[ 1".

» Termoregulaatorid ff}f ja <& poorata algasendisse.
Tabloonéitab veetemperatuuri pealevoolutorus.

» Leegi valimuse (pdlemise) muutuste korral
kontrollida duuside seisundit.

» Lilitada seade vélja, sulgeda gaasikraan, vétta lahti
Uhendusest U-manomeeter ja keerata tugevalt
kinni tihendkruvi (5).

» Paigaldada taas gaasiseadistuskruvide kohal olev
kaas ja plommida see.

» Kontrollida pdletirdhu vaartust (vt. osa "Pdletiréhu
seadistusmeetod").
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Joonis 55

- Poleti (vasak pool);

- Suutesilla kinnituskruvid;

- Dduuside plokk;

Duusid;

- Gaasiarmatuur;

- Maksimaalse gaasikulu seadistuskruvi;
- Minimaalse gaasikulu seadistuskruvi;

NOOGORWN--
1

8. Tehniline hooldus

Elektrivoolu poolt pohjustatud vigastuste oht!

» Enne t66 alustamist peab seade olema
taielikult vooluvérgust vélja lilitatud
(kaitsmed, LS-pealiiliti).

» Seadme hooldamist vdib usaldada ainult
spetsialiseeritud ettevotete esindajatele.

On lubatud kasutada ainult originaalseid varuosi.
Seadmelt mahavdetud tihendid ja tihendréngad
peab vahetama uute vastu.

vy

8.1 Korraparased profiilaktilised t66d

Kuum vesi
Juhul, kui ettendhtud vee valjundtemperatuur pole
enam saavutatav:
» demonteerida soojusvaheti;
P kasutades tavapéraseid vastava-otstarbelisi
vahendeid, puhastada soojusvaheti katlakivist:
- paigaldada soojusvaheti vastavasse anumasse,
Uhendusavadega Ulespoole;
soojusvaheti valada Uleni katlakivi eemaldamise
vahendiga (le ja jatta sellesse lahusesse 24
tunniks;
» Soovitus: pédrast 7 aastat kasutamist, vahetada
soojusvaheti uuega.

Paisupaak

» Tihjendada kiitteseade veest.

» Pumbates pumbaga dhku kuni surveni umbes 1
bar, kontrollida paisupaaki.

» Paisupaagi eelrdhk viia vastavusse kittestisteemi
staatilise kdrgusega.

Juhtimis-, seadistus- ja kaitseorganid

» Kontrollida kdigi juhtimis- , seadistus- ja
kaitseorganite téokindlust.

» lonisatsioonielektroodi peab vahetama uuega
seadme kasutamise iga kolme aasta jarel.

Varuosad

>

Varuosad peab tellima varuosade kataloogi jargi,
naidates dra nende nimetuse ja numbri.

Maarete tiitibid

>

On lubatud kasutada ainult jargmisi maardetttpe:
- veekontuuri jaoks: Unisilikon L641(8 709 918 413);
- keermesliideste jaoks: HFt 1 v 5 (8 709 918 010).

Tombekontrolli siisteemi iilevaatus

ZWC 24/28 - 1 MFK

Joonis 56.

N =

vvy VY

>

Témbekontrolli sond 6hu/suitsugaaside
voolu tagamise s6lme juures

Ohu/suitsugaaside voolu tagamise sélm
Tdmbekontrolli sond

Lilitada seade pealilitiga vélja.

Vétta maha suitsugaaside toru ja katta
suitsugaaside valjavooluotsik metallplaadiga.
Lilitada seade pealllitiga sisse.

Vajutada ja hoida allavajutatult nuppu @ seni, kuni
tabloole ilmub "- -"; suitsulddri puhastamise reziim
on aktiivne. Nupp &, helendub ja tabloole iimub
veetemperatuur pealevoolutorus. Seade peab 120
sekundi jooksul véalja lulituma. Tabloole ilmub rikke
kood A4.

Oht! Ei tohi painutada suitsugaaaside anduri
hoidjat!

Eemaldada metallplaat ja paigaldada taas oma
kohale suitsugaaside toru. Umbes 20 minuti pé&rast
seade lulitub automaatselt sisse. Tabloo naitab
veetemperatuuri pealevoolutorus.

Seadme korduva sisse- ja valjalilitamisega
vBib &ra hoida selle 20-minutilist blokeerumist.




Tehniline hooldus

8.2

CO ja CO, sisalduse maaramine
suitsugaasides [ZWC 24/28 - 1 MFA

» Vajutada ja hoida allavajutatult klahvi (g seni, kuni

tabloole ilmub “- -“. Seade t66tab
maksimumvdimsusel. Klahv (& helendubja tabloo
naitab veetemperatuuri pealevooluharus.

Teie kdsutuses on 15 minutit parameetrite
md&dtmiseks. Pérast seda lulitub korstnapuhkjia
reziim Umber normaalselreZiimile.

Eemaldada sulgurotsikud (1) suitsugaaside
véljaviiguarmatuuri modteotsikult (joon. 57).

Anduri sond viia umbes 60 mm stigavusele otsikusse

ja hermetiseerida méd&tekoht.

Mééta CO ja CO, sisaldus. Juhul, kui saadud tulemus
ei vasta tabelis toodud vaartusele, puhastada pdleti

ja soojusvaheti ning kontrollida ka drosselseibi ja
suitsugaaside valjaviiguststeemi.

L)

Joonis 57. Suitsugaaside koostise mééramine

-

8.3

Suitsugaaside mddtmise mbobteotsik.
Pdlemis6hu mddtmise mddteotsik.

Paigaldada taas oma kohale mahavdetud
sulgurkorgid mddéteotsikutele.

Vajutada ja hoida allavajutatult klahvi (& seni, kuni
tabloole ilmub “- -“. Klahv (& kustub ja tabloo naitab
veetemperatuuri pealevooluharus.

Kittesiisteemi tiihjendamine

Kuumavee kontuur

» Sulgege kuumavee pealejooksu magistraali kraan.
» Avage koigi kuuma vee tarbijate kraanid.

Kiittekontuur

P Laske vesi kittekehadest (radiaatoritest) valja.
» Laske vesi seadmest vélja, avades tagasijooksu

poole tihjenduskraani.

8.4 Konvektorkiite (lihetorusiisteem)

Iga konvektor on varustatud reguleerimisklapiga. Selle
klapi vastava seadistusega vdib reguleerida konvektori

soojuskiirgust.

> Selleks, et mitte takistada sooja 6hu voolu, ei tohi
mitte kunagi paigaldada midagi konvektori kohale

voi selle alla.

» Konvektori ribisid peab korraparaselt puhastama.

8.5 Radiaator- voi konvektorkiite
(kahetorusiisteem)

Iga kittekeha on varustatud ventiiliga, mille abil on
vBimalik soojusvoogu katkestada vdi reguleerida.

Pdrandakitte korral: paigaldada segisti.

Selleks, et kontrolllida kuuma vee
véljajooksmist, pange tlihjenduskraani otsa
voolik.

» Tuleks valtida kdigi kuttekehade Uheaegset
sulgemist, mis katkestab vee ringvoolu ja v&ib
pdhjustada seadme avarii-valjalllituse.

Seadme avarii-valjalulituse korral:

» Korvaldada rike, vajutades juhtimispuldil rikete
nullimise klahvi (61).
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Saugumo technikos nuorodos

Saugumo technikos nuorodos
Pajutus dujy kvapa, reikia:

uzsukti dujy Ciaupg (Zr. 97 psl.),

atidaryti langus,

neliesti jokiy elektros jungikliu,

gesinti atvirg ugnj,

i$ kitur paskambinti katilg prijungusiai firmai
ir informuoti dujy tiekimo jmone.

VVVYVYY

Pajutus iSmetamy dujy kvapa, reikia:

» iSjungti jrenginj (Zr. 52 psl.),
» atidaryti langus ir duris,
» informuoti katilg prijungusia firma.

Prijungimas, pakeitimai

» Jisy jrenginj prijungti arba jj permontuoti gali tik kvalifikuota
jmoné, kuri turi nustatyta tvarka iSduotg leidima tokiy darby
atlikimui.
Negalima keisti iSmetamujy dujy iSvedimo kontary.
Negalima uzdaryti ar sumazinti ventiliaciniy angy duryse,
languose ir sienose. Jeigu jmontuojami sandarus langai,
batina uztikrinti nepriekaistingg oro padavimg degimui.
» Jeigu naudojamas iSmetamuyjy
dujy kontiras priskiriamas B,, konstrukcijai:
negalima uzdaryti ar sumazinti ventiliaciniy angy duryse,
languose ir sienose. Jeigu jmontuojami sandars langai,
batina uztikrinti nepriekaistingg oro padavimg degimui.

vy

Priezitira

» Techniniam aptarnavimui mes rekomenduojame sudaryti
sutartj su specializuota firma, kuri turi leidima tokiy darby
atlikimui. Techninj aptarnavimag reikia atlikti vieng kartg per
metus.

P \Vartotojas atsako uz jrenginio saugumg bei jo poveikj
aplinkai.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis.

Sprogstamosios ir lengvai uzsideganéios medziagos

> Arti katilo nesandéliuokite ir nenaudokite lengvai uzsi-
deganciy medziagy (popieriaus, atskiedéju, dazy ir pan.).

Degimui reikalingas oras ir oras patalpoje

» SiekiantiSvengti korozijos, ore, kuris paduodamas degimui,
negali bdti agresyviy medziagu, pvz., halogeninty chlorinty,
ir fluorinty angliavandeniliy.

Kliento instruktavimas

» Klientui reikia paaiSkinti kaip veikia prietaisas ir parodyti
kaip ji aptarnauti.

» Klientg reikia informuoti apie tai, kad jis negali savavaliskai
daryti kokius nors pakeitimus ar bandyti remontuoti jrengin;.

Simboliy reikSmés

Saugumo technikos nuorodos tekste Zymimos
ispéjanciu zenklu ir patalpinamos pilkame fone

Perspéjimai parodo pavojingumo laipsnj tais atvejais,
jeigu nepaisoma nuorody saugiam darbui.

ATSARGIAI reiskia, kad galimi nezymis gedimai.
ISPEJIMAS reiskia, kad galimos neZymios traumos arba
sunkls gedimai.

e PAVOJUS reiskia, kad galimos sunkios traumos. Ypac

sunkiais atvejais gali kilti pavojus gyvybei.

Tekste esancios nuorodos greta pazymimos Siuo
simboliu. Jos apribojamos briksniu i$ virSaus ir
apacios

Nuorodose pateikiama svarbi informacija tokiais atvejais,
kada tai nesukelia pavojaus Zmogui ir jrangai.

Paaiskinimai

oL RNT G tai nuorodos tik apie Sio prietaiso
eksploatacija.

ZWC 24/28-1MFA | tai nuorodo'§ tik apie Sio prietaiso
eksploatacija.

45



Duomenys apie prietaisg

1. Duomenys apie prietaisa

1.1 Europos Ekonominés Bendrijos konstrukcijos
pavyzdzio atitikimo pareiSkimas

Sis jrenginys atitinka galiojanciuose Europos Ekonominés
Bendrijos reglamentuose 90/396/EWG, 92/42/EWG, 73/23/
EWG, 89/336/EWG bei Europos Ekonominés Bendrijos

konstrukcijos pavyzdzio liudijime aprasytg konstrukcijos
pavyzdj.

Gaminio ZWC 24-1 MFK: ZWC 24-1MFA:

ident. Nr. CE-0049-BL-3188 | CE-0049-BL-3185
ZWC28-1 MFK: ZWC 28-1MFA:
CE-0049-BL-3187 | CE-0049-BL-3186

Kategorija [, I

Prietaiso risis B.iss C,.C,.C,,C,.Cq By,

1. lentele

1.2 Modeliy apzvalga

ZWC 24/28 -1 MFK

ZWC 24-1 K 23

ZWC 24-1 K 31

ZWC 28-1 K 23

ZWC 2841 K 31

ZWC 24/28 -1 MFA

ZWC 24-1 A 23

ZWC 24-1 A 31

ZWC 28-1 A 23

ZWC 28-1 A 31

2. lentele

V4 centriniam Sildymui;

w universalus prietaisas su integruotu
Silumokaiciu Siltam vandeniui ruosti;

(o Euromaxx serija;

24 Sildymo galingumas 24 kW,

28 Sildymo galingumas 28 kW,

K prijungti prie dimtraukio;

A degimas nepriklauso nuo oro patalpoje;

23 kdrenti gamtinémis dujomis Erdgas H,

31 kdrenti suskystintomis dujomis;

Kodas nurodo dujy grupe pagal Europos standartg EN 437

Kodas Wobbe koeficientas Dujy “Seima”
23 12,7-15,2 kWh/m? gamtinés ir
naftos dujos,
grupé 2H
31 20,2-24,1 kWh/kg propanas/
butanas,
grupé 3+
3. lentele

13

Tiekiamy komplekty turinys

Pirmajame pakete yra: universalus Sildymo katilas,
reikiamos priemonés tvirtinimui (varztai ir priedai) bei
dokumentacijos komplektas.

Antrame — montaziné ploksteé.

1.4. Prietaiso apraSymas

Prie sienos tvirtinamas ir prie dimtraukio prijungiamas
katilas.

Prie sienos tvirtinamas katilas su izoliuota degimo kamera,
kurioje degimas nepriklauso nuo dimtraukio ir patalpos
dydzio. 8

Silto vandens paruo$imo Silumokaitis.

Universalus indikatorius.

Manometras Silto vandens spaudimui matuoti.
Pastovaus (tolydaus) galingumo reguliavimo sistema.
Galima sumazinti patalpy Sildymo galinguma, o Silto
vandens paruo$imo galingumas iSlieka didZiausias.
Dujy mazgas ypac saugus — jame yra du apsauginiai
magnetiniai voZtuvai su elektroninés sandarumo kontrolés
funkcija.

Integruota jonizaciné liepsnos kontrolés sistema.
Cirkuliacinio siurblio apsaugos nuo uZstrigimo funkcija, o
patalpy Sildymo konttire papildomai yra apsaugos nuo
SalCio sistema.

Patalpy Sildymo kontdro temperatiros daviklis ir
temperatiros reguliatorius.

Apsauginis temperatdros ribotuvas (maitinimo jtampa 24 V).

IS Sildymo sistemos griztancio srauto kontdre integruota:
trijy padéciy cirkuliacinis siurblys, oro atskyrimo jtaisas,
dumblo atskyrimo jtaisas, trieigis voztuvas, Sildymo kontdro
voZtuvas numatytas 3 bar spaudimui ir vandens iSleidimo
Ciaupas.

| Sildymo sistemg iStekancio srauto kontdre yra: indas su
ploksteliniu Silumokaiciu ir Silumos izoliacija, ruoSiamo
Silto vandens temperatiros daviklis, Silto vandens filtras,
srauto matavimo jtaisas, srauto greiio ribotuvas, Silto
vandens voztuvas numatytas 10 bar, atvadas Silto vandens
cirkuliacinei sistemai (papildomai uzsakomas priedas)
prijungti.

Automatinis oro atskyrimo jtaisas.

ISsiplétimo indas.

Vandens lygio papildymo jtaisas.

Potenciometras pageidaujamai ruoSiamo Silto vandens
temperatirai nustatyti.

Prioritetinio Silto vandens paruoSimo jjungimo sistema.
Traukos kontrolés jtaisas. ATPLIZ- RN a. 4
Ventiliatorius.[ZWC 24/28 -1 MFA |

Dvigubas vamzdis iSmetamujy dujy iSvedimui bei degimui
reikalingo oro padavimui su anga CO,/CO kiekiui

matuoti. [ZWC 24/28 - 1 MFA

1.5. Priedai (zr. kainininka)

Priedai iSmetamyjy dujy iSvedimo kontdrui
(@ 80/110 ir (2 80/80).

Lauko temperatiros valdomas jmontuojamas
reguliatorius.

Patalpos temperatiros valdomas reguliatorius.
|montuojamas perjungiantis taimeris.

Komplektas perjungti kitoms dujoms.

Komplektas anksciau prie vertikalios montazinés
plokstés prijungty Junkers Sildymo prietaisy
horizontaliam prijungimui.



Prijungimas

2 Reglamentai

Reikia zinoti Siuos reglamentus ir instrukcijas:

e Salyje galiojangius techniniy reikalavimy reglamentus:
- STR 2.08.01:2000 “Dujy sistemos pastatuose”.

— Vilnius, 2000 m;
- STR 2.09.02:1998 “’Sildymas, védinimas ir oro
kondicionavimas. — Vilnius, 1999 m.

O taip pat VFR reglamentus ir instrukcijas:

e DIN 1988, TRWI “Technines geriamo vandens
prijungimo taisykles”;

e DIN VDE 0100, 701 dalis “Galingos sroves sistemy
jrengimas nominalios jtampos iki 1000 V elektros
grandinése, patalpos su vonios ir duSo patalpomis.

@ DIN 4751 “Sildymo sistemos, Silto vandens paruoSimo
jrenginiy apsauginé jranga kai iStekancio | sistemg
vandens srauto temperatdra iki 110 °C;

e DIN 4807 2 dalis “ISsiplétimo indai”.

3.  Prijungimas

Surinkimo darbus, dujy padavimo ir iSmetamy
dujy atvady prijungima ir paruoSima eksploatacijai
bei pirmg jjungimg, o taip pat prijungima prie
elektros tinklo gali atlikti tik kvalifikuotos tarnybos
(jmonés), turinCios nustatyta tvarka iSduotus
leidimus. Katilai turi bati jrengti vadovaujantis
techniniy reikalavimy reglamentu STR
2.08.01:2000 “Dujy sistemos pastatuose”.

3.1 Svarbios nuorodos

» Pries prijungiant Sildymo katilus reikia gauti dujy tiekimo
ir vandens tiekimo jmoniy leidimus.

» Prietaisg galima jungti tik uzdaro tipo Sildymo sistemoje

pagal DIN 4751 3 dalj. Eksploatacijos metu nereikia

minimalios srauto cirkuliacijos.

Atviro tipo Sildymo sistemas reikia perdaryti | uzdaro tipo

Sildymo sistemas.

Gravitacinése Sildymo sistemose katilg prie Sildymo

kontdro reikia prijungti per hidraulinj atskiriantjjj jrengin;.

Nenaudokite cinkuoty radiatoriy ir Silumokaiciy, nes tik

taip iSvengsite dujy susidarymo Sildymo sistemoje.

Jeigu naudojate patalpos temperatiros valdoma

reguliatoriy, pagrindinéje (valdanciojoje) patalpoje prie

radiatoriaus negali bati jokio termostatuojancio voztuvo.

» Srauto tekéjimo triukSmy iSvengsite, jeigu prijungsite
apvadinj voZtuvg (priedas Nr. 687) arba dviem vamzdZiais
iSvedziotoje Sildymo sistemoje prie atokiausio radiatoriaus
prijungus trieigj voZtuva.

P Prietaisas tinka Sildymo sistemoms, kuriose Sildymo
kontdrai iSvedzioti plastmasiniais vamzdziais (P.E.R.).

» Grindy apSildymo sistemose — | Sildymo kontlrg
patenkantis vanduo turi bati ne karStesnis uz didzZiausig
leisting grindy Sildymo temperatdra.

» Prie kiekvieno radiatoriaus reikia prijungti rankiniu arba
automatiniu bidu valdoma nuorinimo jtaisg, o Zemiausioje
sistemos vietoje — uzpildymo vandeniu ir vandens
iSleidimo Ciaupus.

» Jeigu Sildymo prietaisai statomi
patalpoje arba spintoje (zr. 1 pav.) batina uztikrinti
reikiama, ventiliacijg.

Prie§ jjungiant prietaisa:

» Praplaukite sistemg vandeniu, kad joje nelikty jokiy
neSvarumy ar tepaly, kurie anksciau ar véliau bus defekty
priezastimi.

vV v v Vv

Negalima naudoti jokiy hermetinanciy priedy bei
tirpikliy.

» Modemizuojant anksciau jrengtas Sildymo sistemas arba
grindy, apsildymo sistemoje apsaugai nuo korozijos
galima naudoti Varidos 1+1 arba Cilit HS.

0 =600cm’
~ '
(@)
o
>100 % R % >75
—> |— Y —>

\IZI >600cm’

1 pav. Ventiliacinés angos, kurios reikalingos Sildymo
prietaisus WAV (SPZIPERNIS M statant

patalpoje arba spintoje.

32 Vieta pastatymui

Jrenginiams iki 50 kW galioja DVGW-TRGI, suskystintomis

dujomis Sildomiems jrenginiams - TRF reglamento

reikalavimai.

P Katilinés patalpa turi atitikti reikalavimus pagal Lietuvos
techniniy reikalavimy reglamentg STR 2.08.01:2000 “Dujy,
sistemos pastatuose”.

» Atminkite iSmetamujy dujy isleidimo kontdro prijungimy
taisykliy reikalavimus apie minimalius atstumus.

Oras, reikalingas degimui

Siekiant iSvengti korozijos, ore, kuris paduodamas
degimui, negali bati agresyviy medziaguy.

Korozijg ypa¢ aktyvina halogeninti angliavandeniliai,
chloro arba fluoro junginiai, kuriy gali bati, pvz. tirpikliuose,
dazuose, klijuose, aerozoliuose ir buitinése valymo
priemonése.

Pavirsiy temperatira

DidZiausia pavirsiy temperattra yra mazesné kaip 85 °C. Tuo
bddu, pagal TRGIir TRF reglamentus, nereikia jokiy ypatingy
apsauginiy priemoniy degiy medziagy ir montuojamy, baldy
apsaugai. Reikia atminti, kad atskiry Saliy_ instrukcijose gali
bati kiti reikalavimai.

Suskystinty dujy sistemos Zemiau grunto pavirSiaus
Prietaisas atitinka reglamento TRF 1996 skyriaus 7.7
reikalavimus ir gali biti statomas Zzemiau grunto pavirSiaus.
Mes rekomenduojame dujy jvade papildomai prijungti
magnetinj voztuva, kuris prijungiamas per ventiliatoriaus
valdymo modulj LSM 5. Tokiu atveju, dujy bus paduodama tik
tiek ir tik tuomet, kai prireiks.
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Prijungimas

3.3 Montazinés prijungimo plokstés ir
tvirtinimo sijos montavimas

Vietg katilui pastatyti parinkite pagal Siuos
reikalavimus:

e Katilas turi bati kiek galima atokiau nuo bet kokiy
nelygiy pavirsiy (pvz., Zarny, vamzdziy, midro sienos
atbraily ir pan.).

e Siekiant, kad bity patogu prieiti aptarnavimo metu,
aplink prietaisg, jeigu tai jmanoma, turéty bati
50 mm laisva erdvé.

Apacioje po katilu turi bati 200 mm laisva
ertmé, kuri reikalinga valdymo déZutei
patalpinti.

Tvirtinimas prie sienos

» Kartu tiekiamg montavimo Sablong pritvirtinkite prie
sienos pageidaujamoje vietoje.

» ISgrezkite skyles tvirtinimo varztams (& 8 mm).

» Pakabinimo sijg pritvirtinkite prie sienos dviem varztais
ir vinimis, kurie tiekiami kartu.

» MontaZine plokste pritvirtinkite prie sienos varztais ir
vinimis, kurie tiekiami kartu.

» Patikrinkite pakabinimo sijos ir montavimo plokstes
padétj ir tvirtai jas prisukite varztais.

ZWC 24/28 - 1 MFK

‘24}

2 pav.

ZWC 24/28 -1 MFA

922

3 pav.

3.4 Vamzdziy prijungimas
3.4.1 Silto vandens paruosimas

Kai visi Ciaupai uzsukti, statinis spaudimas turi bati ne
didesnis, kaip 10 bar.
Kitu atveju:

P sistemoje jmontuokite srauto ribotuva.

Kai sistemoje prie Silto vandens jleidimo yra atbulinis
voZtuvas arba slégio ribotuvas:

» prijunkite apsauginj jtaisa, kuris suveikty
cirkuliaciniame kontire atsiradus pertekliniam
slégiui; Sis jtaisas sujungiamas su matomu i8leidimo
(drenavimo) jrenginiu.

Silto vandens kontdrai ir armatira turi bti prijungti taip,
kad, priklausomai nuo vandens spaudimo, i§ Ciaupy
visuomet galima bty uztikrinti pakankamag Silto vandens
kiekj.

3.4.2 Sildymas

Sildymo kontiiro apsauginis voztuvas

Jo paskirtis — apsaugoti Sildymo sistema ir visus kontdrus
galimo perteklinio slégio atveju. Gamykloje jis
sureguliuotas taip, kad suveikty kai spaudimas
sistemoje bus apie 3 bar.

Prie voztuvo prijungtas vamzdis iSleis perteklinj vandens
kiekj | matomg iSleidimo (drenavimo) jrenginj.

Jeigu pageidaujate voZtuvg atidaryti rankiniu badu:

» paspauskite svirtj.

UZdarant:

> svirtj atleiskite.

3.4.3 Dujy prijungimas

Dujy prijungimo atvadas turi bati parinktas taip, kad visus
prijungtus prietaisus patikimai aprupinty dujomis.
Tinkamoje vietoje jmontuokite kartu su katilu

komplektuojamg dujy sklende.

3.5 Prietaiso montavimas

A\

» Nuimant jpakavimg, atminkite ant jo esancias
nuorodas.

Atsargiai: Sildymo sistemos vamzdyng
iSplaukite ir i$ jo paSalinkite neSvarumus.

Apsauginio gaubto nuémimas

Apsauginis gaubtas tvirtinamas dviem varztais.
UZztiktinant elektrosaugos reglamenty
reikalavimus ir siekiant iSvengti jo nustimimo
netycCia, gaubtg visuomet reikia pritvirtinti Siais
dviem varZtais.




Prijungimas

» Nuimkite dekoratyvinj skydel;.

» Atsukite tvirtinimo varztus (4) kairéje ir deSinéje puséje.
» Apsauginj apvalkalg i§ apacios pakelkite | virSy.

» Apsauginj apvalkalg nuimkite keldami j virSy.

4 pav.

Pasiruosimas tvirtinti

» Nuo visy jvady badtinai nuimkite apsauginius
gaubtelius, o vietoje jy sudékite originalias tarpines,
kurios tiekiamos kartu su katilu.

Prietaiso tvirtinimas

» Prietaisg pastatykite ant montazinés plokstés.

» Prietaisg pakelkite ir vél atsargiai nuleiskite pagal
sieng taip, kad jis jsikabinty tvirtinimo sijoje.

» Patikrinkite, ar visos tarpinés gerai priglude prie
montazinés plokstés, ir tvirtai priverzkite prijungiamy
vamzdZziy gaubtelines verzles.

ISmetamujy dujy kontiiro priedy prijungimas

ZWC 24/28 - 1 MFK

Siekiant iSvengti korozijos, iSmetimamujy dujy
kontlre naudokite tik aliumininius vamzdzius.
Prijungiant vamzdzius bdtina uztikrinti sujungimy
hermetiSkuma.

» Dumtraukio skersmuo turi atitikti DIN 4705
reikalavimus, gali prireikti futeruoti dimtraukj i$
vidaus.

c Pavojus — saugokite ir nedeformuokite
iSmetamujy dujy daviklio.

ZWC 24/28 -1 MFA

» Ant prietaiso iSmetamujy dujuy prijungimo antgalio
uzmaukite iSmetamujy dujy idleidimo kontdro alkane
ir ja spauskite Zemyn iki atramos.

Smulkesne informacijg apie iSmetimamujy dujy
kontlrg rasite atitinkamy iSmetimamujy_dujy
kontlro priedy prijungimo instrukcijose.

®

%

T —®

Z N

—

5 pav. ISmetamyjy dujy isleidimo vamzdzio tvirtinimas

iSmetamuyjy dujy kontdro priedas;
tvirtinimo apkabos varztai;
prietaiso iSmetamuyjy dujy prijungimo atvadas.

WN =

» ISmetamuyjy dujy iSleidimo kontdro alkiine pasukite
reikiama kryptimi ir tvirtai suverzkite tvirtinimo
apkaba.

kontlro alk@inés prijungiamas Sildymo kati-
las pritaikomas naudojant droseliuojancius
diskus (zr. iSmetimamujy dujy kontdro
priedy prijungimo instrukcijas).

: Atsargiai: Prie iSmetamuyjy dujy iSleidimo

Droseliuojancio disko jmontavimas
iSmetamujy dujy kontiire [ZWC 24/28 - 1 MFA

Nuimkite katilo apsauginj gaubta.

Nuimkite srauto apsaugos dangtj.

Atjunkite ventiliatoriaus elektros tinklo kabelj.
Demontuokite ventiliatoriy.

Nuo dimtraukio pusés prie ventiliatoriaus uzdeékite
droseliuojantj diskg (2).

VVVYY
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6 pav. Ventiliatoriaus iSardymas ‘

tarpine;
droseliuojantis diskas;
ventiliatorius.

WN =

» Veél surinkite ir prijunkite ventiliatoriy.

» Uzdékite srauto apsaugg ir apsauginj gaubtg.
3.6 lvady patikrinimas

Vandens kontiry prijungimas

» Atsukite j Sildymo sistemg iStekancio ir i$ jos griZztancio
srauty kontdry Ciaupus priezidrai ir Sildymo sistemg
uzpildykite vandeniu.

» Patikrinkite sandarinimy ir srieginiy sujungimy
sandarumg (manometro rodomas spaudimas
bandymy metu turi bati ne daugiau, kaip 3 bar).

» Per katile jmontuotg greitg oro iSleidimo jtaisg i§ katilo
iSleiskite ora.

» Atsukite Salto vandens blokavimo voztuvg ir
uzpildykite Silto vandens paruoSimo kontlrg
(spaudimas bandymy metu turi biti ne daugiau, kaip
10 bar).

» Patikrinkite visy sujungimy hermetiSkuma.

Oro iSleidimas i$ sistemos

» Sildymo prietaisuose i$ Sildymo sistemos grjZztangio
srauto kontdre yra integruotas automatinis oro
iSleidimo jrenginys (oro atskyrimo jtaisas ir oro
iSleidimo jtaisas su plade). Vis tik Sildymo katilg,
reikéty prijungti prie Sildymo sistemos, kurioje visiSkai
néra dujy bei neSvarumuy.

Siekiant supaprastinti oro pasalinimg ruoS$iant katilg

pirmajam jjungimui:

» Sildymo kontiirg uZpildykite vandeniu iki 1,5 bar.
Jeigu nepaisoma Siy nuorody, gali sumazéti katilo
kaitrinis galingumas ir atsirasti pernelyg garsis
srauto tekéjimo triukSmai.

Dujy kontiras

» Patikrinkite dujy kontdro sandarumg iki dujy padavimg
blokuojancios sklendés.

» Uzsukite dujy padavimo | prietaisg Ciaupa, nes tik
taip apsaugosite dujy armatirg nuo didelio slégio
(didziausias slégis 150 mbar).

» Patikrinkite dujy padavimo kontira.

» Sumazinkite dujy slégj kontare.

ISmetamuyjy dujy iSvedimas
Dimtraukyje rekomenduojama jtaisyti indg kondensatui
surinkti. Jei horizontalus dimtraukio kontdras yra
trumpesnis kaip 1 m, jj reikia prijungti su
3 % pakilimu domtraukio kryptimi.

i

£

7 pav.
@ - kondensato surinkimo indas.

Damtraukio prijungimo kontdras turi bati ne
trumpesnis, kaip 1m.

ZWC 24/28 -1 MFA

» Tinkamai centruokite kontiro vamzdj ir tvirtai
uzverzkite fiksuojancig apkaba.

4. Prijungimas prie elektros tinklo

Pavojus: galite gauti elektros smagj.

» Prie$ atliekant darbus su elektros jranga,
visuomet reikia patikimai atjungti jtampa
prijungimo atvade (saugikliu ar LS jungikliu).

Visi reguliuojantys, valdantys ir apsauginiai jrenginiai
yra galutinai sumontuoti ir patikrinti.
> Katilas tiekiamas su prijungtu tinklo kabeliu, kurio
gale yra kiStukas jjungimui j elektros tinklo rozete.
» Dvifazio elektros tinklo (IT tinklo) atveju:
Siekiant, kad jonizacijos srové bty pakankama,
tarp N (neutralés) ir apsauginio kontary reikia
imontuoti varzg (uzs. Nr. 8 900 431 516).

4.1 Prietaiso prijungimas

Elektros instaliacija turi atiitikti galiojan-Cius

elektros instaliacijos gyvenamose patalpose

reglamenty reikalavimus.

» Batinai turi bati prijungtas jzeminimo
kontdras.

» Elektros tinklas turi bati prijungiamas per
atskiriantjjj jrenginj, kuriame maziausias atstumas
tarp kontakty yra 3 mm (pvz., saugiklius, LS-
jungiklj).

Elektros tinklo kabelio pakeitimas
e Apsaugai nuo uztykdtancio vandens (IP) kabelj
visuomet jverkite | kabelio lizdg, kuriame yra kabelio
skersmeniui atitinkanti anga.
e Tinka Siy rdsiy kabeliai:
- NYM-I 3x1,5mm?
-  HO5VV-F 3 x 0,75 mm? (netinka arti vonios ar
duso; 1 ir 2 klasés patalpose pagal VDE 0100
701 dalj);
-  HO5VV-F 3 x 1,0 mm?(netinka arti vonios ar
duso; 1 ir 2 klasés patalpose pagal VDE 0100
701 dalj).



Prijungimas prie elektros tinklo

» Atidarykite valdymo skydelj (10 ir 11 pav.).

» |taisg- lizdg, apsaugantj kabelj nuo iStraukimo
netycia, apipjaukite pagal turimo kabelio
skersmenj.

/
AR AeT e .
(#1012 (@12-14 )
8 pav.

» Kabelj prakiSkite per jtaisg- lizdg, kuris apsaugo
kabelj nuo istraukimo netycia (9 pav.).

» Maitinimo kabelio apsauginj lizdg uZzfiksuokite.
|Zeminimo kabelio jtvirtinti kol kas nereikia, nes

reikés suverzti kartu su kitais jZeminimo atvadais.

9 pav.

4.2 Patalpy temperatiiros reguliatoriaus ir
perjungiancio taimerio prijungimas

Sildymo katilg galima jungti tik prie JUNKERS
reguliatoriy.

Kaip atidaryti valdymo skydelj?
» Patraukite dekoratyvinj skydelj uz apacios ir ji
nuimkite.

10 pav.

» ISsukite varztg, o priekinj gaubtq iStraukite | prieki.

Prie valdymo magistralés BUS prijungiami Sildymo

reguliatoriais TA 270

» Prijunkite taip, kaip aprasyta konkretaus
reguliatoriaus instrukcijoje.

Lauko temperaturos valdomas reguliatorius TA 211 E
» Prijunkite taip, kaip apraSyta reguliatoriaus
instrukcijoje.

24V pastovaus (tolydaus) valdymo patalpos
temperaturos reguliatoriai

» Pastoviai (tolydziai) valdantj reguliatoriy TR200,
reikia prijungti taip:

DC24V
1 2 47 89

AN

12 pav.
Distancinio valdymo jtaisai ir perjungiantys taimeriai

» Distancinio valdymo jtaisus TF 20, TW 2 arba
perjungiancius taimerius DT 1, DT 2 prijunkite taip, kaip
nurodyta kartu su atitinkamu prietaisu komplektuojamoje
instrukcijoje.
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Pirmasis jjungimas

5.1 Pirmasis jjungimas

Uzpildykite pridedamg perdavimo eksploatacijai
protokolg (Zr. 56 psl.) ir priklijuokite ji gerai
matomoje vietoje.

5.1 Ruosiant pirmam jjungimui

Ispéjimas: Prietaiso negalima jungti, jeigu jis
neuzpildytas vandeniu. Dujy sklende atsukite tik
tuomet, kai Sildymo sistema bus uzpildyta
vandeniu.

» Apsukite Silto vandens Ciaupg (173) ir iSleiskite org i$
Silto vandens paruoSimo kontdro.

» |Ssipletimo inde nustatykite pirminj slégj, kurio

reik8me reikia parinkti jvertinus statinj Sildymo

sistemos aukstj (zr. 54 psl.).

Atidarykite radiatoriy voztuvus.

Atidarykite Ciaupus priezidrai (170).

Sildymo sistema per vandens papildymo jtaisg (38)

létai uzpildykite vandeniu.

vvyy

Rekomenduojame Sildymo sistemg uzpildyti iki
1,5 bar.

» IS radiatoriy iSleiskite ora.

» Atidarykite Sildymo sistemos automatinj oro iSleidimo
itaisg (27) ir, kai oras iSeis, ji vel uzdarykite.

» Atsuke uzpildymo Ciaupg (38) Sildymo sistemg
pakartotinai uzpildykite iki 1-2 bar.

» Patikrinkite, ar modelio etiketéje nurodyta dujy rasis
atitinka prijungimo vietoje esancioms dujoms.

» Atsukite dujy sklende (172).

5.2 Prietaiso jjungimas ir iSjungimas

liungimas

» Pagrindinj jungiklj pasukite | padeétj “1.
Kontroliné lemputé pradeda Sviesti zalia spalva.
Indikatorius rodys momenting | Sildymo sistemag
iStekancio srauto temperatdra.

13 pav.

Po jjungimo mazdaug 10 sekundziy indikatorius
rodys P 1, P 2 arba P3.

ISjungimas

» Pagrindinj jungiklj pasukite | padétj “0”.
Kontroliné lemputé uzges. Pasibaigus eigos
resursui perjungiantis taimeris sustos.

Pavojus: Galite gauti elektros trauma!

Saugiklyje (151) jtampa iSlieka.

» Norint atlikti bet kokius elektros instaliacijos
priezidros ar aptarnavimo darbus jtampg
reikia patikimai atjungti (LS jungikliu arba
iSimti saugiklj.

5.3 Sildymo jjungimas

» Siekiant | Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatirg adaptuoti Sildymo sistemai,
reguliatoriaus rankenele ffj} nustatykite taip:

- Sildant paZzemintos temperatdros srautu-
nustatykite “E” (~ 75 °C);

- Sildant srautu, kurio temperatdra iki 90 °C —
nustatykite “max” (zr. 54 psl. “Sildymo
pazemintos tempe-ratlros srautu iSjungimas”).

Kuomet degiklis veikia, kontroliné lemputé Sviecia
raudona spalva.

14 pav.
5.4 Sildymo reguliavimas

» Reguliatoriumi, reaguojanciu j oro sglygas lauke
(TA ...), reikia nustatyti pageidaujamg Sildymo
kreive ir eksploatacijos buda.

» Patalpos temperatiros reguliatoriuje (TR...)
nustatykite pageidaujamg patalpos temperatira.

p——
— — - - - ™
D
s Y 20°C
! 4 15 25
FUUNKERS
10 a0
Aus
. L )

15 pav.



Pirmasis jjungimas

5.5 Silto vandens temperatiira
Silto vandens temperatiirg temperatiros reguliatoriaus

rankenéle <, galima pasirinkti nuo 40 iki 60 °C. Sios
temperatiros indikatorius nerodo.

REE
5

16 pav.

Reguliatoriaus nustatymas Vandens temperatira

krastiné kairioji padétis ~40°C

° ~55°C

krastiné deSinioji padétis ~60°C

4 lentelé

ECO mygtukas

Nuspaudus ir 8 mygtukg trumpai laikant
nuspausta, galima pasirinkti komfortabily arba

taupymo rezima.

Komfortabilus rezimas (nustatyta gamykloje,
mygdtukas nesSviecia)

Sildymo dujomis katilo bakelyje laikomas iki
pageidaujamos pasirinktos temperatiros pasildytas

vanduo. Tokiu atveju Silto vandens ilgai laukti nereikés.

Siuo atveju prietaisas jsijungia net ir nenaudojant
vandens.

ECO rezimas ( mygtukas Sviecia)

Vanduo bus Sildomas iki reguliatoriuje nustatytos
temperatiros tik tuomet, kai jo prireiks. Siuo atveju
lieka aktyvi prioritetinio Silto vandens paruoSimo
jjungimo funkcija.

e Esant Silto vandens poreikio signalui
Trumpam atsukus ir vél uzsukus Silto vandens
Ciaupg, vanduo bus Sildomas iki pageidaujamos
pasirinktos temperatiros. Netrukus Siltas vanduo
jau bus paruostas.

e Nesant Silto vandens poreikio signalo
Vanduo bus Sildomas tik leidZiant Siltag vanden;.
Tokiu atveju vandens teks laukti ilgiau.

Silto vandens poreikio signalas sudaro salygas
maksimaliai taupyti dujas ir vandeni.

5.6 Silto vandens kiekis ir temperatiira

Silto vandens temperatiirg temperatiros reguliatoriaus
rankenéle galima pasirinkti nuo 40 iki 60 °C. Jei Silto
vandens naudojama daugiau. Jis bus vésesnis

(17 pav.).

Trcl ZWC 24
A
60 . ,
& \ ?K ZWC 28
\
50 3‘ \‘
N\
A N
40 T@ N N > ~
30 >
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
Q [I/min]
17 pav.
@ - Silto vandens paruo§imo jjungimo ir igjungimo

grafikas

5.7 Vasaros rezimas (veikia tik Silto vandens
paruosimo funkcija)

Kai yra lauko temperatiiros valdomas reguliatorius

» Prietaiso Sildymo temperatiros reguliatoriaus i}
rankenélés pasukti j kitg padétj nereikia.
Kai temperatira lauke pasieks tam tikrg reikSme,
reguliatorius automatiSkai iSjungs Sildymo kontdro
siurblj ir Sildyma.

Kai yra patalpos temperatiiros valdomas
reguliatorius

» Prietaiso Sildymo temperatiros reguliatoriaus i}
rankenéle pasukite | kaire puse iki atramos.
Sildymo funkcija i8sijungs. Liks aktyvi tik $ilto
vandens paruoSimo funkcija; patalpy Sildymo
reguliatoriaus ir perjungianéio taimerio maitinimo
jtampa isliks.

5.8 Apsauga nuo salcio

» Patalpy Sildymo neiSjunkite.

arba

» | Sildymo sistema pripilkite antifrizo Frostschutz-
mittel FSK (Schiling Chemie) 22- 55 % arba
Glythermin N (BASF) 20- 62 % arba Antifrogen N
(Hoechst/Ticona) 20- 40 %.
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5.9 Defektai

Defekty apzvalga pateikiama lenteléje Sios
instrukcijos 99 psl.

Veikiant katilui, gali atsirasti defektai. Tokiu atveju
indikatorius rodys defektg ir gali mirkséti mygtukas @ .

Jeigu mirksi mygtukas (A

» Paspauskite mygtuka @y ir laikykite ji nuspaustg iki
indikatorius rodys “- -“. Katilas vél pradés veikti, o
indikatorius rodys | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatirg.

Jeigu mygtukas @ nemirksi:

» Prietaisg iSjunkite ir vél jjunkite.
Katilas vél pradés veikti, o indikatorius rodys |
Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatira.

Jeigu defekto pasalinti nepavyksta:
» Kreipkités j firma, kuri Jums prijungé katilg ar firma,
su kuria pasirasSéte techninio aptarnavimo sutartj.

5.10 Traukos kontrolé BRI EIVEA

Kai iSmetamosios dujos patenka | patalpa,
iSmetamuyjy dujy kontrolés sistema iSjungia Sildymo
prietaisg, o indikatoriuje atsiranda praneSimas apie
defektg A4. Praéjus 20 minuciy, degiklis vél jsijungia
automatiskai.

» RuoSiant Sildymo prietaisg pirmam jjungimui, reikia
patikrinti iSmetamujy dujy kontrolés sistemg (zr. 8.1
skyriy).

Jeigu iSmetamuyjy dujy kontrolés sistema suveikia
pernelyg daznai:

» Pasikvieskite specialistus, kurie prijungé Jasy
Sildymo prietaisg, kad jie patikrinty katilg ir
iSmetamuyjy dujy sistema.

5.11 Siurblio apsauga nuo uzstrigimo

Si automating funkcija neleidzia uZstrigti
hidraulikos jungikliui ir Sildymo sistemos
siurbliui, ilgiau jam nedirbant.

Po kiekvieno siurblio atjungimo matuojamas laikas,
nes mazdaug po 24 val. suveikia hidraulikos jungiklis ir
siurblys 5 minutéms trumpam jsijungia savaime.

6. Nustatymai vietoje

6.1 Mechaniniai nustatymai
6.1.1 Membraninio iSsiplétimo indo jvertinimas

Sios diagramos sudaro sglygas jvertinti anksgiau
jmontuoto iSsiplétimo indo tari ir suZinoti ar jo pakaks,
ar reikés papildomo iSsiplétimo indo (netinka grindy
apSildymui).

Sios diagramos sudarytos atsizvelgiant | $ias salygas:

e ISsiplétimo inde turi tilpti 1 % vandens atsarga arba
20 % nominalaus i$siplétimo indo tdrio.

o Apsauginio voZtuvo suveikimo histerezé pagal
standarto reikalavimus turi bati 0,5 bar.

o Pradinis slégis iSsiplétimo inde atitinka statiniam
sistemos auksciui virs Sildymo katilo.

e DidzZiausias darbinis spaudimas - 3 barai.
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| pirminis (pradinis slégis) = 0,2 bar;
Il pirminis (pradinis slégis) = 0,5 bar;
il pirminis (pradinis slégis) = 0,75 bar;
IV pirminis (pradinis slégis) = 1,0 bar;
V pirminis (pradinis slégis) = 1,2 bar;
VI pirminis (pradinis slégis) = 1,3 bar;

A iSsiplétimo indo darbiné zona;
B reikia papildomo iSsiplétimo indo;
t, | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatira;
V, | Sildymo sistemg iStekancio srauto tdris.

» Krastutiniais ribiniais atvejais tiksly iSsiplétimo
indo tdrj reikia nustatyti pagal standarto
reikalavimus.

» Jeigu susikirtimo taskas yra | deSine puse kreivés
atzvilgiu, tai reiSkia, kad reikia prijungti papildomg
iSsiplétimo inda.
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6.1.2 | Sildymo sistemg iStekancéio srauto
temperatiros nustatymas

| Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatirg
galima nustatyti intervale nuo 45 °C iki 90 °C.

Atminkite, kad apSildant grindis, i$ Sildymo
katilo | Sildymo kontarg iStekancio srauto
temperatira negali bdti didesne, nei
reglamentuojama grindy apsSildymo sistemos
kontdro gamintojo. Grindy, Sildyma galima jungti
tik per maisytuva.

Sildymo pazemintos temperatiiros srautu srauto
temperatiros ribojimas

Temperatlros reguliatorius {fjj gamykloje apiribojamas
padétyje “E”. Tai atitinka | Sildymo sistemg iStekancio
srauto didziausig temperatirg 75 °C.

Siuo atveju Sildymo galingumo prie apskaigiuoto
pastato Silumos poreikio priderinti nereikia.

“Zematemperatirinio” apribojimo E pakeitimas

Sistemose, kuriose | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatira yra aukstesné, §j apribojimg

galima nuimti.
i
_I(_I
N5
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» Atsuktuvu pakelkite geltonos spalvos temperatiros
reguliatoriaus temperattra ij}.

» Pakelkite | Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatdros reguliatoriaus geltong rankenéle,
apsukite jg 180 ° ir vél uzdékite (iSkiles taskas |
vidy - ribojimo néra).

| Sildymo sistemg Vidutiné | Sildymo sistema
iStekancio srauto iStekancio srauto temperatira
temperatiros
reguliatoriaus padétis

1 ~45°C

2 ~51°C

3 ~57°C

4 ~63°C

5 ~69°C

E ~75°C

maks. ~90°C
5 lentelé

6.1.3 Siurblio grafiko kreivés pakeitimas

Jeigu nuosekliai (vienas paskui kitg) sujungiami
keli Sildymo sistemos siurbliai, reikia prijungti
hidraulinj atskiriantjjj jrenginj. Jeigu sistemoje
nebus hidraulinuio atskirian€iojo jrenginio,
hidraulikos prjungiklis neveiks.

» Sildymo sistemos siurblio apsukas galima pakeisti
perjungiant kontaktus siurblio kontakty kaladéléje.
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A jungiklis “1” padétyije;
B jungiklis “2” padétyije;
Cc jungiklis “3” padétyje;
H liekamasis padavimo aukstis;
Q cirkuliuojancio vandens kiekis.
6.

2 Bosch Heatronic nustatymai
6.2.1 Bosch Heatronic aptarnavimas

Bosch Heatronic suteikia galimybes patogiai reguliuoti ir
tikrinti dauguma prietaiso funkcijy.

Sioje instrukcijoje apsiribojama tik eksploatacijai svarbiy
funkcijy aprasymu.

ISsamy aprasymg Jis rasite JUNKERS diagnostikos
instrukcijoje.

22 pav. Valdymo elementy apZvalga

1 servisinio aptarnavimo mygtukas;

2 damtraukio priezidros specialisto mygtukas;

3 | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatorius;

4 Silto vandens temperatiros reguliatorius;

5 indikatorius.

Kaip pasirinkti servisinio aptarnavimo funkcija

Pasizymeékite temperatiros reguliatoriy
rankenéliy {jff ir == padétis. Atlikus nustatymg,
Sias rankenéles reikia pasukti taip, kaip jos buvo
iki pradedant reguliavima.

Servisinio aptarnavimo funkcijos suskirstytos | du lygius:
1lygmenyje yra servisinio aptarnavimo funkcijos iki
Nr. 4.9, o 2 lygmenyje yra servisinio aptarnavimo
funkcijos, pradedant Nr. 5.0.

» Jeigu pageidaujate pasirinkti 1-ojo lygmens
servisinio aptarnavimo funkcija, paspauskite mygtukg
(& ir laikykite ji nuspausty iki indikatorius rodys “- -“.

» Jeigu pageidaujate pasirinkti 2-ojo lygmens
servisinio aptarnavimo funkcija, vienu metu
paspauskite mygtukus (&) ir (£) bei laikykite juos
nuspaustus iki indikatorius rodys “= =“.

» Sukdami temperatiros reguliatoriaus rankenéle i,
pasirinkite pageidaujamg funkcija.

55



56

Nustatymai vietoje

Servisinio aptarnavimo funkcija | Nr. zr.psl.
Siurblio valdymo biddas 2.2 56
Takty blokavimas 2.4 57
DidZiausia | Sildymo sistemg
iStekancio srauto temperatira [2.5 57
Perjungimo histerezé (At) 2.6 57
Didiausias Sildymo galingumas | 5.0 58

6 lentele

ReikSmiy nustatymas

» Jeigu pageidaujate nustatyti reikSme, pasukite
temperatiros reguliatoriaus rankenéle aZy.

» ReikSme jradykite | pirmojo jjungimo (perdavimo
eksploatacijai protokolg, kuris pridedamas kartu.

Pirmojo jjungimo (perdavimo
eksploatacijai) protokolas

Pirmojo jjungimo data

Kaitriné reikSme H, kWval/m?
Dujy srautas Itr/min
CO, kiekis (kai Sildymo galingumas

didziausias) %
CO, kiekis (kai Sildymo galingumas

maziausias) %

Bosch Heatronic nustatymai

Servisinio aptarnavimo funkcija

2.2 | siurblio valdymo badas

2.4 | takty blokavimas min.
2.5 | | Sildymo sistemg iStekancio srauto

didziausia temperatira °C
2.6 | perjungimo histerezé (At) K
5.0 | didziausias Sildymo galingumas KW

Sistema prijunge

S7JUNKERS

Boich Thermolechnik

23 pav.
ReikSmés jraSymas:

> 1-ojo lygmens: paspauskite mygtuka (& ir laikykite
ji nuspaustg iki indikatorius rodys “[ 1.

» 2-ojo lygmens: vienu metu paspauskite mygtukus
@& ir (& laikykite juos nuspaustus iki indikatorius
rodys “[ ]

Baigus visus nustatymus

» Reguliatoriy fff} ir =y rankenéles reikia pasukti taip,
kaip jos buvo iki pradedant reguliavimg.

6.2.2 Siurbliy valdymo bido pakeitimas

(servisinio aptarnavimo funkcija Nr. 2.2)

Prijungus lauko temperatiros valdoma
reguliatoriy, automatiskai jsijungia 3 siurblio
valdymo badas.

24

25

26

Pirmasis darbo rezimas (Vokietijoje naudoti
neleidziama). Jis naudojamas nereguliuojamose
Sildymo sistemose. Siurblj jjungimg valdo | Sildymo
sistemg iStekancio srauto temperattros reguliatorius.
Antrasis darbo rezimas (taip nustatyta gamykloje).
Jis naudojamas Sildymo sistemose su patalpos
temperatdros reguliatoriumi. | Sildymo sistemg
iStekancio srauto temperatiros reguliatorius jjungia
ir iSjungia tik dujy padavima, o siurblys veikia.
ISorinis patalpos temperatiros reguliatorius valdo
dujy padavimg ir Sildymo sistemos siurblio jjungimg
ir iSjungima, Siurblys i§jungimo inercija — 3 minutés.
Treciasis darbo rezimas. Siurblj jjungia ir iSjungia
lauko temperatiros reguliatorius. Vasarg siurblys
isijungia tik ruoSiant Siltg vandeni.

Paspauskite mygtukag @ ir laikykite ji nuspaustg iki
indikatorius rodys “- -“.
Mygtukas (& Sviecia.
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| Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriaus rankenéle i} sukite iki indikatorius
rodys “2.2”.Netrukus indikatorius rodys nustatytg
siurblio valdymo rezima.
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Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle X, sukite iki indikatoriuje
pamatysite laukiamg reikSme (nuo 1 iki 3).
Indikatorius ir mygtukas () mirksi.

Nustatytq siurblio valdymo blda reikia jraSyti | greta
esantj perdavimo eksploatacijai protokolg (zr. 56 psl.).
Paspauskite servisinio aptarnavimo mygtukg @ ir
laikykite ji nuspaude iki indikatoriuje pasirodys “[ 1"
| atmintj jsiraSys nustatytas siurblio valdymo budas.

® S
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pav.
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» | Sildymo sistemg iStekancio srauto ir Silto vandens
temperatlros reguliatoriy rankenélemis ffj, ==, vél
nustatykite ankstesnes reikSmes. Indikatorius
rodys | Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatira.

6.2.3 Takty blokavimo nustatymas,
(servisinio aptarnavimo funkcija Nr. 2.4)

Takty blokavimg galima nustatyti individualiai diskretiSkai
“zingsneliais” po 1 min. Nustatymo intervalas 0+15 min.
Gamykloje nustatyta 3 min.

Maziausias intervalas tarp perjungimy - 1 minuté
(rekomenduojama Sildymo sistemose, kurios
iSvedziotos vienu vamzdziu, bei oro Sildymo sistemy
atvejais).

Prijungus lauko temperatiros valdomg
reguliatoriu, prietaise jokiy nustatymy daryti
nereikia Takty blokavima optimizuoja
reguliatorius.

» Paspauskite mygtukg @ ir laikykite ji nuspausty iki
indikatorius rodys “- -“.
Mygtukas (& Sviecia.

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriaus rankenéle fijf sukite iki indikatorius
rodys “2.4”.Netrukus indikatorius rodys nustatytg
takty blokavimo reikSme.
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» Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle <xy sukite iki indikatoriuje
pamatysite pageidaujamg takty blokavimo reikSme
(nuo 0 iki 15). Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.

» Nustatytg takty blokavimo reikSme reikia jradyti | greta
esantj perdavimo eksploatacijai protokolg (zr. 56 psl.).

» Paspauskite servisinio aptarnavimo mygtukag @ ir
laikykite jj nuspaude iki indikatoriuje pasirodys “[ 1"
| atmintj jsiraSys pasirinkta takty blokavimo reikSme.

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto ir Silto vandens
temperatdros reguliatoriy rankenélemisij, =z, vel
nustatykite ankstesnes reik8mes.

Indikatorius rodys | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatira.

6.2.4 Didziausios j Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatiiros nustatymas,
(servisinio aptarnavimo funkcija Nr. 2.5)

DidzZiausia | Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatiirg galima pasirinkti nuo 45 °C iki 88 °C
ribose.

» Paspauskite mygtukg @ ir laikykite ji nuspausty iki

indikatorius rodys “- -“. Mygtukas @ Sviedia.
T @0 |-[E=s
=
1(@
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» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriaus rankenéle fjj sukite iki indikatorius
rodys “2.5”. Netrukus indikatorius rodys nustatytg |
Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reikSme.

31 pav.

» Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle «xy sukite iki indikatoriuje
pamatysite pageidaujamg | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatdiros reikSme (nuo 45 iki 88).
Indikatorius ir mygtukas (& mirksi.

» Nustatytg | Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatdros reikSme reikia jrasyti | greta esantj
perdavimo eksploatacijai protokola.

» Paspauskite servisinio aptarnavimo mygtukg (&, ir
laikykite ji nuspaude iki indikatoriuje pasirodys “[ 1"
| atmintj jsiraSys pasirinkta | Sildymo sistemg
iStekancio srauto temperatdros reikSmé.

32 pav.

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto ir Silto vandens
temperatlros reguliatoriy rankenéléemis ffj, == vél
nustatykite ankstesnes reik&mes.

Indikatorius rodys | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatira.

6.2.5 Perjungimo histerezés (At (temperatiiry
skirtumo) pakeitimas)
(servisinio aptarnavimo funkcija Nr. 2.6)

Prijungus lauko temperatdros valdomg
reguliatoriu, prietaise jokiy nustatymy daryti
nereikia Perjungimo histereze reguliatorius
pasirenka automatiskai.

Perjungimo histereze galima nustatyti individualiai.
Maziausias histerezés Zingsnis yra 1 K. Visy pirma
pasirinkite histereze lygig nuliui. Galima pasirinkti nuo O iki
30 K. Gamykloje nustatyta “0”. Zemiausia j Sildymo sistemg
iStekancio srauto temperatiira yra 45 °C.



Nustatymai vietoje

» ISjunkite takty blokavimg (nustatykite 0 (Zr. 6.2.3).
» Paspauskite mygtukg @ ir laikykite ji nuspausty iki
indikatorius rodys “- -“.
Mygtukas (& SvieCia.

33 pav.

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriaus rankenéle fij§ sukite iki indikatorius
rodys “2.6”. Netrukus indikatorius rodys nustatytg
perjungimo histerezés reikSme.

34 pav.

» Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle «xy sukite iki indikatoriuje
pamatysite pageidaujamg perjungimo histerezés
reikSme (nuo 0 iki 30).

Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.

» Nustatyta perjungimo histerezés reikSme reikia
jraSyti | greta esantj perdavimo eksploatacijai
protokolg (Zr. 56 psl.).

» Paspauskite servisinio aptarnavimo mygtuka () ir

laikykite ji nuspaude iki indikatoriuje pasirodys “[ 1"

| atmintj jsiraSys pasirinkta perjungimo histerezés
reikSme.
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» | Sildymo sistemg iStekancio srauto ir Silto vandens

temperatlros reguliatoriy rankenelemis fj}, =&, vél
nustatykite ankstesnes reik8mes.

Indikatorius rodys | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatirg.

6.2.6 Sildymo galingumo nustatymas
(servisinio aptarnavimo funkcija Nr. 5.0)

Kai kurios dujy tiekimo jmonés taiko pagrindiniy_kainy,
tarifus, priklausancius nuo galingumo. Todél tikslinga
Sildymo galinguma nustatyti priklausomai nuo Silumos
poreikio. Sildymo galinguma galima nustatyti intervale tarp
maziausio Siluminio galingumo ir nominalaus Siluminio
galingumo reik&més.

Jeigu apribojote Sildymo galinguma, Silto
vandens paruoSimo metu galima panaudoti
visg nominaly Siluminj galinguma.

Gamykloje nustatytas didziausias Siluminis
galingumas (indikatorius rodo 9.9).

» Paspauskite mygtukus (&, (& ir laikykite juos
nuspaustus iki indikatorius rodys “= ="

Mygtukai (& ir (& Sviecia.

36 pav.

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriaus rankenéle i} sukite iki indikatorius
rodys “5.0”. Netrukus indikatorius rodys nustatytg
Sildymo galingumg procentais (99 — atitinka
nominaly galingumag).

37 pav.

» Sildymo galingumg [kW] ir atitinkama kodg rasite
galingumo nustatymo lentelése Sios instrukcijos
102 arba 103 psl.

» Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle <y sukite iki indikatoriuje
pamatysite pageidaujamg kodo reikSme.
Indikatorius ir mygtukai (&, (@) mirksi.

» ISmatuokite dujy srauto greitj, o gautg reikSme
sulyginkite su rodomu kodu. Esant nesutapimams,
kodg reikia koreguoti.

» Paspauskite mygtukus (&, (& ir laikykite juos
nuspaustus iki indikatorius rodys “[ ]“
| atmintj jsiraSys nustatytas Sildymo galingumas.

» Nustatytg Sildymo galingumo reikSme reikia jradyti |
greta esantj perdavimo eksploatacijai protokolg,
(2r. 56 psl.).

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto ir Silto vandens
temperatlros reguliatoriy rankenélémis ffjf, == vél
nustatykite ankstesnes reikSmes. Indikatorius
rodys | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperattira.

6.2.7 Bosch Heatronic reikSmiy perziiira

Tai remonto atveju labai palengvina katilo

perreguliavima.

» Perzidrékite nustatytas reikSmes (zr. 9 lentele) ir
jas sura8ykite | perdavimo eksploatacijai protokolg.

» Perdavimo eksploatacijai protokolg prilipdykite prie
katilo gerai matomoje vietoje.

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriy rankeneéle 1§} vél nustatykite ankstesne
reikSme.
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7. Nustatymai konkre¢ioms dujoms

7.1 Nustatymai dujoms

Ypac tuo atveju, kai Sildymo katilas perjungiamas kitos

raSies dujoms, reikia patikrinti, o, prireikus, ir

pakoreguoti dujy kiekio nustatyma esant maziausiam ir

didZiausiam kaitriniam galingumui.
Gamykloje atliekant Siuos nustatymus daroma taip:

e Gamtinés dujos: Katilai sureguliuojami pagal
Wobbe koeficiento reikSme 14,9 kWval/m?
prijungimo atvado slégiui 20 mbar ir
uzplombuojami.

o Suskystintos dujos: Katilai sureguliuojami 35 mbar

prijungimo atvado slégiui ir uzplombuojami.

Prireikus, pvz., perreguliuojant kitos rasies dujoms,
nominalus Siluminis galingumas nustatomas slégio
totose matavimo bddu arba voliumetriniu (tario
matavimo) bidu. Nustatant Siluminj galinguma vienu
ar kitu badu reikalingas “U” formos manometro
vamzdelis. Slégio titose matavimo bldas yra
spartesnis, todél jis ir pranaSesnis.

7.1.1 PasiruoSimas

» Nuimkite apsauginj gaubtg (zr. 49 psl.).

» |Simkite valdymo skydelio dangtelj.

» |8 valdymo skydelio iSsukite du varztus, o valdymo
skydelj palenkite Zemyn.

39 pav.

40 pav. Dujy armatira

degiklio prijungimo atvadas;

pastovaus (tolydaus) valdymo magnetinis voZtuvas;
apsauginis magnetinis voztuvas;

dujy prijungimo atvadas;

dujy slégio prijungimo kontdre matavimo atvadas;
didZiausio slégio nustatymo varztas;

maziausio slégio nustatymo varZtas;

dujy slégio tatose matavimo atvadas;

gaubtelis.

©COoO~NOOOAWN-=-

7.1. 2 Slégio titose nustatymo biudas
Dujy slégis tatose kai Sildymo galingumas

didziausias

» Paspauskite mygtuka @ ir laikykite ji nuspausty iki
indikatorius rodys “- -“.
Mygtukas (£ SvieCia.
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» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriaus rankenéle fjj sukite iki indikatorius
rodys “2.0”.

Netrukus indikatorius rodys nustatytg
eksploatacijos rezimg (“0: atitinka tipinj
eksploatacijos rezima).
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Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle <&y sukite iki indikatoriuje
pamatysite “2” (nominalus S$ilto vandens paruo$imo

galingumas). Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.
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Atsukite sandarinantj varztag (8) ir prijunkite “U”
formos manometro vamzdel.

Nuimkite abu dujy reguliavimo varZtus dengiantj
uzplombuotag gaubtelj (40 pav.).

Didziausio leistino slégio titose reikSmes (mbar)
rasite lentelése paskutiniuose Sios instrukcijos 104
arba 105 psl. Slégis tatose reguliuojamas
nustatymo varztu (6). Sukant j desine, dujy
paduodama daugiau, sukant | kaire - dujy
paduodama maziau. Suskystinty dujy atveju
reguliavimo varztag (6) jsukite iki atramos.

Dujy slégis tatose kai Sildymo galingumas maziausias

>

44

Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle <&y sukite iki indikatoriuje
pamatysite “1” (maziausias nominalus Sildymo
galingumas).

Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.

pav.

MazZiausig nurodytg galingumg atitinkantj slégj
tatose (mbar) rasite lentelése paskutiniuose Sios
instrukcijos 104 arba 105 psl. Slegis tltose
nustatomas dujy slégio reguliavimo varztu (7).
Suskystinty dujy atveju reguliavimo varztas (7)
jsukamas iki atramos.

Patikrinkite ir, jeigu reikia, koreguokite nustatytas
didZiausio ir maziausio slégio reikSmes.

Dujy slégis prijungimo atvade

>

ISjunkite Sildymo katilg ir uzsukite dujy Ciaupa,
nuimkite “U” formos manometro vamzdelj ir
priverzkite sandarinantj varztg (8).

Atsukite sandarinantj varztg (5) ir prie matavimo
atvado prisukite “U” formos manometro vamzdelj.
Atsukite dujy Ciaupg ir jjunkite Sildymo katila.

>

45 pav.

>
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| 2

Paspauskite mygtukg @ ir laikykite jj nuspaustg iki
indikatorius rodys “- -“. Mygtukas @ Sviecia.

| Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriaus rankenéle fjj sukite iki indikatorius
rodys “2.0”. Netrukus indikatorius rodys nustatytg
eksploatacijos rezimg (“0: atitinka tipinj
eksploatacijos rezima).
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Silto vandens paruo$imo temperatiros
reguliatoriaus rankenéle <y sukite iki indikatoriuje
pamatysite “2” (nominalus Silto vandens paruoSimo
galingumas). Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.

Patikrinkite dujy slégj prijungimo atvade. Dujy
slégis turi bati

- gamtiniy dujy atveju 18 + 24 mbar;

- suskystinty dujy atveju 35 mbar.

Jeigu gamtiniy dujy slégis didesnis kaip 24 mbar
ar mazesnis kaip 18 mbar, nei reguliuoti, nei
prijungti katilo eksploatacijai negalima. Reikia
surasti kodél taip yra ir priezastj pasalinti. Jeigu
nepavyksta, reikia uzsukti dujy padavimag | katilg ir
informuoti dujy tiekimo jmone.

Vel nustatykite tipinj eksploatacijos rezima

| 2

Silto vandens temperatiros reguliatoriaus
rankenéle «xy pasukite | kaire iki indikatorius rodys
“0”, t.y. tipinj eksploatacijos rezima.

Indikatorius ir mygtukas (& mirksi.

Paspauskite mygtukg @ ir laikykite jj nuspaustq iki
indikatorius rodys “[ 1%

| Sildymo sistemg iStekancio srauto ir Silto vandens
temperatlros reguliatoriy rankeneléemis ffjf, == vél
nustatykite ankstesnes reikSmes.

Indikatorius rodys | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatura.

Jeigu liepsnos fakelo forma nejprasta, reikia
patikrinti titas.



Nustatymai konkrecioms dujoms

» |ISjunkite katilg, uZsukite dujy Ciaupa, atjunkite
manometrg ir sandariai priverZkite sandarinantj
varztg (5).

» Dujy reguliavimo varztus uzdenkite apsauginiu
gaubteliu ir uzplombuokite.

7.1.3 Nustatymas turio matavimo bidu

Ekstremalaus apkrovimo metu naudojant suskystinty

dujy-oro miSinius nustatyma galima kontroliuoti slégio

tdtose matavimo badu

» Wobbe indekso (koeficiento) (W) ir degimo
Silumos (H,) arba darbing kaitring reikSme (H ;)
suzinosite dujy tiekimo jmonéje.

PrieS pradedant reguliavimg, jrenginys turi
stabiliai veikti ne maziau, kaip 5 minutes.

Srauto greitis kai Sildymo galingumas didziausias

> Paspauskite mygtuka (& ir laikykite ji nuspaustg iki

indikatorius rodys “- -“.
Mygtukas (&) SvieCia.

B
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» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatlros
reguliatoriaus rankenéle ffj} sukite iki indikatorius
rodys “2.0”.

Netrukus indikatorius rodys nustatytg
eksploatacijos rezimg (“0: atitinka tipinj
eksploatacijos rezima).

® 6 |Mfere =
/a-at\]__|_| far
z 5
| \=E O
2 §—=

49 pav.

» Silto vandens paruo$imo temperatiros

reguliatoriaus rankenéle <Xy sukite iki indikatoriuje

pamatysite “2.” (nominalus Silto vandens
paruoSimo galingumas).
Indikatorius ir mygtukas (&, mirksi.
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» Atsukite sandarinantj varztg (5) ir prijunkite “U”
formos manometro vamzdelj.

» Nuimkite abu dujy reguliavimo varztus dengiantj
uzplombuotg gaubtelj (40 pav).

» Didziausig srauto reikSme (Itr/min) rasite lenteléje
Sios instrukcijos 102 arba 103 psl. Per dujy
skaitliukg pratekéjusio srauto reikSme nustatykite
dujy reguliavimo varztu (6). Sukant | deSine, dujy bus
paduodama daugiau, sukant j kaire - dujy bus
paduodama maziau. Suskystinty dujy jrenginiy
atveju reguliavimo varztg (6) reikia jsukti iki atramos.

Srauto greitis kai Sildymo galingumas maziausias

» Silto vandens paruo&imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle <&y sukite iki indikatoriuje
pamatysite “1” (nominalus S$ilto vandens paruo$imo
galingumas). Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.

51 pav.

» Maziausig dujy srauto reikSme (Itr/min) rasite
lenteléje Sios instrukcijos 102 arba 103 psl. Dujy
srauto reikSme nustatykite dujy reguliavimo varztu
(7). Suskystinty dujy jrenginiy atveju reguliavimo
varztg (7) reikia jsukti iki atramos.

» Nustatytas didZiausig ir maziausig reikSmes
patikrinkite ir, jeigu reikia, jas koreguokite.

Dujy srauto slégis prijungimo atvade

» |§junkite katilg, uzsukite dujy Ciaupa.

» Atsukite sandarinantj varztg (5) ir prie matavimo
atvado prisukite “U” formos manometro vamzdelj.

» Atsukite dujy Ciaupg ir jjunkite Sildymo katilg.

» Paspauskite mygtukg @ ir laikykite ji nuspausty iki
indikatorius rodys “- -“.
Mygtukas (& Sviecia.
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Nustatymai konkrecioms dujoms

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatiros
reguliatoriaus rankenéle fijf sukite iki indikatorius
rodys “2.0”. Netrukus indikatorius rodys nustatytg
eksploatacijos rezima (“0: atitinka tipinj
eksploatacijos rezimg).
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» Silto vandens paruo$imo temperatiiros
reguliatoriaus rankenéle «x, sukite iki indikatoriuje
pamatysite “2” (nominalus Silto vandens paruo$imo
galingumas). Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.

53 pav.
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» Patikrinkite dujy slégj prijungimo atvade. Dujy
slégis turi bati:
- gamtiniy dujy atveju 18 + 24 mbar;
- suskystinty dujy atveju 35 mbar.
Jeigu gamtiniy dujy slégis didesnis kaip 24 mbar
ar mazesnis kaip 18 mbar, nei reguliuoti, nei
prijungti katilo eksploatacijai negalima. Reikia
surasti kodél taip yra ir priezastj pasalinti. Jeigu
nepavyksta, reikia uzsukti dujy padavima | katilg ir
informuoti dujy tiekimo jmone.

Vél nustatykite tipinj eksploatacijos rezima

» Silto vandens temperatiiros reguliatoriaus
rankenéle <Xy pasukite j kaire iki indikatorius rodys
“0”, t.y. tipinj eksploatacijos rezima.

Indikatorius ir mygtukas @ mirksi.

» Paspauskite mygtukg @ ir laikykite ji nuspausty iki
indikatorius rodys “[ 1"

» | Sildymo sistemg iStekancio srauto ir Silto vandens
temperatiros reguliatoriy rankenélemis ffj], == vél
nustatykite ankstesnes reikSmes.

Indikatorius rodys | Sildymo sistemg iStekancio
srauto temperatirg.

» Jeigu liepsnos fakelo forma nejprasta, reikia
patikrinti tGtas.

» |I§junkite Sildymo dujomis katilg, uZsukite dujy
¢iaupg, nuimkite “U” vamzdelio formos manometrg
ir tvirtai jsukite sandarinantj varztg (5).

» UzZdékite dujy reguliavimo varZtus apsauginiu
gaubteliu ir jj uzplombuokite.

» Patikrinkite slégj titose (Zr. nustatymo bidas slégio
matavimo baddu).

7.2  Perjungimas kitos rusies dujoms

Perjungiant kitos rdSies dujoms, reikia uZsisakyti
atitinkamg komplektg perjungimui. Jame bus visos
perjungimo metu reikalingos dalys.

Reikia atminti perjungimo komplekte pateikiamas
nuorodas.

Sildymo buvo perjungiama uzs. Nr.

katilas sureguliuota

ZWC 24-1 | “23” gamtinéms | “31” suskystin-

MFK/MFA dujoms G20 tomsdujoms |7 719 002 060
G31

ZWC 28-1 | “23” gamtinéms | “31” suskystin-

MFK/MFA dujoms G20 tomsdujoms |7 719 002 062
G31

7 lentelé

» Prietaisg iSjunkite pagrindiniu jungikliu ir uZzsukite dujy

atvado sklende.

Nuimkite apsauginj gaubta.

Nuimkite srauto apsaugos dangt;.

Demontuokite degiklj.

Demontuokite taty laikiklj (3).

Pakeiskite tatas (4).

ISardytg konstrukcinj mazgg surinkite atvirkstine
tvarka.

Gamtinéms dujoms sureguliuotg katilg perjungiant
suskystintoms dujoms arba atvirk&€iai visuomet
batina keisti minimalaus dujy srauto nustatymo varztg

@)
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Perjungiant suskystintoms dujoms:

» Minimalaus dujy srauto nustatymo varztg (7) jsukite iki
atramos.

» Didziausio dujy srauto nustatymo varztg (6) jsukite iki
atramos.

Perjungiant gamtinéms dujoms:
P |junkite prietaisg ir ji sureguliuokite dujy padavimg
taip, kaip tai aprasyta 7.1 skyriuje.



Nustatymai konkrecioms dujoms

55 pav.

degiklis (kairioji pusé);

varztai pakartotino uzdegimo ftilteliui tvirtinti;
taty laikiklis;

tatos;

dujy armatara.

didZiausio dujy srauto nustatymo varztas.
maziausio dujy srauto nustatymo varztas.
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Techninio aptarnavimo darbai

Pavojus: galite gauti elektros trauma.

» Prie$ atliekant darbus su elektros jranga,
visuomet reikia patikimai atjungti jtampg
prijungimo atvade (saugikliu ar LS jungikliu).

» Techninj aptarnavimg gali atlikti tik speciali jmoné,
kuri turi atitinkama tvarka i8duotg leidima (Zr.
techninio aptarnavimo sutartj).

» Naudokite tik originalias atsargines dalis.

» |Simtas tarpines ir sandarinancius Ziedus visuomet
pakeiskite naujomis atsarginémis dalimis.

8.1 Sistemingi techninio aptarnavimo darbai

Silto vandens paruosimo kontiiras

Jeigu Siltas vanduo nepasiekia pageidaujamos

temperatiros:

» |Sardykite Silumokaitj.

» Silumokaityje susikaupusias kalkakmenio (“katily
akmens”) nuosédas pasalinkite taip:

- Silumokaicio prijungimo atvadus nukreipkite
aukstyn;

- visg Silumokait] panardinkite | kalkakmenio
pasalinimo tirpalg ir palikite jame 24
valandoms.

» Po 7 mety Silumokaitj rekomenduojame pakeisti
nauju.

ISsiplétimo indas

» Sildymo sistemoje pasalinkite perteklin slégi.

» Patikrinkite iSsiplétimo inda, jeigu reikia, jj mazdaug
iki 1 bar papildomai pripildykite pneumosiurbliu
“pompa”.

» |Ssiplétimo indo pirminj (pradinj) slégj reikia
pritaikyti prie Sildymo sistemos statinio aukscio.

Apsauginiai, valdymo ir reguliavimo jtaisai

» Patikrinkite kaip veikia visi apsauginiai, valdymo ir
reguliavimo jtaisai.

» Jonizuojancius elektrodus pakeiskite kas 3 metus.

Atsarginés dalys

» Atsarginés dalys uzsakomos, nurodant pavadinimg
ir dalies numerj. UZsisakykite atsarginiy daliy
katalogg.

Tepalai, reikalingi techniniam aptarnavimui
» Hidrokontdrui

- Unisilkon L 641. (8 709 918 413);
- Srieginiams sujungimams HFt 1 v5(8 709 918 010).

Traukos patikrinimas AV [ePZIPABRRVIEY katiluose

56 pav. Traukos kontrolé ties oro padavimo ir
iSmetamyjy dujy isSvedimo kontiro
prijungimo jtaisu

-

oro padavimo ir iSmetamuyjy dujy iSvedimo
kontdro jtaisas
2 traukos kontrolés jtaisas

» Katilg i$junkite pagrindiniu jungikliu.

» Nukelkite iSmetamuyjy dujy kontdro jungiantijji
vamzdj, skarda sandariai uzdenkite vamzdzio
prijungimo atvada ir jjunkite katilg.

» Katilg jjunkite pagrindiniu jungikliu.

» Paspauskite mygtukg @ ir laikykite ji nuspausty iki
indikatorius rodys “- -“.

Isijungia domtraukiy, priezidros specialisto funkcija
Mygtukas (§ Sviecia, o indikatorius rodo i $ildymo
sistemg iStekancio srauto temperatira.

Tokiu atveju (kai uzkiStas dimtraukis) katilas turi
automatiSkai iSsijungti ne véliau, kaip po 120
sekundzZiy. Indikatoriuje turi atsirasti praneSimas A4.

Pavojus: Saugokite ir nedeformuokite
iSmetamujy dujy daviklio laikiklio.

» Nuimkite skardg ir vél tinkamai prijunkite
iSmetamuyjy dujy iSvedimo kontirg. Po to, praéjus
mazdaug 20 minuciy, Sildymo katilas jsijungs
automatiskai. Indikatorius rodys | Sildymo sistemg
iStekancio srauto temperatira.

Jeigu Sildymo katilg Jas iSjungsite ir vél
jjungsite pagrindiniu jungikliu, savaiminio katilo
jsijungimo Jums nereikés laukti 20 minuciy.
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Techninio aptarnavimo darbai

8.2 CO ir CO, kiekio matavimas
iSmetamosiose dujose [ZWC 24/28 - 1 MFA

» Paspauskite mygtukg @ ir laikykite ji nuspausty iki
indikatorius rodys “- -“.
Isijungia ddmtraukiy prieziGros specialisto funkcija
Mygtukas (F Sviecia, o indikatorius rodo i $ildymo
sistemg iStekancio srauto temperatira.

Matavimams atlikti Jas turite 15 minuciy. Po to
i funkcija iSsijungs, o katilas vél gri$ | normaly
eksploatacijos rezima.

» IS iSmetamuyjy dujy matavimo atvado iSsukite
sandarinantj varzta 1 (57 pav.).
Daviklio zondg | matavimo atvado angg kiSkite
mazdaug 60 mm, o matavimo vietg uzsandarinkite.

P ISmatuokite CO ir CO, kiekj, o gautus rezultatus
palyginkite su lentelés duomenimis. Jeigu
iSmatuotos reikSmés neatitinka lenteléje nurodyty,
iSvalykite degiklj ir Silumokaitj ir patikrinkite
droseliuojantj diskg ir iSmetamujy dujy iSvedima.

Y

ISmetamyjy dujy matavimai

57 pav.

-

iSmetamujy dujy matavimo atvadas;
2 degimui paduodamo oro matavimo atvadas.

» Vél jsukite sandarinantj varzta.

» Paspauskite mygtuka (g ir laikykite ji nuspaustg iki
indikatorius rodys “- -“.
Mygtukas @ uzgesta, o indikatorius rodo | Sildymo
sistemg iStekancio srauto temperatira.

8.3 Vandens isleidimas i$ sistemos

Silto vandens paruosimo kontiiras

» Uzsukite vandens padavimg | Silto vandens
paruoSimo kontirg.

» Atsukite visus Silto vandens Ciaupus.

Sildymo kontiiras

» |Sleiskite vandenj i$ radiatoriy.

» Atsukite vandens iSleidimo &iaupg i$ Sildymo

sistemos grjztancio srauto atvade ir i§ Sildymo
katilo iSleiskite vandeni.

Jeigu pageidaujate i$ Sildymo sistemos kontdro
iSleidziamo vandens srautg nukreipti
pageidaujama kryptimi, rekomenduojame prie
iSjungimo Ciaupo prijungti Zzarnele.

8.4 Sildymo sistemos su konvektoriais
(kai sistema iSvedziota vienu vamzdziu)

Kiekvienas konvektorius turi valdymo sklende.
Nuo Sios sklendés sureguliavimo priklauso
konvektoriaus Siluminis spinduliavimas.

» Kad nesutrikty Sildomo oro judéjimas, niekuomet ant
konvektoriaus arba po juo nieko nestatykite.

» Reguliariai valykite vidines konvektoriaus Silumo-
kai€io briaunas.

8.5 Sildymo sistemos su radiatoriais ar
konvektoriais (kai sistema iSvedziota dviem
vamzdaziais)

Kiekviename radiatoriuje reikia vozZtuvo, kuriuo baty
galima reguliuoti arba iSjungti Silumos srauta.

Jeigu pageidaujate apsSildyti grindis:
P imontuokite maiSytuva.

Reikéty vengti laikyti uZsuktus visus radiatorius, nes tokiu
atveju nebuty uZtikrinta vandens cirkuliacija, o taip pat
bereikalingai suveikty apsauginis temperatiros
ribotuvas, kuris uzblokuoty Sildymo Kkatila.

Jeigu Sildymo katilo degiklis vis tik uZsiblokavo:
» Suradus ir paSalinus defekto priezastj, paspauskite

deblokavimo mygtukg (61), kuris yra valdymo
skydelyje.
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YKa3aHua no TexHuKe 6e3onacHoCcTU

Yka3zaHusi N0 TexHuke 6e3onacHoOCTU

Mpwu 3anaxe rasa

3akpbITb razoBbIf kpaH (cM. cTp. 97).

OTKpbITH OKHA.

He nonb3oBaTbCs HUKaKMMK 3NEKTPOBLIKIIOHATENAMM.
MoTyLwKTb OTKPBITOE NMams.

CoobLumTb rasocHabxaroLemMy 1 cneumanmanpoBaH-
HOMY CepTUULIMPOBAHHOMY MPEAnpUSATUIO.

VVVYYVYY

Mpwu 3anaxe AbIMOBbLIX ra3oB

» [MaBHbIM BbIKMOYATENEM OTKIHOUUTL YCTPOWCTBO
(cm. cTp. 73).

»  OTKpbITb OKHA U ABEPW.

» CoobwuTh creuvanMaupoBaHHOMY
cepTMmUMpOBaHHOMY MPEANPUSTIIO.

MoHTax, nepeo6opyaoBaHue

» MoHTax n nepeobopynoBaHue Balueli ycTaHOBKU
paspeLLaeTcs NPOM3BOAWTL TOMbKO CreLmanvM3npoBaH-
HOMY CepTUMLIMPOBaHHOMY MPearnpUSTUIO.

» He pgonyckaetca uaMeHeHue Unn ymeHblueHne
CeYeHns OTBEPCTUIN NMPUTOYHO-BLITAXHOW BEHTUNALMK
B ABEPSIX, OKHaX M CTeHax. B cnyyae ycTponcTea
repMeTMYHbIX OKOH, AOMMKHa OblTb NpegycMoTpeHa
cucTeMa nogaym Bosgyxa, HeobXoaMMOro A FopeHuns.

» B cnyuae Bupga oTBOAa ALIMOBbLIX
rasos B, [ZWC 24/28-1 MFA |
He [OMNYyCKaeTCs M3MEHEHVNE UM YMEHbLLIEHWE CeYeHns]
OTBEPCTUIN MPUTOYHO-BBITSIKHOW BEHTUNALMW B ABEPSIX,
OKHax 1 cTeHax. B cryyae ycTaHOBKM repMEeTUYHBIX OKOH
JOKHa NpedycMoTpeHa cucTeMa noaayun
HeobXxoayMOoro Ansi ropeHust Bosayxa.

O6cnyxuBaHue

» PekomeHaauuu nonb3oBaTesisiM: €XXeroqHo cnegyer
3akno4vaTh AoroBop obcnyxnBaHUsa yCTaHOBKU CO
crneumanmsmpoBaHHbIM 1 CEPTURIULUPOBAHHBLIM
PEMOHTHbLIM NpeanpuUaTUEM.

» [lonb3oBaTternb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3@ HAOEXHOCTb
M 3KOMnormyeckyto 6e3onacHOCTb YCTaHOBKMU.

» [onyckaeTcs UCMNOnb30BaHWE TONbKO OPUrMHarbHbIX
3anacHbix yacTten!

B3pblBOOI‘IaCHbIe U Nierko BocnsiameHsarowmecs
MaTepuanbl

» He xpaHuTe 1 He nonb3ymnTech BONM3N YCTaHOBKM
Nerko BOCMNaMEHSIOLLMMUCS MaTepuanamu
(6ymaroi, pacTBOpUTENSIMM, KPACKOM U T.4.).

Boznyx ansi ropeHnsi/Bo3gyx NomeLLeHnst

» Bo usbexaHne koppo3um, BO3ayX Ans ropeHus/
BO3yX MOMELLEHUs1 He JOIMKEH coaepxaTb
arpeccuBHble BELLECTBA (KaK HanpuMep,
ranoreHoBo4opodbl, cogepxalume coeamHeHNs
xriopa vnu ¢ptopa).

MNpoBeaeHNe UHCTPYKTaXa C KIIMEHTOM

» CrnepyeT NpoBECTM MHCTPYKTAX C KIIMEHTOM
OTHOCMUTENBHO MpUHLMNA paboTbl 1 0BCIYKMBaHUSE
YCTaHOBKM.

» [lonb3oBatenb JOmKeH ObiTb YBEOAOMIEH O
HeOomnyCTMMOCTM CaMOCTOSATENBbHBIX Nepeaerok u
PEMOHTOB YCTAHOBK!.

MosicHeHna cuMBOMNOB

B TeKkcTe ykazaHUsi N0 TeXHUKe 6e30MacHOCTH
oTMevaTCa MpeaynpexaaoLmm
TPEYrosibHUKOM Ha CcepoM hoHe.

CvrHanbHble crosa XapakTepusyrT Cepbe3HOCTb
OMacHOCTU, KOTOpasda MOXET BO3HUKHYTb, €CI1 He 6y,u,yT
MPUHATBI MePbI MO NPeaOTBPALLEHNIO NMOBPEXAEHWNA.

e BHuMaHue nHdOPMUPYET O BO3MOXHON ONACHOCTU
He3HaYMTEeNbHbIX NOBPEXOEHWN.

e [MpepynpexaeHue nHdopmmpyeT 06 onacHoOCTK
nerkvMx TpaBm obcnyxXMBaloLLEero nepcoHana unm
3HaAYUTENBHOrO MaTtepuansHoro yuiepba.

e OnacHocTb MHopMypyeT 06 OnacHOCTU TSHXKENbIX
TpaBm ob6cnyxuBatoLero nepcoHana. B oco6o
TSOKENbIX Cryyasix - BNoTb 40 NeTanbHOro ucxoaa.

YkasaHus B TekcTe 0603Ha4atoTcs pPAAOM CTOALLMM
CMMBOJIOM U OrpaHn4YnBatoTCA ropuU3OHTarlbHbIMA
JIMHUAMWU, NpoBeAEeHHbIMU Had U NOo4 TEKCTOM.

YkazaHust cogepxar BaXXHYHO MHOpMaLMIO Ha Te cny4yam,
Korga OTCYTCTBYET OMacCHOCTb Yrpo3bl YEr10BEKY NN
ONacHOCTb NoBpeEXOEeHNA yCTpOI;ICTBa.

MosicHeHus

VAo F IR 3@ oTHOCUTCA TOMbBKO K AaHHOWN
YCTaHOBKe.

ZWC 24/28 -1 MFA

OTHOCUTCS TOMTBKO K JaHHOMN
YyCTaHOBKe.



XapakrepucTuka ycTaHOBKMU

1. XapakTrepucTuka ycTaHOBKMU

1.1. CooTBeTCTBME KOHCTPYKLIUU
TpeboBaHusimcTpaH EC

OTa ycTaHoBKa COOTBETCTBYET ASMCTBYHOLLMM TPeGoBaHMsIM
eBponevickux npeanncanmn 90/396 / EWG, 92/42/[EWG, 73/

23/[EWG, 89/336/EWG un 0bpasLyy, onMcaHHoMy B
CBUOeTeNbLCTBE Mo npoBepke obpasuios cTpaH EC.

Wpentudpuka- | ZWC24-1 MFK: ZWC24-1MFA:
LIMOHHbIN CE-0049-BL-3188 | CE-0049-BL-3185
HoMep ZWC28-1MFK: ZWC28-1MFA:
nsnenusa CE-0049-BL-3187 | CE-0049-BL-3186
Kateropusi [, I, .
TunycraHoBku Biigs C,C,.C,C,C,B,
Tabn.1

1.2 0O630p TUNOB

ZWC 24/28 -1 MFK

ZWC 241 K 23

ZWC 241 K 31

ZWC 28-1 K 23

ZWC 28-1 K 31

ZWC 24/28 -1 MFA

ZWC 24-1 A 23

ZWC 24-1 A 31

ZWC 28-1 A 23

ZWC 28-1 A 31

Tabn.2

Z - UueHTpanbHOe OTOMfMeHUe;

W - kombuHupoBaHHasa yctaHoBka (TennoobMeHHUK
ONsi NPUrOTOBIEHMS TopsiYen Boabl);

C - cepwus ycTtaHOBOK Euromaxx;

24 - Tennonpou3BoanTenbHOCTb 24 KW,

28 - Tennonpou3BoOAUTENbLHOCTL 28 KW,

K - nopcoeamHsemas k gbimoxoay;

A - HeszaBuCMMA OT BO34yxa MOMELLEHNS;

23 - npupogHbin ras H;

31 -  CXWXKEeHHbI ras.

KopoBoe uncno ykasbiBaeT Bug rasa cornacHo EN 437:

KopoBsoe Wobbe nHaekc Bwpa rasa

yncno

23 12,7 — 15,2 kWh/m? MpypoaHbIv 1
HedpTaHOM ras,
rpynna 2H

31 20,62- 24,1 kWh/kg | lNMponaH /GyTaH,
rpynna 3+

Tabn.3

1.3 KomnnekTt noctaBKu

OTonuTenbHas YyCTaHOBKa nocCTaBndeTcd B OBYX

YNaKoBOYHbIX eOnHULax:

® B NepBOM yNakoBKe HaxoOaTcs oTonuTernbHas
YyCTaHOBKa, Heobxoaunmble KpeneXHble 3JIeMEeHTbI
(BI/IHTbI 1 OonoJiHUTenbHbIE anHap,ne»(Hocm), a
TaKKe KOMMIEKT TEXHUYECKOM OOKyMeHTauuun
YCTaHOBKWU;

® BO BTOPOM YNakoBKe HAXOAMTCH MOHTaXHas nnara.

1.4 OnucaHue ycTaHOBKMU

® YyCTaHOBKa MpefHasHayYeHa Of1s HAaCTEHHOTO MOHTaXa
¢ npucoeanHernem k asivoxoay; [FA L L4

® YCTaHOBKa NMpefHasHayeHa Ofs HAaCTEHHOTO MOHTaXa,

HE3aBUCMMO OT KOHCTPYKLMW AbIMOBOM TPYObl 1

pasmepoB NMOMELLEHVSI; [ZWC 24/28 -1 MFA |

TENMooOMeHHMK AN MPUroTOBIIEHNS ropsiHent Boapbl;

MHOrOYHKLIMOHanNbHLIN ancniew;

MaHOMETP [aBIEeHUsi OTONUTESNbHOW BOAb;

HeNpepbIBHO peryrnmpyemasi MOLLHOCTb;

BO3MOXHOCTb CHIVDPKEHUSI TEMMOBOWA MOLLHOCTU MpU

OOHOBPEMEHHOM MOAAEPKAHUN MaKCMMarbHON

NpOV3BOAUTENBHOCTY ropsYer Bogbl;

@ rasoBblIi GNOK abCOMNTHOM HAAEKHOCTK: ABa
NpeaoXpaHUTENbHBIX MarHUTHBLIX BEHTUMS C
3NEKTPOHHBLIM KOHTPOIEM FrepMETUHHOCTY;

® VIOHU3ALVOHHBIA KOHTPOMb MMaMeHu;

® (DyHKUMS 3aLUMTbI OT 3aMep3aHns TOMNbKO B
OTONUTENBHOM KOHTYPE 1 3alumTa OT GrnoknpoBKu
LMPKYNSLMOHHOIO Hacoca;

® [JaTyuK TemnepaTypbl U perynstop TemnepaTypbl
oTonmneHus;

® OrpaHuumMTEnb TEMMepaTtypbl (B LEMWU 3MNEKTPUHECKOTO
Toka 24 V);

® ryapaenuyeckuii 6nok 06opoTHOM BoAbI:
TPEXCTyrneHYaTbil LMPKYNMALMOHHBIA Hacoc,
BO3yXOOTAENUTENb, rPSA3e0TAENUTENb,

TPEXOAOBOW BEHTWIb, NPEAOXPaHUTENbHbIN
KnanaH ropsiyen Boabl (3 bar) u cnvBHOM KpaH;

® yapaBnuyeckuin 6ok nogayn: Temnnon3onMpoBaHHbIA

nracTMHYaThbIi TENSIOOOMEHHUK, OaTUYMK

Temneparypbl ropsiyen Bogbl, UnLTP ropsyen

BOAbl, pacxogomep, orpaHuymMTeNb Pacxoaa,

npefoxpaHuTenbHbIv knanaH ropsyden soapl (10 bar)

N NOAKIIOYEHNE LIMPKYNALMN ropsiven Boab!

(cneunanbHas ocHacTtka);

aBTOMaTWMYECKVIA BO3OYLLHbIN KranaH;

paclumpuTtenbHbIn bak;

YCTPONCTBO A03anofNIHEHUS BOAbI;

NOTEHLUMOMETP ANs PerynpoBkv TeMnepaTypbl

ropsiyen Bogbl;

cxema NprvopuTETHOM NoJdayum ropsiyeit Boabl;

(oo’ ZWC 24/28 -1 MFK

BEHTUNATOD; [ZWC 24/28 -1 MFA

KoakcuanbHasa Tpyba ons AbIMOBLIX ra30B U
HeobXxoayMOro A ropeHVst Bo3ayxa, a Taikke MecTo

koHTpons copepxaHua CO,/CO.[ZWC 24/28 -1 MFA

1.5 TpuHagnexHocT (CM. TaKkKe NPENCKypaHT)

MpyHagnexHocTn ana oTeoAa AbIMOBbIX ra3os (& 80/
110 n @ 80/80).

BMOHTUpYeMbIN perynsitop OT Hapy»kHOW TemnepaTypsl.
Perynsitop Temnepatypbl NOMeLLEHUSI.

BMOHTUpYeMble Yackl - Taimep.

KomnnekT ans nepeHanagky YCTaHOBKU Ha APYron Ty
rasa.

KomnnekT nepeobopynoBaHvsa Ans ropu3oHTarnsHOro
NOZKMHYEHNSI C MOHT&XHOW NPUCOEANHUTENBHOW
nraTon y>xe BepTUKarbHO CMOHTUPOBAHHBIX YCTAaHOBOK
dvpmbl Junkers (3ameHa cTaporo o6opyoBaHus).
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MoHTax ycTaHOBKMN

2. Mpeanucanus

Cnepnyet cobGntopgatb crnegyroLlme npennucaHust U HOpMbI:

° [encTBytolme CTponTENbHbIE HOPMbI.

) MpaBuna cooTBETCTBYHOLLErO CNeLmanusnpoBaHHOTO
npeanpuaTa ra3ocHabXeHus.

) CraHpaptbiDIN:

- DIN 1988, TRWI (TexHnyeckve npasmna ans
YCTaHOBOK MUTLEBOW BOABI),

- DIN VDE 0100, yactb 701 (YcTraHoBKa cuctem
BbICOKOTO HanpsbkeHUsi ¢ HOMUHArbHBIM
HanpsbkeHnem go 1000 B, nomeluenns ¢
BaHHOWM Unn ayLuem),

- DIN 4751 (oTtonuTernbHble CUCTEMBI, TEXHUHECKU
Ge3onacHoe obopyaoBaHWe ANt OTOMSIEHNS
ropsi4en Bogom 1 ¢ TeMmnepartypamm B
Tpy6onposoae nogayn go 110 °C),

- DIN 4807 (PacwupuTensHble 6aku).
W3aparenbcteo Bont, v6X, ByprmpadheHiutpacce 6.
10787 BepnuH.

3. MoHTax ycTaHOBKM

yCTaHOBKy, MOHTaX, NOAKIHYEeHNEe K 3reKTpoceTu,
MOAKMHOYEHNE K FA30BbIM CETSIM U K AbIMOBOW pr69,
a Takke BBOZ, B 3KCMnyaTaunio paspeLlaeTca
npon3BOAUTb TONbKO NPeanpuUATUio, NMeloLLieMy
paspelleHne Ha npoBeaeHne Takmx pa60T oT
COOTBETCTBYHLLMX CJ'Iy>K6 3Hepro—u ra3oCcHabXeHusl.

3.1  YkazaHusa

» [lepen MOHTaXXOM crielyeT NonyynTb paspeLLeHre
COOTBETCTBYHLLMX CIYX0 razo- 1 BogoCHaGXHEHNS.

» [pennaraemas yctaHOBKa MOXET 3KCMIyaTUpoBaThCA
TONBKO B 3aMKHYTbIX CUCTEMAX ropsiyero
BOJOCHAOXEHNS U OTOMNEHNSI B COOTBETCTBUN CO
ctangaptom DIN 4751, yacte 3. Ans ee akcnnyatauum
He yCTaHaBMMBAETCH MWHMMASbHbIA 0ObeM
LMPKYTMpYHOLLIEN BOABI.

» OTKpbITblE CUCTEMBI OTOMNEHUA NepeocbopyaytoTcs B
3aMKHYTbIE CUCTEMBI OTOMIEHMSI.

» B cny4yae rpaBUTaLMOHHBIX CUCTEM OTOMIEHUSE: C
MOMOLLIbIO MMOPaBMNYECKOro pasfenmTens ycTaHoBKa
BCTPavBaEeTCsi B UMEOLLYHOCS CETb TPyOONpPOBOAOB.

» He gonyckaetca UCnonb30BaHNE OLMHKOBaHHbIX
HarpeBaTenbHbIX 3NIEMEHTOB M TPyOONpPOBOAOB; TakMM
06pa3oM yCTpaHsIETCA OMacHOCTb M3MULLIHETO
rasoobpasoBaHusi.

» B cnyyae 1crnonb3oBaHKs perynsiropa Temneparypbl
MOMELLIEHNS: HEe [OMNYCKAeTCa YCTaHOBKa Ha paguaTtope
rMaBHOrO MOMELLIEHUS1 TEPMOCTATUHECKOrO BEHTUISA.

» ConyTCTBYHOLLME MOTOKY LLYMbI YCTPaHSIOTCH
YCTaHOBKOW NepenyckHoro knanaHa (npvH. Ne 687)
WU ke, B Criydae ABYXTPYOHbIX CUCTEM OTOMNMEHNS,
YCTaHOBKOW TPEXXOA0BOIO BEHTUINS HA CaMOM
yOaneHHoM paamaTtope.

» [pennaraemasi ycTaHOBKa MOXET MOHTUPOBATLCA C
MCMonb30BaHMEM MONMMMEPHbBIX TPyOonpoBoaoB
(PER).

» [pu oborpeBe MoroBs: Temnepartypa B NojatoLLem
TpybonpoBoae [omkHa NOANEPKMBATLCA HA YPOBHE
MaKkcymarnbsHO JonycTmon ans oborpesa nornos
Temneparypsl.

» Kaxabln paguaTtop cHabauTb BO3AYLUHUKOM (PYYHbIM
U aBTOMATMYECKNM), @ TaKkKe 3annBOYHbIM U

CNWBHBIM KpaHaMy B CaMOW HUXHEN ToYKe CUCTEMbI
OTOMMEeHus.

» [Ins yCTaHOBKM , MOHTUPYEMOIi
B NoMeLleHnn unu B wkady (cm. unn. 1), Tpebyetca
nofava HeobxoAMMOro Ansi rOpeHnst Bo3ayxa.

Mepen BkMOYEHWEM YCTAHOBKW:

» [MpombITb YCTAHOBKY LIMPKYNUpYytoLLen BOAOW ANs
yAaneHus crnyvavHblx YacTul rpsian 1 Macna, Kotopble
paHo Ny No3gHO MOryT HapyLWnTb ee
paboToCcnocoOHOCTb.

He ponyckaeTcss npuMeHeHue Kakux-nmbo
repMeTUKOB UM pacTBOpUTENEN.

» [1nda 6onee cTapbix KOHCTPYKLMIA YCTAHOBOK WK
cuctem ans oborpesa MosioB AoMnyckaeTcs
nNpMMeHeHne aHTUKOPPO3NOHHOro cpeacTea Varidos
1+1 vrm Cilit HS.

0 2600cm”

m \
=300

=75

ﬂ»h— 1 —> «—

\D >600cm’

Unn.1. BeHmunsiyuoHHble omeepcmusi rnpu MOHMaxe

W IUELTLELON ZWC 24/28 -1 MFK ERVEE%
3.2 Bbl6op MecTa MOHTaXxa

MomelLieHWe AN MOHTaXka yCTaHOBKMU

K ycraHoekam o 50 kKW npumensitotcs Hopmatueel DVGW-

TRGI, a K ycTponcTBam €O CKWKEHHbIM rasom — TRF,

COOTBETCTBEHHO B NOCrneaHeln pegakumum.

» Heobxogmmo cobntogate npasuna, 4ENCTBYIOLLME B
CTpaHe MCMosb30BaHWS YCTaHOBKY.

» CrienyeT yunTbIBaTb MHCTPYKYWU MO MOHTaXy
NpUHaLNEeXHOCTEN AN AbIMOXOAOB, Y4UTMBas
MUWHMMarbHble MOHTaXHble pa3Mepbl.

Bo3znyx ans ropeHus

Bo mn3bexaHun Kopposun, BO3AyX ANs rOPEHUs He OOIMKEH
cofepaTb arpeCCHBHbIX BELLECTB.

K BewecTtBam, cnocobCTBYOLWUM MOSABMEHNIO KOPPO3UU
OTHOCATCS ranoreHBoAopoabl, coaepXallime coeanHeHNs
xropa u ¢topa. OHM MOryT BXOAUTb B COCTaB, Hanpumep,
pacTBOpUTENEN, KPACOK, KIesl, a3p030/bHbIX ra3oB 1 ObITOBbLIX
MOIOLLIMX CPEACTB.

Temnepartypa noBepxHocTen

MakcymarnbHasi Temnepartypa NoBEPXHOCTEN YCTPONCTBA HUXKE
85 °C. NMoatomy, cormacHo TRGI 1 cootBetctBeHHO TRF, HeT
HeobXOAMMOCTU B MPUHATAM OCOBbIX Mep 3aLLyTbl FOPHYNX
CTPOWUTENbHBIX MatepuanoB U BCTPOEHHOW mMebenwu.
Heobxogumo cobniogats AerCTByOLLME NPennucaHusi.
YcTaHOBKM A paboTbl Ha CXKMKEHHOM ra3e HUXKe ypOoBHS
3emMnun

Mpennaraemas ycraHoBka oTBevaeT TpeboBaHuam TRF
1996 (pasnen 7.7) 4ns ee MOHTaXa HUXKE YPOBHS MOBEPXHOCTU
3eMnK1; Mbl PEKOMEHAYeM [OOMONHMUTENBbHO UCMONb30BaTh
MarHUTHbI BEHTUNb; TeM camblM nojaya rasa
pa3briokvpyeTcst TONbKO Ha Bpemsi paboThbl ropenku.



MoHTax ycTaHOBKM

3.3 YcTaHOBKa MOHTa)XXHOM nnaTtbl U
noaBeCcHOW LLUUHbI

BbI6VIpaﬂ MeCTO MOHTaXa YyCTaHOBKMH, Heobxoanmo
y4ynTbiBaTb cneayroume orpaHn4YeHnA:

@ BblaepXaTb MakCMmMarnbHO BO3MOXHOe yaaneHue oT
BCEX HEPOBHOCTEN NOBEPXHOCTM (TPYObI, LLNaHIX,
BbICTYMbI CTEHbI U T.4.);

e obecneunTb cBOOOAHbIV 4OCTYN ANsi NPOBEAEHUs BCeX
npogunakTnyecknx paboT (BOKPYr yCTAHOBKM AOMKHO
GbITb CBOGOAHOE NPOCTPAHCTBO He MeHee 50 MM C
Ka)XOoN CTOPOHbI).

[nsi onyckaHust pacnpegenvTenbHOro swmka, nog,
OTOMUTENBHOW YCTAaHOBKOW [OMXHO ObiTb
cBobogHOe NpocTpaHCTBO He MeHee 200 MM.

HacTeHHbIN MOHTax:

P> 3aKpenuTb B BbIOPAHHOM TOYKE CTEHbI BXOASLLWNA B
KOMMJIEKT MOCTaBKN MOHTaXHbI LLIAONOoH;

» npocBepnMTb OTBEPCTUSI MOA KpenexHble 60nThl
(@ 8 mm);

P C NOMOLLBIO ABYX BXOOALWNX B KOMMMEKT NOCTaBKM
BMHTOB W Alo6enen NpukpenuTb K CTEHE NOABECHYH
LUVHY;

P C NOMOLLbIO BXOAALNX B KOMMNIIEKT NOCTABKN BUHTOB
n aobenen NpuKpennTb K CTEHE MOHTaXHYIO MnaTy;

P npoBepuB NPaBUSILHOCTb MOMOXEHUA MOABECHON
LWMHbI U1 MOHTaXHOW NNathbl, 3aTAHYTb BUHTBI.

ZWC 24/28 - 1 MFK

Unn. 2
ZWC 24/28 -1 MFA

5)22

Unn. 3

3.4 Yxknapka TpybonpoBopoB
3.4.1 Topsyasa Boga

Ecnn 3akpbiTbl BCe KpaHbl, cTaTuyeckoe AaBrieHne He
OOSMKHO npeBblwaTtbh BennyuHbl 10 bar.

B npotuBHOM cnyvae:

P OCHacCTUTb YCTAHOBKY OrpaHWynTENEeM OaBreHUs.

Ecnn Ha Bxoge xonogHoOW BoAbl YCTaHOBKa OCHalleHa

obpaTHbIM KranaHoM Wnu orpaHu4MTeneM AaBleHUs:

» yCTaHOBUTb NPEAOXPAHUTENbHbIV Y3€r, OCHALLEHHBIN
Hapy>KHON (Haxo4sALEeWncst B Nomne 3peHust) CIIMBHON
BOPOHKOWM Ha crny4van n3bbiTOYHOro AaBMEHNs B
KOHTYpe.

TpyGonpoBoabl U apmaTypy nogavu ropsiieit BoAbl
cnefyeT yknagbiBaTb Takum oGpa3om, 4ToObl, B
3aBUCUMOCTU OT AaBfeHWs BOAbl B Marucrpanu,
obecneymBarncs ee JOCTaTOYHbLIA pacxod B MecTax
oTtbopa.

3.4.2 OronneHue

MpepoxpaHUTEenbHbIA KnanaH OTOMMIEHUA: OCHOBHOWN
3ajlayelrt 3TOro knanaHa sBnNsfeTcs 3awurta Bcen
CMOHTUPOBAHHOW CUCTEMbI OTOMSIEHUSA OT BO3MOXHOIO
n3bbITOYHOrO AaBreHusi. B 3aBoAckMx yCnoBusX ycTaHOBKa
oTperynupoBaHa Takum obpas3om, 4TO 3TOT kranad
cpabaTbiBaeT MNpy MOBbILLEHWUM AaBlEeHNs BOAb! B KOHTYpe
npumepHo do 3 bar. CnimeHas Tpyba knanaHa obecneumsaet
CNYB 130bITOYHOW BOAbI B CUCTEMY KaHanM3aLUmm, YTO MOXET
KOHTPONMPOBaTLCS BU3YyarnbHO.

[na py4HOro oTKpbLITUA KrianaHa:
P HaxaTb pblyar.
[nsa 3aKkpbITUsa KnanaHa:

P OTMNYyCTUTL pblyar.

3.4.3 MopgkntoyeHue rasa

CeueHna TpybonpoBogoB nopayun rasa AOSMKHbI ObiTb
[0CTaToMHbIMU A5 PYHKLMOHUPOBaHMS BCEX MOAKITHOHaEMbIX
YCTaHOBOK.

» Bxogsuwmin B KOMMMAEKT NOCTaBKM ra3oBbl KpaH

YCTaHOBUTb B noaxogsdliemMm Mecte CUCTEMbI
oTonneHuna.

3.5 MoHTax ycTaHOBKM

3arpsi3HEHUI NPOMBITb CEeTb TPYGONPOBOAOB

2 BHuMaHue: Ans yaaneHus BO3MOXHbIX
NPOTOYHOW BOLOMW.

» O3HaKOMMBLUUCb C YKa3aHWAMW, HAHECEHHbIMW Ha
yNakoBKy, yaanuTb ee.

CHATb 3aWMTHbIN KOXYX

Bo n3bexaHve cny4yanHoro cMeLLeHns 3aLUmTHBIN
KOXYX KPenuTcsa K KOprnycy ABYMsSI BUHTaMMu
(anekTpobesonacHocTb). Koxyx Bcerga OormkeH
ObITb 3aKpenneH 3TUMKM BUHTaMMU.
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MoHTax ycTaHOBKMN

» CHSATb KPbILLKY.

» CHATb NpeaoxpaHnTenbHble BUHTLI (4) (B HU3Y B
NEeBOW 1 NpaBoi CTOPOHE).

» Koxyx kopnyca, Ans ero CHATUSA, NOTAHYTb CHU3Y
BNepea 1 NogHATb BBEPX.

Unn. 4
MoaroToBKa K 3aKpensieHUI0 YCTaHOBKU:

» B obGsA3aTenbHom nopaake yoanntb 3alluUTHbIe
KPbILLKN CO BCEX COEANHEHUN N 3aMEHUTb UX
BXOOALWMMU B KOMMNMEKT NOCTAaBKN YNINOTHEHUAMMWU.

3aerI1]18HVIe yCTaHOBKM

» YCTaHOBUTbL YCTaHOBKY HA MOHTaXHYHO nnaTy.

» [MpunodHsTb U BHOBb OMYCTUTb YCTAHOBKY BAOMb
CTEHbI Ansl TOro, YToGbl 3aKPENUTL €€ Ha NOABECHOW
LIMHE.

» [poBepuTb NPaBUNbHOCTb MONOXKEHNS BCEX
YNAOTHEHWI Ha MOHTaXHOW NnaTte u 3aTsHyTb
HaKuOHbIE raiku TPYOHbIX COEAVHEHWI.

MoaknioueHne NpuHagneXxXHocTen Ana oteoaa
AbIMOBbIX ra3oB

ZWC 24/28 - 1 MFK

Bo unsbexaHue kopposuu, crieayet
1cnonb3oBaTh ANs 0TBOAA AbIMOBbIX ra30B
TOMbKO antoMuHueBble Tpybbl. [pu npoknagke
TpyGbl ANsi OTBOAA AbIMOBLIX ra3oB criedyet
06paTUTb BHUMaHWE Ha ee repMeTUYHOCTb.

» CeueHue gbimoxoaa AormkHo cootBeTcTBoBaTh DIN
4705, MoXeT okasaTbCca HeobxoaMmon obnuLoBKa
AbIMOXoJa, ero usonupoBaHue unu nogobHble
MeponpuaTus.

OnacHocTb: Henb3s neperMGaTb aepxartenb
JaTynka ObIMOBbIX ra3os!

ZWC 24/28 -1 MFA

» KoneHo Tpy6bl 0TBOAA AbIMOBbIX ra30B HaAeThb Ha
BbIXOAHOW NaTpyboK 1 HaxaTb ero BHM3 4O ynopa.

Bonee nogpobHas MHdopmauus 06 3ToM
NPUBOANTCS B COOTBETCTBYIOLLMX UHCTPYKLMAX MO
MOHTaXy MpuUHaANexHocTel Ans oTeoda
ObIMOBBIX ra30B.

S

i

Unn. 5  KpenneHue koneHa mpybbl omeoda
ObIMO8bIX 2a308.

1 - [puHagnexHocTb oTBOAA AbIMOBbIX ra3o0B;

2 - BWHTbI

3 - BbIxOgHOM NaTpybOK yCTaHOBKW.

» OTueHTpoBaTb NoMoXxeHue TpyGbl U MNOTHO
3aTAHYTb 3aXUMHYO CKOOY.

BHumaHue: oTtonutensHasa ycTaHoBKa AOImkHa
& COrnacoBbIBATLCA C MPUHAAEXHOCTUMM OIS
OTBOAA AbIMOBbIX ra30B C MOMOLLILIO
ApoccernbHbIx anadparM (CM. MHCTPYKLMKO MO
MOHTa)y OCHOBHbIX NPUHaANEXHOCTEN Ans

0TBOAA AbIMOBbIX ra30B).

YcTtaHOBUTBL gpoccenbHyto agnadgparMy B Marucrpanb
oTBoAa AbIMOBbIX rasoB |ZWC 24/28 -1 MFA

CHATb 3aLUUTHBIN KOXYX YCTaHOBKM.

CHATb KpbILLKY BO3AYLIHOrO Kopoba.

CHSTb NpMCOeaUHUTENbHBIN 3rekTpokabenb
BEHTUNSTOpPA.

[leMoHTMpoBaTb BEHTUNSTOP.

YCTaHOBUTbL ApoccenbHyo anadparmy (2) Ha Tpyby
0TBOAA AbIMOBbIX ra30B BEHTUNSTOpPA.

VY VVvVYy



MoHTax ycTaHOBKM

Unn. 6 [emMoHmax eeHmunsmopa “»

1 ynnoTHeHue;

2 [ppoccenbHas guadparma;

3 BeHTMRATOP.

» BHOBb YCTaHOBUTb U MOAKIOYUTE BEHTUNATOP.
P> YcTaHOBUTL KPbILKY BO3AYLIHOMO Kopoba u

3aLMTHbIN KOXXYX YCTaHOBKMW.

3.6 TlpoBepka coegnHeHun
COG.CI.VIHeHVIiI B CUctemMme nogaviuv soabl

» OTKpbITb BCE BOASAHbIE KPaHbl C 060MX CTOPOH
OTOMNUTENbHON CUCTEMbI U 3aMNOfHUTL €€ BOAOMN.

» [lpoBepuTb repMeTUYHOCTb BCEX YNIOTHEHUI 1
pe3b00BbIX COEAMHEHUI (UCMbITAaTENBHOE AABIEHME:
makc. 3 bar no maHomeTpy).

C nomoLLbo BCTPOEHHOTO ObICTPOAENCTBYOLLENO
BO3AYyLUHMKA NPOAYTb YCTAHOBKY.

» OTKpbITb 3aMOpPHbLIV KnamnaH XonogHoOW BoAbl U
3anonHUTb KOHTYP ropsidyen Bodbl (UCMblTaTenbHoOe
naeneHue makc. 10 bar).

» [MpoBepuTb repMETUYHOCTb BCEX COEONHEHWN.

n poAayBKa cCUCTeMbl oTonsieHnsa

O6paTHas cTopoHa BCEX OTOMMUTENbHBIX YCTAHOBOK
OCHalweHa aBTOMaTU4YEeCKUM BO3AYWHUKOM
(BO3gyxooTAENMTENb + BO3QYLIHWK C NOMMaBkoM). Tem
He MeHee, NMoakn4YaTb OTONUTENbHbIE YCTAHOBKM
crefyeT TOMbKO K NPOAYyTbIM CUCTEMaM OTOMSEHNS,
NOJTHOCTbKO OYULLEHHbIM OT 38Fpﬂ3HeHVII7I.

[ns ynpoweHua npouecca npoayBku nepes BBOAOM

YCTaHOBKM B 3KCMIyaTaLuio:

P> OTOMUTENbHLIA KOHTYP 3anofHUTbL BOAOW A0
nasneHus 1,5 bar.

HecoGniogeHne npeanucbiBaeMbiX UHCTPYKLUIA MO
MOHTaXy yCTaHOBKW BrieyeT 3a coBOoi CHUXeHue ero
TEMNMNOBON MOLWHOCTU U 3HAYUTENbHOE MOBbILEHNE
YPOBHSA LIYMOB B MPOLIECCe JKCrnyaTaunm CUcTemsl
OoTOMNNEeHns.

Tpy6onpoBog noaaum rasa

» [lpoBepuTb repmMeTUYHOCTL Tpybonposoda nodayun
rasa BMfOTb 4O 3arnopHOro KpaHa.

» 3aKkpbliTb ra3oBbIi KPaH U 3aLLUTUTE ra3oBy0 apMaTypy

OT BO3MOXHbIX NMOBPEXAEHUN N3ObITOUYHLIM

naeneHuem (makc. gaenenne 150 mbar).

MpoBepuTb TpyGONpoBOA Nodayn rasa.

MpousBectn cbpoc AaBneHus.

\ A4

OTBOA ALIMOBLIX ra3oB

B AabiMoBon Tpybe pekomeHOyeTCs yCTaHOBUTH
KOHAEeHcaToCOopHWK. Ecnu ropnsoHTaneHas Yactb TpyObl
ObIMOBbLIX ra3oB KOpoye OfHOro mMeTpa, ee crnegyer
MOHTUPOBaTb C 3%-HbIM MOABLEMOM.

7 i

1 - KOHOeHcamocbopHUK

O6Lwan anuHa ObIMOBOWN TPYObl HE [OrMKHA ObITb MEHbLUE

1™

ZWC 24/28 -1 MFA

» OTueHTpoBaTb NonoXxeHue TPyGbl U MNOTHO
3aTAHYTb 3aXUMHYIO CKOOY.

Unn. 7

4. OnekTponoaknyeHue

A

Bce ycTpoiicTBa perynvpoBaHusi, ynpaBneHust 1 3aliuTbl
CMOHTVPOBaHbI, NpucoeanHeHbl, onpoboBaHbl U
rOTOBbI K 3KCMNyaTaLuu.

OnacHoCTb: yaap 3NeKTpoToKom!

» [Nepen paboTon C 3NEKTPUYECKON YaCTbIO
criegyeT Bcerga oTknoYaTtk nogady CeteBoro
HanpsxeHuns (NpegoxpaHuTenb,

LS nepekntoyartens).

» YcTaHoBKa NOCTaBMSETCA C MNOACOEAUHEHHbLIM
ceTeBbIM kabernem u WTencensLHON BUMKOWN.

» Ecnu ceTb aByxdasHas (IT — ceTb):
[na goctaToyHON BENWYMHBLI TOKa MOHM3aLMn
crnegyeT BMOHTMPOBTL conpoTusneHne (Ne 3akasa
8 900 431 516) mexay HyneBbIM NPOBOAOMU
NOAKIIOYEHVEM 3aLUTHOTO MpoBoaa.

4.1. MNopgknoveHne yCTaHOBKMN

Bce anekTponoakntoYeHnst 4OMKHbI
NMPOM3BOANTLCS COMMACHO AEWCTBYHOLWNM
npaBunam 3NeKTPOMOHTaXa B XKUIbIX
nomMeLeHnax.

» Ob6gasatenbHo TpebyeTcs 3asemneHue.

» [poun3BecTn aMeKTpPOonoakmoyeHne Yepes
pasbeanHUTenbHoe YCTPOMCTBO C MUHUManbHbIM
paccTosiHMeM Mexay KOHTakTamu 3 MM
(Hanpumep, npegoxpanuTtenu, LS
nepekniovaTtens).

Mpwu 3ameHe ceTeBOro kabens

*  [nsa 3awuTbl OT BoasiHbix 6pbI3r (IP) kabenb Bceraa
cnepyeT NpoBoauTb Yepes kabenbHbIV BBOL, C
0TBEpPCTMEM, COOTBETCTBYIOLLMM AMamMeTpy kabens.

* [na paboTbl NpUrogHbl cregyowme Tunbl kabens:

-NYM-13x 1,5 mm?

- HO5VV-F- 3 x 0,75 mm?2 (He B HenocpeacTBEHHOW
6Gnn30CTM OT BaHHbI UMK AyLua; 30Hbl 1 1 2
cornacHo VDE 0100, yacTb 701)

- HO5VV-F- 3 x 1,0 Mm? (He B HEMOCPEACTBEHHON
6nn3oCcTn OT BaHHbI MNK AyLua; 30Hbl 1 1 2
cornacHo VDE 0100, yacTb 701)
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AnekTponogknoveHue

» OTKpbITb pacnpeaenuTenbHbli awmk (M. unn.10 n
11).

» T[pucnocobneHne ana pasrpyskus nposoga oT
HaTskeHnst obpesaTb, B COOTBETCTBUN C
nonepeyHbiM cevyeHnem kabens.

Unn. 8 {B1092) @13-14

» Kabenb npoBecTu yepes npucnocobrieHne ans
pasrpy3ku kabens oT HaTsXKeHUs1 U NOAKMYNTb
(cm. unn. 9).

» Kabenb nogayn ceTeBOro HanpsbkeHus cnegyeT
npoBecTV Yepe3 npucrnocobneHve Ons pas3rpy3ku
npoBOJa OT HaTSHKEHWS.

B To Bpems kak apyrne nposoaa byayT yxe
HaTAHYTbI, MPOBOA, KOTOPLIN OyAeT NOABOAUTLCA
Ha KOpmyc, OOMKEH OCTaBaTbCsl ELLe HEe HAaTSHYTbIM.

nnn.9

4.2 TopknroyeHue perynsartopa temnepaTtypbl
NoMeLLeHUsi, AUCTAHLIMOHHOIO ynpaBneHusi
Unu Tanmepa

Mpepnaraemas otonuTenbHas yCTaHOBKa MOXeT
3KCMNMyaTMpOBaTbCS TOMBKO C PErynsaTtopoM mpmebl
Junkers.

OTKpbLITb pacnpegenuTenbHbIN AWUK
» OTTAHYTb BHWU3 N CHATb KPbILLIKY.

Wnn. 10 %

» OTBUHTUTb BUHT U BbITAHYTb 3aNOPHYIO0 Nnarty.

Perynatopbl Temnepatypbl otonneHus TA 270 ¢ BUS

moaynem

» [loaknounTb perynsTop B COOTBETCTBUM C €T0
WHCTPYKLMEN MO MOHTaxy.

Perynsatop TA 211 E c perynupoBKOW OT HapyXHoOM

TemnepaTtypbl

» [looknounTb perynsitop B COOTBETCTBUM C €I0
WHCTPYKLMEN NO MOHTaxy.

24V-6eccTyneHYaTbI perynsatop Temneparypbl

nomeLleHns

P> BeccTyneH4aTbIn perynarop Temneparypbl
nomMeleHnss TR 200 noaknodaTh Kak MokasaHo Ha
NPUBOAMMON HIDKE UNIOCTpaLmK:

DC24V

1 2 « 7 5 9

I
4
I
{ 1
1j2]3}4
Unn.12 TR...

OncTaHUMOHHLIe ynpaBreHusi U TauMepbl

» [uctaHumoHHble ynpasnexnusa TF 20, TW 2 unn
Tanmepbl DT 1 n DT 2 cnegyeTt nogknoyaThb K
YCTaHOBKE B COOTBETCTBUN C MOHTAXXHbIMM
WUHCTPYKLUMSIMU.



BBopa ycTaHOBKM B 3KCnyaTaLuio

5.1 BBoa ycTaHOBKM B 3KCrnyaTtauuio

3anonHnTb NPUBEAEHHbIA HKE NPOTOKOI
BBO/Ja yCTPONCTBA B aKcnnyaTaumio (cm. cTp. 77)
N BbIBECWUTbL €ro Ha BUAHOM MecCTe.

5.1 TepenBBOAOM YCTAaHOBKM B 3KCMyaTaLuio

BHuMaHuMe: He JoMnyckaeTcs BKIOYeHNe
ycTaHoBKM 6e3 Boabl. Henb3s oTKpbiBaTb

A rasoBblil KpaH 4O Tex nop, noka cuctema He
OyneT 3anonHeHa BOAOWA.

» OTKpbITb KpaH xonogHon Boabl (173) n
NPOU3BECTU MPOAYBKY CUCTEMbI OTOMMEHUSI.

» YcTaHOBWUTL NpefBapuTenbHOe AaBMeHue

paclumpuTensHoro 6aka cooTBETCTBEHHO

CTaTUYEeCKON BbICOTE CUCTEMbI OTOMMEHUS

(cm. cTp. 75).

OTKpbITb BEHTUNM HarpeBaTesibHbIX NPMBopoB.

OTKpbITb kpaHbl 06cnyxuBaHusa (170).

OTKpbITb 3anvMBOYHbIA KpaH (38) n MeaneHHo

3anofHUTbL CUCTEMY OTOMMIEHNS BOOWN.

\A A4

PekomeHayeTca 3anonHATb cuctemy
oTonfeHust Bogon Ao gasnexHusa 1,5 bar.

MpoayTb HarpeBaTenbHble NPUBOPBI.

OTKpbITb aBTOMaTUYECKNI BO3AYLLUHUK (27)

CTOPOHbI OTOMMEHNS N BHOBb 3aKpbiTb €ro nocne

NpoayBKU.

» OTKpbIB 3anMBOYHbIN KpaH (38), cHOBa 3anonHUTb
cucTeMy oTonneHus Bogon o gaeneHus 1-2 bar.

» Y6eoutbcsd, YTO yKa3aHHbIN Ha MPMEHHOM
Tabnnyke (STUKETKE) TUN ra3a COOTBETCTBYET
dakTnyeckn nogaBaemMomy B YCTAHOBKY rasy.

» OTKpbITb rasoBbIv KpaH (172).

vy

5.2 BknroyeHue 1 BbIKIHOYEHUE YCTAaHOBKMU

BkntoyeHune ycTaHOBKM

» Bkno4MTb YCTAHOBKY rMaBHbIM BkMovaTenem (1).
3aropaeTcs 3eneHas KOHTpONbHasa namnoyka, a
Ha aucnnee BbICBeYMBAETCA TemnepaTypa nogayn
ropsyen Boabl.

nnn.13

Cpasy nocrne BKMYEHNs1 YCTAHOBKW, NPUMEPHO
Ha 10 cekyHA, Ha gucnnee BbicBeynBaeTcs P 1,
P2uwnP 3.

BbIKnoUYeHne yCTaHOBKMU

» BbIKMOYMTb YCTaHOBKY rMaBHbIM BkItoyaTtenem (0);
KOHTPOMNbHas faMroyka racHeT, a Taimep, nocrne
OKOHbYaHWS 3anaca xofa, OCTaHaBIMBaETCS.

OnacHOCTb NopaxeHusi ANeKTPMYeCcKMM ToKom!
Mpepoxpanutens (151) octaetca nog

A Hanps>KeHNeM.

» [lepea Havanom paboT ycTaHOBKa AOIMKHA
ObITb NONHOCTLIO 06ecToyeHa (Npepo-
XpaHutenb, LS nepekntoyaTens).

5.3 BkioyeHue oTonneHus

» [1ns Toro, YToGbI CornacoBaTb TeMnepaTtypy noaaqm
C TemnepaTtypoli OTOMUTENbHOW CUCTEMBI,

crieqyeT NoBepHyTb perynsTop Temneparyps! 1}

KaK MokasaHo Ha PUCYHKe:

- HM3KOTeMMnepaTypHOe OTomnreHWe: nonoxeHue E
(okorno 75° C);

- OTOMIEHVe MNpu TemnepaType nojaqun Boapl 0
90°C: nonoxeHne max (cm. cTp. 75, “OTmeHa
HMU3KOTEMMNEPaTYPHOrO OrpaHNYeHnst”).

Ecnu ropenka paboraert, To cBeTUTCs KpacHas
KOHTPOJNbHaA namnoYka.

® B
3

Unn.14
5.4 PerynupoBkKa oTonseHus

» Perynatop OTONNEeHUs C perynMpoBKON OT HapyXHOW
Temnepatypsl (TA...) HacTpouTb Ha
COOTBETCTBYIOLLYIO KPUBYIO HarpeBa v pexum
OTONNEHNs.

» Perynatop Temnepartypbl nomellenns (TR...)
MOBEPHYTb Ha Xenaemyl TemnepaTypy

nomMeLweHund.
p——
— P »
D
s Y 20°C
! 4 15 25
FUUNKERS
10 a0
Aus
A\ 1
nnn.15 \
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BBop YCTAaHOBKMU B 3KcnnyaTtauyuio

5.5 TemnepaTypa ropsyen Bogbl

C nomoLLbIo perynsiTopa TeMNepaTypbl uZy TEMMEPATYPY
ropsvei BoAbl MOXHO perynupoBaTh B npeaenax,
npumepHo, oT 40°C pgo 60°C. YcTaHoBReHHas
Temnepartypa Ha gucnnee He BbiCBeYMBaeTCS.

® B |-

=
®
®
s

nnn.16
MNMonoxeHue perynsatopa Temnepatypa BoAbl
Bneso go ynopa okono 40°C

o okono 55°C
BnpaBo o ynopa okono 60°C

Tabnuua 4

9KO-knaBuwa

Haxatuem n KopoTkum yaoepXxaHunem KnaBuiiun
ocyuwiecTBndeTcda nepeknw4yeHne C KOM®OPTHOTO
pexunma OTOMNMEHUSs Ha 3KOHOMUYECKUA PEeXUM
oTonneHund.

KomdpopTHBII pexum, knaBuLLa He CBETUTCS
(3aBopackas HacTpomKa)

YcTaHOBKa MOCTOSIHHO MOAAEPXKMBAET YCTAHOBMEHHYHO
TeMmnepartypy, o6ecneymBas MMHMManbHoe BpeMms
oXuaaHusa npu otGope ropsyein BoAbl. YCTaHOBKa
BKITIOYAETCS PETYIIIPHO, AaXe ecnu oTGop ropsivert Boabl
He MPOUCXOAMT.

OKOHOMUYeCKuM pexum, Knasula CBeTUTCA

YcTaHOBKa NOCTOSIHHO He noaAaepXXuBaeT
YCTaHOBJIEHHYIO TeMnepaTtypy; npuoputet ropsyen
BOAONOArOTOBKM OCTAETCA aKTUBHbIM.

e C 3asaBKoi NoTpeGHOCTU: NOCe KpaTKOBPEMEHHOMO
OTKPbITUS N 3aKPbITUS KpaHa ropsyeit Boabl, OHa
ObICTPO NoaorpeBaeTcs 40 YCTaHOBEHHOWM
TemnepaTypbl.

Uepes HenpoaomkuTenbHoe Bpems ropsyas sofa
BHOBb rOTOBA K ynoTpeGrneHuio.

e bBe33aaBKN NOTPeBGHOCTU: Harpes BKNoYaeTca NiLlb
rnocre Toro, Kak ecTb 3amnpoc Ha ropsiyyto Boay.
Moatomy TpebyeTcs Gonee AnuTensHOe Bpems
OoXuaaHus ans pasorpesa cregytoLlein nopumm Boabl
[0 3ajlaHHON TemnepaTypbl.

Pexum paboTbl YyCTaHOBKU C 3asiBKOM MOTpeBHOCTU
obecrneyrBaeT MakCUMarbHy0 3KOHOMUIO rasa W BoAbl.

5.6 KonuuyecTBO M TemnepaTtypa ropsiuen
BoAbl

Temnepatypy ropsiyeit Bofbl MOXHO yCTaHaBnMBaTb B
aunanasoHe o1 40 °C go 60 °C. Mpu 6onbluem
KonmuecTBe BoAbl, TeMNepaTypa ropsyeit Boabl,
COOTBETCTBEHO, CHMXaeTca (unn. 17).

T [°C] ZWC 24

60A A

ZWC 28
s

) N

40 A

/

A\
A\

30 »
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
Q [/min]
Unn. 17
@ - YCmaHO8Ka 8KIrilo4aemcs U 8biK/rdaemcs

5.7 Pexum akcnnyaTtauum yCTaHOBKU B JIETHUMN
nepuopg (TonbKo ropsiyas Boaa)

MNpu ucnonb3oBaHUM perynsTopa oTONMeHusi ¢
perynvpoBKOi OT Hapy>XHOW TeMnepaTypbl:

» B maHunynauuax perynatopom temneparypsbl ffjj Het
Heo6X0ANMOCTH, T.K., NPU JOCTIKEHUN
onpenerneHHON HapyXHOW TemnepaTypbl perynatop
aBTOMaTUYECKM OTKIIOYUT OTOMUTENBHBIA HAcoc, a
cnepoBaTernbHO M PeXUM OTOMMEHWS.

Mpu ncnonb3oBaHuM perynaTopa Temnepartypbl
NOMeLLEeHUA:

» Perynatop Temnepatypsl f}jf ycTaHOBKM NOBEpHYTHL
B KpaiiHee NeBOe MOJIOKEHWE; CUCTEMA OTOMIIEHUS]
oTkno4aeTcs. Mopsyas BoAONOArOTOBKA, a Takke
nofjaya HanpsbkeHUst MUTaHWUsl CUCTEMBI
perynupoBaHus 1 TaliMepa He MpekpaLlaeTcs.

5.8 3awwura ot 3amep3aHus

» OcTaBuUTb CUCTEMY OTOMSIEHUSI BKIOYEHHON,

unm

» [o6aBuTb B BOAY CUCTEMbI OTOMMEHNS OOMNH U3
nepeyncneHHblx aHTugpusos: FSK (koHUeHTpaums
22-55%), Glythermin N (koHueHTpaunsa 20-62%) nnn
Antifrogen N (koHueHTpaumsa 20-40%) .



BBop ycTaHOBKM B 3KCnnyaTayuio

5.9 HewucnpaBHocTH

MepeyeHb HeucnpaBHOCTE NpyBeaeH B Tabnuue
Ha cTp. 99.

B npouecce akcnnyaTtauumum yCTaHOBKM BO3MOXHO
BO3HWKHOBEHWE HEWCMNPaBHOCTEWN.

Oucnnen nHdopMnpyeT 0 HEUCNPaBHOCTAX, a knasuLia
(ly BbICBEUMBATCH.

Ecnu knaBuwa @ BbICBEYMBATCS:

P HaxaTb M yAepXnBaTb HaXxaTon @ Ao Tex nop,
noka Ha gucnnee He NosiBUTCA “- -”; ycTaHOBKa
BO300OHOBNSAET paboTy 1 Ha Aucnnee BbICBEYMBAETCSA
Temnepartypa BoAbl B TpyGonpoBoae nogauu.

Ecnn knasuwa {1y He BbICBEYNBATCS:

»  BbIKMIOYNTb Y BHOBb BKIMHOYMTb YCTAHOBKY; YCTaHOBKa
BO306HOBNSIET paboTy M Ha Aucnnee BbICBeYMBaeTCs
Temnepartypa Boabl B TpybornpoBoge nogauu.

Ecnn HencnpaBHOCTb He yCTpaHsieTCs:

» BbI3BaTb NpeAcTaBUTENEN CneuuanM3mpoBaHHOro
PEMOHTHOrO MpeanpuUsTUS UNN ero CepBUCHOM
Cnyxo6bl.

5.10 KoHTponb Tarv BRI EIES

Mpn NPOHUKHOBEHMM AbIMOBbLIX FAa30B B MOMELLEHME,
CUCTEeMa KOHTPOMs TAMM OTKMYaeT YyCTaHOBKY, a Ha
aucnnee noseBnsieTcst Kog HemcnpaBHocTn A4. Yepes 20
MWHYT YCTaHOBKa BHOBb aBTOMAaTUYECKU BKIOYAETCS.

» [pv BBOAE YCTaHOBKM B 3KCMyaTaumio cnegyet
NpOBEpPUTbL CUCTEMY KOHTpONS TArn (cMm. pasgen 8.1).

Ecnu Takoe oTknwyeHune YCTaHOBKM NOBTOpAeTCA
N3nuiiHe 4acTo:

» npurnacuTb NpeactaBuTenein cneunannanpoBaHHOro
npeanpuaTma ona npoBepkn YCTaHOBKU U CUCTEMDbI
OoTBOAA ObIMOBbIX ra3os.

5.11 3awwuTta oT 6;IOKMPOBKMU Hacoca

OTa  (dyHKUMS  ycTpaHAeT  OnacHOCTb
3aKNUHUBaAHNSA OTOMUTENbHOrO Hacoca Mu
rmMapaBnyeckoro BKMoYaTens nocne
NPOAOIIKUTENBHOIO NMPOCTOS YCTAHOBKW.

Mocne kaxaoro oTkMOYEeHUS OTOMUTENbHOrO Hacoca
Ha4YMHaeTCca OTCYET BpEMEHN A5ia Toro, 4Tobbl vyepes 24
Yyaca NpocTost BKNIOYUTb rMapaBrMyeckmin BKItoYaTenbs
M Ha 5 MUHYT OTONUTENbHBLIN HacocC.

6. WHauBmMayanbHas HacTpomka

6.1 MexaHuyeckasa perynumpoBka

6.1.1 TpoBepka eMKOCTU MeMOpaHHOro
pacwwmpuTenbHoro 6aka
MpuBooumass HuXe  Auarpamma nos3Bonser

NpnbnmanTenbHO OLEHUTb, AocTaTtoveH nu ana Bawen
CUCTEMbI OTOMIEHNSI BCTPOEHHbIN pacluMpuTenbHbii 6ak
unn HeobxoauM AOMONHUTENbHbLIN pacMPUTENbHbIN
6ak (He anst oborpesa nomnos).

Ons npuBeaeHHbIX Ha AuMarpaMme KpUBbIX YUYTEHBI
criegylowme aaHHble:

e 1% Boapl B pacwumputensHom 6ake (Npu XornogHon
oTonuTenbHow cucteme) unn 20% HOMUHAaNBLHOroO
obbema paclmputensHoro 6aka;

e repenag paboyero AaBreHVUs Ha npegoxpaHvuTenb-
Hom knanaHe 0,5 bar, B cooTBeTCTBMU CO CTaHAAPTOM;

® [peaBapuTENbHOE AaBMeHNE paclunMpuTenbHOro 6aka
COOTBETCTBYET CTAaTUYECKOW BbICOTE CUCTEMBI
OTONNEHNS;

® MakcumanbHoe pabodvee gasneHue - 3 bar.
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Unn. 19 (11 numpos)

npegsaputensHoe gasnenHve 0,2 bar;

npegsapwtensHoe gasnenHve 0,5 bar;

npegsaputensHoe gasnenHve 0,75 bar;

- npeaBaputensHoe gasnexve 1,0 bar;

- npeaBapuTensHoe gasnexve 1,2 bar;

npegsaputensHoe AasnexHve 1,3 bar;

- pabouunii guanasoH paclumputensHoro 6aka;

- TpebyeTca AONOMHUTENbHLIA pacLUMPUTENbHbIN
bak;

- Temnepatypa Bogpbl B TpybonpoBoae nogauu;

06beM OTONUTENBHOW CUCTEMbI B NUTPAX;

» B cnyyasx rpaHu4Hon 06nactu: TO4HOe COOTBETCTBUE
eMKOCTU pacwmputensHoro 6aka onpeaenutb no
HopmaM.

» Ecnu Touka nepeceveHns HaxoamMTCH npaBee KpMBon,
TpebyeTcHa ycTaHOBKa AOMNOMHUTENLHOTO
pacwupuTensHoro 6aka.

75



76

MHpmBuayanbHasa HacTpomka

6.1.2 Hacrtponka temnepaTtypbl Boabl B
TpybonpoBoae nogauv

TemnepaTypy BoAbl B TpybonpoBode nogayu cucTemsl
OTOMMEHUA MOXHO perynupoBath B npefenax oT 45°C
no 90°C.

B cnyyae oborpesa nonos cnegyeT NpMHUMaTh BO
BHUMaHuNe MaKCcumMmanbHO aonyctumble
TemnepaTypbl BoAabl B TpybonpoBoae nopayu
cuctembl oTonneHusi. Cuctemy oborpesa nonos
MOXHO MOAKIIoYaTh TOMbKO Yepes TPEeXCTOPOHWUIA
CMecuTern.b.

OrpaHquHMe HU3KoTeMnepaTypHOro oronsfeHus

B 3aBopackux ycrnosuax perynatop temnepatypbl i
ycTaHoBneH B nonoxeHve E, orpaHudnsaowee
MakcumManbHylo Temnepartypy B NMHUM Nofdayn Ha ypoBHe
75°C.

B HacTpolike TennoBOW MOLLHOCTM Ha pacyeTHoe
TennonotpebneHne HeT HeOOXxOQUMOCTH.

OTmeHa orpaHu4eHus HU3KoTemMnepaTtypHoro
oTonneHus

Ons cuctem oTonneHusl, NpeaycMOTPEHHbIX Ha Gonee
BblCOKME TemnepaTypbl BOAbl B nojatowen nNuHUu,
orpaHM4yeHne MOXHO OTMEHWUTb.

Unn. 20

» OTBEPTKON CHATb XXEMTYIO KHOMKY perynsropa
Temnepatyps! i} ;

» nosepHyB Ha 180°, yCTaHOBUTb XenTyo KHOMKY Ha
MEeCTO (TOYKOWN BOBHYTPb).

MonoxeHune perynsitopa Temnepatypa
1 okono 45°C
2 okono 51°C
3 okono 57°C
4 okono 63°C
5 okono 69°C
E okono 75°C
Makc. okono 90°C

Tabnuua 5

6.1.3 WU3mMeHeHMe xapaKTepucTU4YECKON KPUBOMN
Hacoca oTonneHus

Ecnu HecKoNbKO OTOMUTESNbHbLIX HAcOCOB
BKIMIOYEHbI MocrefoBaTenbHO (0OWH 3a ApyruMm),
TO HeobGXoAMMO UCMONb30OBaTb  CXEMY
rmapaBnuMyeckoro pasgeneHus. B npotusHom
criyyae BO3MOXHbl OTKa3sbl rMapaBnnyeckoro
BKMoYaTens.

» B knemmHown kopobke Hacoca NepeknioYnMTb CKOPOCTb
BpaLLeHMs OTOMUTENBHOMO Hacoca.

H o6

(bar)
05+
04+
031

02+

0,14

Wnn. 21 021 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000
Q(i/h)

A - xapaktepucTuyeckas Kpuas AnS NOMNOXeHUs
nepekniovatens 1;

B - xapaktepuctudeckas kpusas Ans NonoXeHus
nepekniovaTtens 2;

C - XxapakrepucTudeckas kpmsas AN NOMOXeHUs
nepekniovatens 3;

H - Hanop (OCTaTOLIHaﬂ BbIiCOTa nogbemMa B CETI/I);

Q - «konnyecTBO 0GOPOTHOW BOAbI.

6.2 Perynuposka 6noka Bosch Heatronic

6.2.1 OG6cnyxuBaHue 6noka Bosch Heatronic

brnok Bosch Heatronic o6ecneuynBaeT KOMOPTHOCTb
HacTpowWkn n KoHTpons 6GonbwuHcTBa QYHKUUN
ycTtaHoBku. ETO onuncaHue orpaHuuymBaeTcs npepg-
CTaBneHuem HeobxoaAuMbIX ANS BBOAA YCTAHOBKM B
akcnnyaTtaumio yHkumii. bonee nogpobHoe onucaHue
O6noka npuBoaguTCca B mMaTepuane cdupmbl Junkers

Momols cneumanucty”. @ <5P
i

Unn. 22 OnemeHmbi obcrnyxueaHusi brioka Bosch
Heatronic

- CepBUCHas KraBuLLg;

- Kraevwa “Tpyboumct’;

perynsTop Temnepartypbl JIMHAX NOAAYM OTOMIEHMS;
- perynsaTop Temneparypbl ropsiyei Boabl;

- gucnnen.

abrwN -
1

Bbi160op cepBucchyHKUMA:

OTMeTETE MONOXEHUS PEryrnaTopoB
Temnepatypsl 1i}} ¥ <Xy. Mocne HacTpoiiku
NoBEPHUTE PerynsaTopbl Temrnepatypbl B
MCXOOHOE MOSoXeHMe.

CepBUchyHKLMN NOAPa3nensoTCs Ha ABa YPOBHS: 1-bIn

YpPOBeHb 0XBaTbIBaET CepBUChYHKLMMN BMNNOTL A0 4.9;

2-o1 ypoBeHb 0XBaTbIBaeT CepBUCYHKLMM BNNOTL A0 5.0.

» [ns Toro, 4Tobbl BbIOpaTh CEPBUCHYHKLMIO NEPBOTrO
YPOBHS: HaXaTb 1 YAEPXNBaTb HAXATON KHOMKY (&)
[0 Tex Mop, Noka Ha AuCrree He BbICBETUTCS
nokasaHwe “- -”.

» [Ing Toro, 4to6bl BbIOpaTh CEPBUCEHYHKLMIO BTOPOrO
YPOBHS: OAHOBPEMEHHO HaxaTb KHOMKN (&) 1 (Fm
yOEepXnBaTb UX HAXaTbIMU 0 TEX MOp, MoKa Ha
aucnnee He NosiBATCA NnokasaHue “—”.

» [Ins Bbibopa cepBUCHYHKLMN MOBEPHYTb
perynatop Temnepatypbl i} -
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CepBucdyHKLMA Xapakrepuctuka |Cm. cTpaHuly
Tun BKMOYEHUS 2.2 77
Hacoca

TakToBas 2.4 78
GnokupoBka

Makc.TemnepaTtypa 2.5 78
B NMHUM nogayun

PasHocTb 2.6 78
Temnepartyp (At)

Makc. Tennonpo- 5.0 79
M3BOOUTENbHOCTb

Tabnuuya 6

YcTaHoBKa 3Ha4YeHus

» [Ins yCTaHOBKM KaKOro-nMbo 3HadeHus cnegyet
MOBEPHYTb PEryNATOP TEeMMNepaTyphl aky .

» 370 3HayeHWe BBOAMTCS B NPUBOOUMBIA HUXE
NpOTOKOS.

I1po1'0|<on BBOAa B aKkcnnyaTtayuro

[ata BBOAA B 3KCnnyataumio
YCTaHOBMEHHbIN TWN rasa
TennoTeopHas cnocobHocTe H,  kWh/m?
Pacxop rasa I/min.
Copepxanue CO, npn Makc. HOM. TemnoBon
MOLLHOCTU %

Conepxatnue CO, npy MUH. HOM. TEMIOBOW
MOLLHOCTHN %

Perynuposka 6noka Bosch Heatronic

2.2 | Tvn BKNOYEHNs Hacoca

2.4 | TakToBas GnokupoBka min.
2.5 | Makc.temnepatypa B NUHUM nogayu °C
2.6 |PasHocTb Temnepatyp (At) K
5.0 |Makc. TennoBasi MOLLHOCTb KW

W3roToBuTenb ycTpoicTea S7JUNKERS

Bosch Thermotachnik

Unn. 23
3anomuHaHue 3HavYeHus

» [lepBbii ypOBEHb: HaxXaTb U YAEpXMBATb HaxaTown
KHOMKY (§) A0 Tex nop, noka Ha aucnnee He
nossuTcsa [ ].

» BTOpoW ypoBeHb: OAHOBPEMEHHO HaXKaTb KHOMKU @
N , M YAEPXMBaTb NX HAXKATbIMM [0 TEX MOp, MoKa
Ha gucnnee He nosiBUTCA [ .

Mocne npoBeaeHus Bcex perynmpoBoK

» Perynatopbl Temnepatypbl fijf V1 =Xy NOBEPHYTL B
NCXO[HOE MOJIOKEHME.

6.2.2 BbIOGOp TMNA BKIHOYEHUA Hacoca aAnsa

pexuma oTonneHus
(cepBuccyHkums 2.2)

Mpwv nogknoYeHun perynsaTopa ¢ perynMpoBKoii
OT Hapy>XHOW TemnepaTypbl aBTOMaTU4ECKU
yCTaHaBnNMBaeTCs TWM BKIOYEHNS Hacoca 3.

Bo3MoXHbI criegytoLime perynmpoBKu:

nn.24

>

nn.25

>

Tun BkntoveHus 1 - AnscucteM oTonneHns 6es
perynupoBaHua. Perynstop TemnepaTypbl
TpybonpoBoaa nogayun BKMOYaeT Hacoc.

Tun BKIOYEHUA 2 (3aBOACKas HacTporika) - Ans
CMUCTEM OTOMNIIEHUS C PErynAaTopoM TemnepaTypbl
nomelleHns. Perynatop Temnepartypbl BblKMO4aeT
TONMbKO ras, Hacoc npogorkaet paboTtaTb.
PerynaTtop TemnepaTypbl NOMeLLEHUS BbIKMOYaeT
ras v oTonuTenbHbIA Hacoc. Hacoc npogormkaeT
paboTtaTb B TEHYEHNE TPEX MUHYT.

Tun BKkNroYeHUnA 3 - AN CUCTEM OTOMNNEHUS C
perynupoBaHneM OT HapyXXHOW TemnepaTypsbl.
PerynaTtop BbIknOYaeT OTONUTENBHBIA HACOC; Npu
aKcnnyaTauumn yCTaHOBKU B NETHWUIA nepuog
OTOMNUTENbHBLIN HAacoC paboTaeT TOMbKO Ha KOHTYP
ropsidet BO4ONOArOTOBKM.

HaxaTb 1 yaepxvBaTb HaxaToln KHOMKY (5, A0 Tex
nop, Noka Ha gucninee He nosiBUTCS “- -”. lfHonKa @
cBeTUTCS.

Perynatop Temnepatypes! fiff Bpawats Ao Tex nop,
noka Ha gucnrnee He nosiBUTcA 2.2; yepes
HEKOTOpPOE BPEMSsI Ha OUCNIIee BbICBEYMBAETCS
YCTaAHOBMNEHHbIA TUM BKIOYEHNUSI OTOMUTENbHOIo
Hacoca.
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Perynatop Temneparypbl Xy BpaLlaTb [0 TeX Nop,
noka Ha Avcnnee He NosIBUTCH HyXXHas
XapakTepucTvka B uHTepBane mexay 7 um 3.
Oucnneit n kHonka @ MUraror.

YCTaHOBMEHHBIN TUN BKIOYEHUST HAacoca BHECTU B
MPOTOKON BBOAA YCTaHOBKM B dKCNiyaTaumio
(cm.cTp. 77).

HaxaTb 1 yaepxusaTb HaxaTon KHOMKY (&5 A0 Tex
nop, Noka Ha avcnnee He nossutesa [ ]; Tvn
BKIIOYEHUSA OTONUTENBHOrO Hacoca BHECEH B
namsaTb.

ol
Y
70N,

Ly e

nnn.26
77



MHpmBuayanbHasa HacTpomka

P PerynaTopbl Temnepatypbl ffj} v =X, NOBEPHYTL B
ncxogHoe nonoxexve. Ajucnnen nokasoiBaeTt
TemnepaTtypy Bogbl B Tpybonposoae nogayu.

6.2.3 HacTtpoWka TaKTOBOW GITOKMPOBKU
(cepBucdyHkums 2.4)

TakToBYyt0 ONOKMPOBKY MOXHO YycTaHaBnvMBaTb B
nHTepsane ot 0 MuHyT go 15 MuUHyT (3aBoackas
HacTporika - 3 MUHYTHI).

MuHMManbLHO BO3MOXHbIN MHTepBan GMOKMPOBKK
coctaBnseT 1 MUHYTY (pekomeHayeTcst ANt OQHOTPYOHbIX
1 BO3AYLUHBIX CUCTEM OTOMMEHUS).

[Mpu nogknto4YeHUn perynsaTopoB OTOMNMEHUSA C
pPerynmpoBKO/ OT Hapy>XHOW TemmrepaTypbl He
TpebyeTca OONOMHUTENbHOMW HACTPOWKMU
YCTaHOBKMN. TakToBas 6noknposka
ONTUMU3MPYETCH PErynaTopom TemnepaTypbl.

» HaxaTb 1 yaepxuBaTb HaXxaTol KHOMKy @ [0 Tex nop,
noka Ha gucrinee He nosiButca “- -
Khonka (5, ceeTuTes.

N
Unn. 27 ¥ o

» PerynsaTop Temnepatypbl ffj} Bpawats fo Tex nop,
noka Ha gucnnee He nosiButca 2.4.
Yepes HekoTOpoe BpeMs Ha AMCNIee BbICBEYNBAETCA
yCTaHOBMNeHHasa TakToBas GrnokupoBka.

T ® B @“ e =

[N

»
~
o

fruy

Unn. 28

» Perynsamop Temneparypbl =Xy BpaLLath A0 TeX Nop, noka
Ha gvcnnee He NOSIBUTCH Hy)XHas TakToBas
GriokmpoBka B nHTepsane mexay 0 wn 15.

[Oucnnen n kHornka @ MUrator.

P YcTaHOBMEHHYHO TaKTOBYIO BIOKMPOBKY BHECTU B
MPOTOKON BBOAA YCTPOWCTBA B SKCNyaTaumio
(cm. cTp. 77).

» HaxaTb 1 yaepxuBaTb HaXaTow KHOMKY @ o Tex nop,
noka Ha gvcnree He nosBuTCA [ ]; TakToBas
GrokpoBKa BHeCeHa B MamsTb.

Unn. 29

> Perynatopel TemnepaTypbl fff 1 Xy NOBEPHYTL B
UCXoaHOEe MomnoxeHue. [ucnnen nokassisaet
TemnepaTtypy Bogbl B Tpy6onposoge nogadye.

6.2.4 Hacrtpoika MmakcumanbHOW TemnepaTypbl B
TpybonpoBoae nogaum
(cepBuccyHkums 2.5)

MakcumanbHyo TeMnepaTypy B NUHUM NOAAYU MOXKHO
ycTaHaBnumBaTb B MHTepBane mexay 45°C un 88°C
(3aBoackas HacTponka).

> HaxaTb 1 yaepxuBaTL HaXXATOMN KHOMKY (&) A0 Tex nop,

noka Ha aucrinee He noseutesa “- -”. KHonka @
CBETUTCH.
@B |- 1<t
3 4
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‘h. .E
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Unn. 30 ¥ HE %

» PerynsaTop Temnepatypb! {jf} Bpawatb fo Tex nop,
noka Ha gucnnee He nosisutcsa 2.5.
YUepes HEKOTOpOoe BpeMsi Ha AMCNIee BbICBEYNBAETCA
YyCTaHOBIEHHas MakcuMMarnbHasi Temnepartypa B
TpyGonpoBoae noaayu.
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Unn. 31

» Perynatop TemMnepatypbl Xy BpaLLlaTb [0 TEX NOp, NoKa
Ha gucnnee He MOSIBUTCS HyXHasi MakcumarnbHas
Temnepartypa B Tpybonposoae nogayv B nHTepsane
mexay 45 n 88. Qucnnei n kHonka @ MUrator.

P YCcTaHOBNEHHYIO MaKCUMarbHyo TeMnepatypy B NIMHUA
noJayn BHECTW B NMPOTOKOS BBOAA YCTAHOBKM B
aKcnnyaraumio.

P> HaxaTb 1 yaepxuBaTb HaxaTon KHOMKY @ [0 Tex rop,
noka Ha avcnnee He nosBuTcs [ ]; yctaHOBneHHas
MakcMMaribHasi Temnepatypa B TpybonpoBoae nogaym
BHECeHa B NamsiThb.

-

Ynn. 32 4 W

»  Perynatopbl Temnepatypbl fj} v Xy NOBEPHYTHL B
UCXOAHOE MoroXeHne. [ucnnen nokasoisaeTt
TemnepaTtypy BoAbl B TPyGONpoBoae Nogaum.

6.2.5 Hactpowka pasHocTu Temnepatyp (At)
(cepBucdyHkUnA 2.6)

Mpu NOAKMIOYEHUN PErynsiTOpoB OTOMMEHUsI C
PEryNMPOBKO OT HApPYXHON TemnepaTypbl pasHuLa
Mexay Temnepatypamu BKITHOUEHUSI Y OTKITIOYEHMS
onpegensieTcs perynatopom. [ononHUTeNsHOM
HaCTPOVIKV YCTaHOBKM He TpebyeTcsi.

PazHuua mexay TemnepaTtypamm BKIIOUEHWS U OTKITHOHYEHUS
npeacTaBnseT coboi AoNyCTUMOE OTKIOHEHWE OT 3ajaHHON
TemnepaTtypbl Bogbl B TpybonpoBoae nogayn. 31a pas3Huua
MOXeT ycTaHaBnuBaTbca ¢ warom 1K. [unanasoH
perynupoBaHusa oxBaTbiBaeT npomexyTtok oT 0 go 30K
(3aBoackas Hactpoiika - 0 K). MuHumansHas Temnepatypa
BOAbI B NMHMK nopayn 45°C.
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»  OTKNOUUTL TaKTOBYIO BrOKMPOBKY (HacTpoiika 0.,
CM. pa3gen 6.2.3).

» HaxaTb 1 yoepxuBaTb HaxaTon KHOMKY @ [0 Tex nop,
rnoka Ha gucrree He nossuTcs “- -
Korka (£ ceeTuTcs.
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» PerynaTop Temneparypel }j} Bpalate 4o Tex nop, noka
Ha aucnnee He nosiBuTcs 2.6.
Yepes HekoTopoe BpeMsl Ha AWCIee BbiCBEUYMBAETCS
YCTaHOBIIEHHas pasHuLa TeMnepartyp BKMHOYEHUS U

OTKITHOYEHUA.
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Unn. 34

» Perynsatop TeMnepaTypbl sy BpaLLaThb 40 TEX MOP, Moka
Ha Avcrnee He NoSIBUTCH HyXHas pasHuua
TemnepaTyp BKIHOYEHVSI U OTKIMIOYEHUS B MHTEpBane
mexay 0 n 30. ducnen n kHonka @ MUrator.

P YCTaHOBEHHYIO Pa3HULY Temnepatyp BKIHOYEHUS U
OTKITKOYEHMS BHECTU B NPOTOKOI BBOAA YCTPONCTBA B
aKcnnyaraumio (cm. cTp. 77).

» HaxaTb 1 yaepxusaTb HaxaTown KHOMKY @ [0 Tex nop,
noka Ha avcnnee He nosiBuTcs [ ]; ycTtaHoBneHHas
pasHMLa TemnepaTyp BKIOYEHNS N OTKITIOYEHNS BHe-
CeHa B NamsTb.

Unn. 35

» PerynsaTopbl Temnepatypbl ffj} v sy, NOBEPHYTH B
NCXOOHOE MOMOXEeHWe; AUCNIEN NokasbiBaeT
Temnepatypy Boabl B TpybonpoBoae nogayu.

6.2.6 Hacrponka TennoBo MOLWHOCTU
(cepBuccyHkums 5.0)

OTaenbHble ra3ocHabxarolume npeanpusaTia 3anpallvBatoT
3a rasoBOe TOMMMBO LIEHbI, CBA3AHHbIE C €r0 TEMNOTBOPHOM
CNocobHOCTLI0. Tennosas Harpy3ka MOXET OrpaHNYMBaTHCS
MeXxay MUHYMarIbHON M HOMUHAIbHOW TEMOBOW MOLLHOCTbIO
yOenbHbIM TennonoTpetneHmem.

W npu orpaHu4eHHON TennoBOW Harpyske Ans
MOArOTOBKW ropsi4ert BoAbl MOXET MCMOIb-30BaThbCA
nonHas HOMMHanNbHas TennoBass MOLWHOCTb
YCTaHOBKM.

B 3aBoACKMX YCNOBUAX YCTaHOBKW HacTpauBaeTcsl Ha

HOMMHarBHYHO TENMOBYIO MOLLHOCTb; NokasaHue avcnnes - 9

9.

> OnHOBPEMEHHO HaXaTb 1 YAepXuBaTb HakaTbIMu
KHOMKM (g 1 @ [0 Tex nop, Noka Ha Aucnnee He
nosiBUTCS “= =",

Kronku (&, v (£ ceeTaTcs.

Ynn. 36

» PerynaTop Temnepartyps! fjf Bpaluatb 4o Tex nop,
noka Ha gvcrinee He nosisutcs 5.0.
Yepes HeKOTOpOe BpeMsi Ha AVCIIIEE BbICBEYVBAETCS
YCTaHOBIEHHas TENnoBasi MOLLHOCTb B npoueHTax (99.
= HOMMWHamnbHasi MOLLHOCTb).

PC =S

Eag

Unn. 37

» TennoBasi MOLLHOCTb B KMUITOBaTTax u
COOTBETCTBYIOLLUMIA HOMEP CepBUCHYHKLNU NPUBO-
OSITCA B HACTpoeYHbIX Tabnuuax (cm. ctp. 102 unm 103).

» Perynatop TemnepaTtypbl =Xy BpaLLaTh 40 TEX MOp, NoKa
Ha gucrnrnee He NOSIBUTCH HYXXHbIA KO3(ULIEHT.
Aucnneit n kHOMKK (& M (X, Muraror.

» V3mepuTb pacxof rasa n CpaBHWUTL €ro C
yKasaHHbIM Ha Aucnrnee HOMeEpPOM CepBUCHYHKLMUN.
Mpu oGHapyxeHUU OTKINOHEHWI, OTKOPPEKTUPOBATL
KoadpuueHT!

» OpHOBPEMEHHO HaxaTb U YOEpXUBaTb HaXkaTbiMu
KHOMK (), 1 (& 4O Tex nop, Moka Ha aucrnee He
nosisutca [ ]. TennoBas MOLLHOCTb BHECEHA B NaMSITh.

Ynn. 38

P YcTaHOBMEHHYHO TENMOBYIO MOLLHOCTL BHECTU B
MPOTOKOS BBOAA YCTAHOBKW B 3KCMITyaTaLmio
(cm. cTp. 77).

» Perynatopbl Temnepatypb! ffj} v =Xy MOBEPHYTL B
NCXOAHOE MOMOXEHWe; AUCNNen rnokasbisaeT
TemnepaTypy BoAbl B Tpy60NpoBoAe nogau.

6.2.7 CuuTbiBaHMe NOKa3aHWUM Orioka
Bosch Heatronic

B cnyyae npoBegeHns PeMOHTHbIX paboT 3TO 3HAYMTENMBHO
YMNPOLLAET PeryrnpoBKy.

» 3admkcmpoBath 3HaveHust (cM. Tabn. 9) n BHECTU UX B
MPOTOKON BBEAEHUS YCTAHOBKW B 3KCMNyaTaLmto.

» [NpoToKkon BBEAEHWS YCTAHOBKM B SKCrlyaTaumo
NPUKMENTb Ha BUOHOM MECTE K KOXYXY YCTaHOBKM.

Mocne cuMTbIBaHUS MOKa3aHWA Groka:

» Perynatop Temnepartypb! ff BEPHYTb B UCxonHoe
MONOXEeHMe.
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PerynMpOBKa YCTAaHOBKU B COOTBETCTBUU C TUIMTOM I10Tp9611ﬂeMOI'O rasa

7. PerynupoBKa yCTaHOBKU B
COOTBETCTBUM C TUNOM
noTpebnsaemoro rasa

7.1 Hacrtpowka ycTaHOBKM No rasy

Mocne nepeHanagky yCTaHOBKM Ha APYrow Tun rasa B
ob6sa3aTenbHOM nopsgke cnegyet  MNpPOBEPUTb
npaBMNbHOCTL HACTPOWKM pacxoda rasa Ans
MWHUMaNbHOW WU MaKCMManbHOW HOMWHANbLHOMN
Tennoeon wMowHocTM. B 3aBoackmx ycnoBusix
NPOM3BOAATCA CrieayloLlme HacTPOWKK:

e TNpPUPOAHbIN ras: ycCTaHOBKM, paboTatolme Ha
NPUPOLHOM ra3e, B 3aBOACKUX YCMOBUSAX
HacTpauBatoTca Ha uHgekc Wobbe 14,9 kWh/m?,
npucoeguHuTensHoe gasnexHve 20 mbar n
nnoMovpyroTCS;

® CXWXEeHHbIN ras: yctaHoBKu, paboTatoLime Ha
CXKWKEHHOM rase, B 3aBOACKUX YCINOBUAX
HacTpaunBaloTCsl Ha MPUCOEANHUTENBbHOE aaBneHne 35
mbar n nnombupytotcs.

HoMuHanbHyl0  TENMnoBYK  MOLWHOCTb  MOXHO
HacTpauBaTb MO AaBneHu B opcyHKe unu no
obbemHoMy meToay. Ans o6omx MeToAO0B HaCTPOMKM
Heobxoamm Tpy64aTbin U-obpasHbii MmaHomeTp. MeToa
HacTPOMKN HOMMU-HaSIbHOW TENSIOBOM MOLLHOCTU MO
AaBrieHno B hopcyHke Gonee onepaTtvMBEH W MO3ITOMY
npeanoytuTencHee.

7.1.1 MoaroToBKa

» CHATb 3alWUTHBIN KOXYX YCTporcTBa (cM. cTp. 70).

»  OTKMHYTb KPbILIKY MynbTa ynpasreHus.

» OTBMHTWUTb ABa BUHTA pacnpenenuTeribHoOro sumka un
OTKVHYTb €ro BHU3.

Unn. 39

Unn. 40 [a3oeass apmamypa

-_
1

noaKmnioYeHe ropenku;

MarHUTHbIi BEHTWUINb HEMNpepbIBHOMO (MSIaBHOMO)

perynmpoBaHusi;

- NpenoxpaHWTenbHbIi MarHUTHLIA BEHTUIb;

nofdava rasa;

- M3MepUTENbHbIA NaTPyGOK NPUCOEANHUTENBHOIO
[aBrneHus rasa;

- YCTaHOBOYHbIN BUHT MaKCUMarbHOTO AaBreHUs;

- YCTaHOBOYHbI BUHT MUHMMANbHOTO AaBMEHUS;

- M3MepUTENbHbI NaTpyboK AaBneHUs OPCYHKY;

- 3anopHas KpblLKa.

[3, I~}
1

O o0o~NO®

7.1.2 MeTopa perynupoBKu No AaBrieHuro B hopcyHke
[aBneHue B chopcyHKe Npu MakCcMMarnbHOW TensioBoMn
MOLLIHOCTH

> HaxaTb 1 yoepxusaTb HaxaTon KHOMKY @uo Tex nop,
noka Ha aucrnee He nossutesa “- -”. KHonka @
CBETUTCH.

nnn. 41

» PerynaTop Temnepatyps! fff} Bpawarb go Tex nop,
noka Ha gucnnee He nosisutcs 2.0.
Yepes HekoTOpOe BpeMs Ha AWCNIee BbICBEYMBAETCA
YCTaHOBNEHHbIN pexum pabotbl (0. = HOpMarnbHbIN
pexum paboTbl).
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PerynMpOBKa YCTaHOBKU B COOTBETCTBUU C TUIMOM I'IOTpGGHﬂeMOFO rasa

» Perynatop TeMnepaTtypbl Xy BpaLLaTb 40 TEX MOpP, NOKa
Ha gucnnee He nosiBUTCA 2.
(= HOMMHanbHasa TennoBas MOLLHOCTb (ropsiyas
Boaa)). Aucnnen n KHomnka @ MUratoT.
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nnn. 43

»  OTBUHTUTL YNMOTHUTENBHBIN BAHT (8) M NPUCOEaNHNUTL
TpybyaTbin U-06pasHbiii MaHoMeTp.

»  CHATb onrnombupoBaHHyH KpbILKY (cM. unn. 40) Hag
OBYMS PEryriMpoBOYHbIMM BUHTaMW NOAaYu rasa.

» BennunHa “max”’ 3agaHHOro gaeneHns B hopcyHke
npvBoguTcs B Tabmuue (cm. cTp. 104 um 105).
[aBneHve B hopCyHKe YCTaHOBUTL PErYNNPOBOYHBLIM
BUHTOM (6): BpaLLeHVeM BVHTa BMpaBo nogava rasa
YBEMNVYMBAETCSA, BpaLLEHNEM BIHTA BIIEBO MoAada rasa
yMeHbluaeTcs. B cnyyae ycTaHoBOK, paboTatoLumx Ha
CKWKEHHOM rase, perynmpoBOYHbIf BUHT (6) cnegyeT
BBUHTUTB 0 yropa.

[aBneHune B hopCcyHKe NP MUHMMAIILHON TEMNJIOBOMN
MOLLHOCTH

» PerynsaTtop TeMnepaTypbl =Xy BPaLLaTh BEBO A0 TEX
nop, noka Ha gucnrnee He nosiBUTcs 7.
(= MMHMManbHasi HOMUHaNbHaa Tennosas
MOLLHOCTb). [lncnnen n kHomnka @ MUrator.

nnn. 44

» BenuunHa “min” 3agaHHOro AaBneHns B OpPCyHKe
npveoguTcs B Tabnuue (cm.ctp. 104 unm 105). flaBnexve
B (DOPCYHKE YCTaHOBUTL PErYNMPOBOYHLIM BUHTOM (7):
BpalleHVWeM BMHTa BNpaBoO nopava rasa
yBeNnu4MBaeTcs, BpalleHneM B1HTa BNeBo nogaya
rasa ymeHbLuaetcs. B cnyyae yctaHoBOK, paboTatoLmx
Ha CXWKEHHOM ra3e, perynmpoBOYHbIA BUHT (7)
crnegyeT BBUHTUTL A0 ynopa.

» [MpoBepuTb yCTAHOBMEHHbIE MUHMMaIrbHOE U
MakCMMarnbHOe 3Ha4veHus 1, Nnpu HeobxoamMMocTw,
OTKOPPEKTMPOBaTL UX.

I'Ipucoe,quHMTeanoe AaBleHune NoAKIN4YeHHOro rasa

»  OTKMIOUYNTL YCTAHOBKY, MEPEKPbITb ra3oBbIA KpaH,
CHATb TpybuaTtbii U-o6pasHbii MaHOMETP U MAOTHO
3aTSHYTb YNNOTHUTENbHBIN BUHT (8).

»  OTBUHTUTL YNMOTHUTENBLHBIN BUHT (5) M NpUCOeaNHNTL
TpybyaTbin U-06pasHbiii MaHoOMETP.

»  OTKpbITb ra3oBbIA KPaH U BKMOYNTb YCTAHOBKY.

> HaxaTb 1 yaep)vBaTb HaxaToli KHOMKY (5 A0 Tex
nop, noka Ha gucnnee He nosieutcs “- -”. KHornka @
cBETUTCS.

Unn. 45

» PerynaTop Temnepatypsl {fj} Bpaliate 4o TeX nop,
noka Ha gucnnee He noseButcs 2.0; Yepes HEKOTopoe
BpeMs Ha Qucnnee BbiCBEYMBAETCHA YCTAHOBMEHHbIN
pexum paboTbl (0. = HOpMarnbHbIA pexum paboThl).

Jrrere =
H
j—g

Unn. 46

» Perynatop TemnepaTtypbl Xy BpaLLaTh 40 TeX Mop, Noka
Ha gucnnee He NosBUTCA 2. (= HOMWHaNbHas
TennoBas MOLLHOCTb (ropsyasi Boaa)).

[Owucnnen n kHonka @ MUrator.
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Unn. 47

» [MpoBepuTb Tpebyemyto BENNYUHY
NPUCOEaNHUTENBHOTO AaBfIEHNS NOAKTHYEHHOrO rasa:
- Ansa npupogHoro rasa - ot 18 go 24 mbair;

- [ONnga CXKwXKeHHoro rasa - 35 mbar.

Mpuv AaBnNeHaX NPUPOAHOro rasa B MarmcTpanm Huxe
18 mbap mnum, cCooTBETCTBEHHO, Bbille 24 mbar Henb3s
NPON3BOAUTL PETYNUPOBKY UMW BKIIOYEHNE
YCTaHOBKM, - HEO6XOANMO YCTaHOBUTbL NPUYKHY
HencnpaBHOCTEN M UX yCTpaHuTb. Ecnn nageHne
[aBrneHus rasa B Maructpanu uMeeT MecTo, crnegyet
nepekpbITh Nofadvy rasa K yCTaHOBKE U M3BECTUTb 00
3TOM rasocHabxatollee npegnpusitue.

MoBToOpHast HacTPoiKa HOpMaribHOro pexxumMa paboThbl

» Perynartop TemMneparypbl <Xy BpallaTb BMeso 40
ynopa, noka Ha gucnnee He nosisutcs 0.

(= HopmanbHbIA pexum). Oucnnei 1 KHonka @
MuraroT.

» HaxaTtb 1 yaepxuBaTb HaXaTon KHOMKY @ 0o Tex
nop, Noka Ha gucnnee He noasuTcsa [ ].

» PerynsaTtopbl Temnepatypbl ffj} v =Xy NoBEpHYTHL B
ucxogHoe nonoxexwe. Aucnnen nokasbiBaet
Temnepatypy Boabl B Tpybonposoae nogayu.

> [lpn n3amMeHeHUAX xapakTepa ropeHus (nnameHu)
NpoBEpPUTb COCTOsIHUE (POPCYHOK.



PerynMpOBKa YCTAHOBKU B COOTBETCTBUU C TUINTOM I10Tp9611ﬂeMOI'O rasa

»  OTKMIOUYNTL YCTAHOBKY, MEPEKPbITb ra3oBbI KpaH,
CHATb TpybuaTtbii U-o6pasHbii MaHOMETP U MIOTHO
3aTSHYTb YNNOTHUTENbHBIN BUHT (5).

P  YCTaHOBUTL KPBbILLKY HaA PEryrnMpoBOYHbIMU BUHTAMM
nopayu rasa u onnombuposatb ee.

7.1.3 OGBEMHbIN METOA HACTPOWKU

Mpy NUTaHUM YCTaHOBKM B Yacbl MUKOBOW Harpy3ku CMeChHo
CKWKEHHOrO rasa W BOo3dyxa, €e HacTpoMKy cregyeTt npo-
BEPUTL MO METOAY ONpefeneHns JaBneHnst B (OOPCYHKe.

» 3anpocutb y rasocHabxarowero npeanpusaTns
napameTpbl rasa, Ucnonb3yemoro Anst OTONNeHus -
uHgexkc Wobbe (W), Tennoty cropanus (H,) nnu
TENIoTBOPHYO cnocobHocTk (H ;).

[Ona npoBegeHusa nocnepyowen HacTponku
YCTaHOBKa [OJ/MKHA HaXoAUTbCA B YCTOMYMBOM
pexvnmMme paboTbl HE MeHee 5 MUHYT.

Pacxop rasa npyu MakcumanbHOM TENI0BOM MOLLHOCTH

» HaxaTb 1 yaepxuBaTb HakaTon KHOMKY @ [0 Tex nop,
noka Ha gucrinee He nosiButca “- -
KHorika @ CBETUTCH.

Unn. 48

P Perynartop Temnepatypsl ffjf Bpawats o Tex nop,
noka Ha gucnnee He nosiButcs 2.0; Yepes HEKOTopoe
BpEMS Ha Aucrree BbICBEYMBAETCH YCTAHOBIEHHbIN
pexum paboTbl (0. = HOpManbHbIA peXxuM paboTsl).
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nnn. 49

» Perynatop TemMnepaTypbl Xy BpaLLaTh 40 TEX MOP, NMOKa
Ha gucnnee He NOSBUTCS 2. (= HOMMHanbHas
TennoBas MOLLHOCTb (ropayas Boaa)).

[Owucnnen n kHonka @ MUrator.
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Unn. 50

»  OTBUHTUTb YNNOTHUTENBHBINA BUHT (5) U NPUCOEAUHUTL
TpybyaTbii U-06pasHbiii MaHOMETP.

P CHATb onnomBupoBaHHy0 KpbILKy (CM. unn. 40) Haa
OBYMS PerynvMpoBOYHbIMW BUHTaMM Nnogayu rasa.

» BennuuHa “max” 3agaHHoro pacxopa rasa (I/min)
npveogutca B Tabnuue (cm. ctp. 102., 103.). Pacxog
rasa no CH4eTYMKY YCTaHOBUTb PEryNMPOBOYHBIM
BMHTOM (6): BpalleHnem BMHTa BNpaBo nojava rasa
yBenuuMBaeTCH, BpalleHeM B1HTa BNEBO nogava
rasa ymeHbluaeTcd. B cnyyae ycTaHOBOK,
paboTalLWwmnx Ha CXWKEHHOM rase,
perynupoBOYHbIV BUHT (6) cneayeT BBUHTUTL OO
ynopa.

Pacxop rasa npy MMHUManbLHOW TeNJIOBOM MOLLHOCTHU

P Perynatop TemnepaTtypbl <X, BpaLlaTth 40 TeX Mop, Noka
Ha aucnnee He noasutca 1. (= MMH. HOMUHarbHas
TennoBas MOLHOCTb (ropAyas Boaa)).

Avcnneit n kHonka (&) Muratot.

nnn. 51

> BenuuuHa “min” 3agaHHoro pacxopa rasa (I/min)
npveogutca B Tabnuue (cm. ctp. 102., 103.). Pacxog
ra3a no C4eT4YUKy yCTaHOBUTb PEryrimpoBoOYHbIM
BMHTOM (7): BpallieHnem BMHTa BNpaBo nojava rasa
yBennymBaeTCcAd, BpalleHnemM BUHTa BrieBo nogava
rasa ymeHbluaetcs. B crniyyae ycTaHoBOK,
paboTaloLwyx Ha CXWXEHHOM rase,
perynMpoBOYHbIV BUHT (7) cneayeT BBUHTUTb A0
ynopa.

» [lpoBepuTb yCTaHOBMNEHHbIE MUHMMarbHOE 1
MaKkcumarnbHoOe 3Ha4YeHunda u, npum HeO6XO}J,VIMOCTI/|,
OTKOPPEKTUPOBATb UX.

Hpucoe,qMHuTeanoe AaBJrieHue NoAKNK4YeHHOro rasa

P OTKMIOYMTb OTONUTENBHYIO YCTAHOBKY M NEPEKPbITh
rasoBblii KpaH.

P> OTBUHTUTL YNNOTHUTENBHBIV BUHT (5) 1 MpUCOeanHUTL
Tpybyatbin U-06pasHbii MaHoOMETP.

P OTKPbITb ra30BbI KpaH 1 BKIOYATL OTOMUTENBHYIO
YCTaHOBKY.

> HaxaTb 1 yaepxu1BaThb HaXaToi KHOMKY (g A0 Tex nop,

roka Ha aucnree He noseButcs “- -, KHonka @
CBETUTCA.
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PerynupoBKa yCTaHOBKW B COOTBETCTBUM C TUNOM noTpebnsiemoro rasa

» PerynaTop Temnepatyps! ffj Bpawwatb fo Tex nop,
noka Ha gucnnee He nossutca 2.0; Yyepe3s
HeKoTopoe BpeMsi Ha AMCNIee BbiCBEYMBAETCH
YCTaHOBINEHHbIN pexxum paboTbl (0. = HOpMarnbHbI
pexvum paboTbl).

Unn. 53

» Perynatop TeMnepaTyphbl <X BpaLlaTk [0 TeX Nop, Noka
Ha gucnnee He nosiBUTCA 2.
(= HOMWHanbHaa TennoBasi MOWHOCTb (ropsiyas
BoAa)). [ucnnen u KHoMKa (& Murarort.
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nnn. 54

» T[lpoBepuTb Tpebyemyto BENNYNHY
NpUCoeaNHNTENBLHOTO AABNEHNS NOAKTIOYEHHOro rasa:
- Ans npupogHoro rasa - ot 18 go 24 mbar;

- ANS CKMXKEHHOoro rasa - 35 mbar.

Mpu faBneHnsAx NpUpPOLHOro rasa B MarncTpanv Huxe
18 mb6ap nnu, COOTBETCTBEHHO, Bbille 24 mbar Henb3s
NPON3BOAUTL PErYNIUPOBKY UMK BKIOYEHUE
YCTaHOBKM, - HEO6XOANMO YCTaHOBUTL NPUYUHY
HencrnpaBHOCTEN U UX yCTpaHeHuTb. Ecnu nageHne
AaBneHus rasa B MarmcTpanu umeeTt MecTo, crnegyet
nepekpbITb Nofdadvy rasa K yCTaHOBKE U U3BECTUTL 06
3TOM rasocHabxarowee npeanpusatue.

MoBTOpHas HacTPoKa HOPManbLHOro peXxuma paboTbl

» PerynaTtop TemnepaTypbl sy BPaLLaTb BNEBO A0
yrnopa, noka Ha gucnnee He nosiButcs 0.

(= HopManbHbIV pexum paboThbl).
[Oucnnen n kHonka @ MUrator.

> HaxaTb 1 yaep)vBaTb HaxaToli KHOMKY () A0 Tex
Perynatopel Temnepatypbl fjf 1 «Zy NOBEPHYTL B
nucxogHoe nonoxexve. Qucnnen nokassiBaet
Temnepatypy Boabl B TpybonpoBoae nogayu.

» [lpn n3ameHeHUAX xapakTepa ropeHus (nnameHu)
NpPOBEpPUTb COCTOSIHNE (DOPCYHKM.

»  OTKNIOUYUTb YCTaAHOBKY, NEePeKPbITb ra3oBbIA KpaH,
CHATb TpybyaTbii U-06pasHbiii  MaHOMETpP M NIOTHO
3aTAHYTb YNNOTHUTENbHLIA BUHT (5).

»  YCTaHOBUTb KPBILLKY Haf PEryrnMpoBOYHbIMU BUHTAMMU
nogayu rasa u onnombupoBaTb ee.

» [lpoBepuTb BeNMYNHY AaBneHUs B POPCYHKe (CM.
pasgen “MeTtop perynupoBKku NO AaBneHUIo B
dopcyHke”).

72 TlepeHanagka yCTaHOBKW Ha Apyrom tmn
rasa

[Ina nepeHanagkn yCTaHOBKM Ha APYrov TWM rasa criegyet
3aKkasaTb nepeHanagoyHbli KOMMMEKT, COCTOAWMNNA U3
detanen, HeobxoaMMbIX ANs nepeHanagky yctaHosku. [pu
nepeHanagke yCTaHOBKW criegyeT cobnoaarb npennvcaHus,
COMPOBOXAAOLLME 3TOT KOMMMEKT.

Ne onsa
3aKasa

YctaHoBka |Craza... Haras ...

ZWC 24-1 7 719 002 060

MFK/MFA

w93
NPUPOAHLIN
ras G 20

“31”
CXKWXKEHHbIN
ras G 31

ZWC 28-1 7 719 002 062

MFK/MFA

“23”, dabas
NPUPOAHLIN
ras G 20

“31”
CXKWXKEHHbIN
ras G 31

Tabnuua 7

OTKNIOYMTb YCTAHOBKY FMaBHbIM BKIOYaTENEM 1
nepeKkpbITb ra3oBbIf KpaH.

CHSATb 3aLWMTHBINA KOXYX YCTaHOBKW.

CHSITb KPbILLKY BO34YLIHOrO kopoba.
[eMoHTUpoBaTb ropernky.

HemoHTrpoBaTb 6rok dopcyHok (3).

3ameHuTb hopcyHKn (4).

C6opKy yCTaHOBKM NPOM3BOAUTL B OOpaTHOM
nocrneaoBaTenbHOCTHU.

Mpwn nepeHanagke ¢ NPMPOLAHOrO Ha CXMKEHHbIN ras
Unm obpaTHO: 3aMEHUTb BUHT YCTaHOBKU
MUHMManbHOro pacxopa rasa (7).

vV VVVVYVYVY YV

Mpy nepeHanagke Ha CXWXEHHbIN ras:

» BWHT yCTaHOBKM MWHUManbHOrO pacxopa rasa (7)
BBMHTUTb A0 ynopa.

» BWHT yCTaHOBKM MakcumanbHOro pacxozga rasa (6)
BBUHTUTL A0 yrnopa.

Mpu nepeHanagke Ha NPUPOAHbLIV ras:
»  BkniouMTb YCTAHOBKY 1 OTPErynmpoBaTh nogady rasa,
Kak aTo onucaHo B pasgene 7.1.
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PerynupoBKa yCTaHOBKW B COOTBETCTBUM C TUMOM NoTpebnsiemoro rasa

Unn. 55

- ropenka (nesasi MOMOBUHA);

- BWHTbI KpEnneHns nepemblykn nogxura;

- Bnok opcyHok;

POPCYHKM;

- rasosas apmarypa;

- BMWHT yCTaHOBKM MakchMasibHOro pacxoga rasa;
- BWHT yCTa@HOBKM MMHMMAaIIbHOIO pacxofa rasa.

NOOGORWN--
1

8. O6cnyxuBaHue

OnacHOCTb MOPaXXEeHWUs1 3NEKTPUYECKMM TOKoM!

» [lepea Ha4yanom paboT ycTaHOBKa AOIMKHA
ObITb MONHOCTBIO 06ecToveHa
(Nnpegoxpanutens, Ls BbikMYaTensb).

» O6cnyxuBaHWe yCTaHOBKM MOXET ObITb JOBEPEHO
TONbKO NpeacTaBUTENSIM CheuManu3npoBaHHOro
npeanpuaTus.

» [lonyckalTcsa K MCMONb30BaHMIO TOMbLKO
opurMHanbHble 3anacHble YacTu.

» [1eMOHTVMPOBaHHbIE YNIOTHEHWSA U YNNOTHUTENbHbIE
KonbLa crnegyeT 3aMeHsITb HOBbLIMU.

8.1 PerynspHble npodunaktuyeckue paboTbl

Fopsivas Boga

Ecnu 3apaHHaa TemnepaTtypa BoAbl Ha Bbixoae Gonee
He JocTuraeTcs:

» [O1eMOHTUpOBaTb TEMNNOOOMEHHUK;

» ucnonb3ys obblYHblE ANA 3TOr0 CPEACTBa, OYUCTUTL

TEnIO0OMEHHMK OT HaKUMu:

- YCTaHOBMUTb TENOOOMEHHUK B MOAXOASALLYIO
€MKOCTb MPUCOEANHUTENBbHBIMU OTBEPCTUAMMU
BBEPX;

- Tenno0OMeHHMK NOMHOCTbIO 3annTb PacTBOPOM
ONs yoaneHnst HaKMnNuM n oCcTaBuUTb Ero B pacTBOpe
Ha 24 vaca;

» pekomeHpauuda: nocne 7 neT aKcnnyataumu

TEnnoobMeHHUK OOMKEH OblTb 3aMEeHEH HOBbIM.

PacwuputenbHbIv 6ak

» CnuTb BoAy M3 OTOMUTENBHOW YCTaHOBKM.

» 3akavaB Hacocom BO3AyX A0 AaBMNEHWs, NPUMEPHO,
1 bar, npoBepuTb pacluMpuUTenbHBIA Gak.

» [pegBaputensHoe AaBreHWe pacLUMPUTENbHOMO
Haka cornacosaTtb CO CTaTU4ECKON BbICOTOMN
CUCTEMbl OTOMNMEHUS.

OpraHbl ynpaBrneHus, perynimpoBaHus 1 3alinTbl

» [lpoBepuTb paboToCnocoBHOCTb BCEX OpraHoB
ynpaeneHusi, perynnpoBaHunst 1 3aluTbl.

» VIOHM3ALMOHHBIV 3nekTpon crnefyeTt 3aMeHsTb Yepes
Kakable TPW rofa sKcrnyaTtauum yCTaHOBKM.

3anacHble 4acTu

» 3anacHble YacTu criegyeT 3akasbiBaTb MO katanory
3anacHbIX YacTei, ykasblBasi UX HaMMEHOBaHMe U
Homep.

Tunbl cma3ok
» [lonyckaetcsa NpUMEHEHNE TONbKO CNeayoLmMX TUNOB
CMasokK:
- Ansa BogsaHoro KoHTypa: Unisilkon L641
(8 709 918 413);
- ans pesbboBbix coeanHeHuin: HFt 1 v 5
(8 709 918 010).

MpoBepka cucteMbl KOHTPONA TArN PALCPLIPEERIYIH S

Unn.56 3oHO KoHMposs msau y y3na obecrnedeHus
rnomoka 8030yxa/ObIMO8bIX 2a308

-

Y3en obecneveHns NOToka BO34yxa/ObIMOBLIX ra3oB
2 30HA KOHTpONs TArM

»  OTKNIOYMTb YCTAHOBKY rMaBHbIM BKMOYATENEM.

» CHATb Tpyby AbIMOBBIX Fa30B U NPUKPbITL NaTpyboK
MeTannuMyeckon nnacTuHOWN.

>  BknouMTb YCTAHOBKY rMaBHbIM BKIOYATENEM.

> HaxaTtb 1 gepxartb HaXaTow KHOMKY C 0o Tex nop,
noka Ha gucninee He nosiBUTCA “- -”; pexunm
“Tpyboumnct” aktneeH. KHonka Q CBEeTUTCH, a Ha
avcnnee nosiBnsieTcs Temnepartypa Boapbl B
TpybonpoBoae nogaun. B Teuenve 120 cekyHp
yCTaHOBKa JoMmkHa oTkniountbes. Ha ancnnee
nosiBNSIeTCA kofg HeucnpaBHocTM A 4.

OnacHoCTb: Hemnb3s narmbatb aepxarenb datymka
ObIMOBBbIX ra3os!

» Y6paTb MeTannuyeckyo NnacTuHy 1 yCTaHOBUTb Ha
MecTo Tpyby AbIMOBbIX ra3oB. [pumepHo Yepes 20
MWHYT YCTaHOBKa aBTOMaTU4YeCKM BKIHOYaETCS.
Owvcnnen nokasbiBaeT TemnepaTypy BoAbl B
TpybonpoBoae noaayu.

[MTOBTOpPHBLIM BKMOYEHMEM U OTKIOYEHUEM
yCTaHOBKM MOXHO nsbexaTtb ee 20-MUHYTHOM
6NOKMPOBKM.




O6cnyxuBaHue

8.2 Onpepenenue cogepxanusa COun CO, B
AbIMOBbIX rasax [ZWC 24/28 - 1 MFA

» HaxaTtb 1 yaepXunBaTb HaXaTow KnasBuLly @ 0o Tex
nop, noka Ha Aucnrnee He NosIBUTCS “- -7; pexunm
“Tpybounct” aktneeH. Knaeuwa @ CBETUTCH,

a gvcnnen nokasbiBaeT TeMnepaTtypy BOAbl B
noaatoLlen nNMHUK.

Bawem pacnopsikeHun umeetcs 15 MUHYT Ang
3amepa napameTpoB. [locre 3Toro pexvm
OYUCTKM ObIMOXOAa BHOBb MEPEKYaeTcs Ha
HOpPManbHbIA PEXUM.

» CHATb 3arnyLKk1 ¢ M3MepuTenbHOro natpybka
apmartypbl (1) oTBOAa AbIMOBbIX raszoB (unn. 57).

» 3oHA faTtumka BBECTU NpMMeEpPHO Ha 60 mm B
naTpyboK 1 repMeTM3vpoBaTb MECTO U3MEPEHUS.

» 3ameputb cogepxanne CO n CO,. Ecrn
NONyYeHHble 3Ha4YEHNSI He COOTBETCTBYIOT
yKasaHHbIM B Tabnuue, NpoYncTUTb ropenky u
TEeNNooOMEHHMK, a Takke NpPoBepuTb APOCCENbHYIO
avadparmy 1 cuctemy oTBoAa AbIMOBbIX ra30B.

®

m;Jj?/@

Unn. 57 OnpedeneHue cocmasa ObIMOBbIX 2a308

1 - wu3MmepuTenbHbI NAaTPybOK AbIMOBBLIX ra3os;
2 - wusmMepuTenbHbI naTpybok Heobxoanmoro Ans
ropeHus Bo3ayxa.

YCTaHOBUTbL HA MECTO CHATbIE 3arnyLLKW.

HaxaTb 1 yaepxuBaTb HaXaTow KnasBuLly @,uo Tex
nop, Noka Ha aucnrnee He nosieuTcA “- -”. Knaesuwa
@ racHet, a AMCnren nokasbiBaeT Temneparypy
BOAbl B Noatowen nuHuK.

vy

8.3 CnuBoTtonutenbHOM cUCTEMBI

KoHTyp pacxogHon Bogb|

» 3aKkpbITh 3aMopHbI KpaH MarMcTpany noaaqu
ropsyen Boabl.

» OTKpbITb KpaHbl BCeX notpebuteneit ropsyein Boas.

HarpeBaTernbHbIit KOHTYP

» CnuTb Boay W3 HarpesaTens.

» OTKpPbIB CIIMBHOWM KpaH 06OPOTHOWM CTOPOHbI, CrUTb
BOAY M3 YCTaHOBKMU.

[ns Toro, 4Tobbl KOHTPONMpPOBaTL CNWNB ropsYen
BOAb!, HAAEHbTE LUMaHr Ha CNMBHON KpaH.

8.4 OrtonuTtenbHas cucTtema c KOHBEKToOpamMm
(ogHOTpPYOHas cuctema)

Kaxapbli KOHBEKTOP OCHALLLEH PerynnpyoLwmM KrnanaHom.
CooTBEeTCTBYIOLEN HAaCTPOMKOM 3TOrO KnamnaHa MOXHO
perynupoBsaTb TennousnyyeHne KOHBEKTOpa.

» [nda Toro, 4tobbl He HapywaTb Auddy3snio Tennoro
BO3[yxa, HMKOTAA He crnegyeT pasmeLyartb YTo-nnbo
Haf, KOHBEKTOPOM, UMW Nog HUM.

» PerynspHo cnegyet uncTuTb pebpa KOHBEKTOopa.

8.5 OrtonuTtenbHas cucTtemac
HarpeBaTeNnbHbIMU NpuGopamMu Unu
KOHBEKTOpamMu (ABYXTpybOHasi cuctema)

Kaxpgblh HarpeBaTenbHbI NPUOOP OCHALLEH BEHTUIEM,
C MOMOLLIbIO KOTOPOro MOXHO OTKIH0YaTh UIu
perynupoBaTb TEMNS0BOW MOTOK.

Mpwn o6Gorpese Nonos:
»  YCTaHOBUTb CMECUTENb.

» CnepyeT nsberate 0QHOBPEMEHHOIO 3aKPbITUSA BCEX
HarpeBaTesibHbIX NPUOOPOB, YTO HapyLuaeT NpoLece
LUMPKYNSLMA BOAbI U MOXET CINYXWUTb NMPUYMHOMN
aBapUIAHOrO OTKITIOYEHUS] YCTAHOBKMU.

B cnyyae aBapuMMHOro OTKMIOYEHUST YCTaHOBKW:

P yCTpaHuTb Henomnagky HaxaTuem knasuwm cbpoca
HeuncnpasHocTen (61) Ha NyneTe ynpasneHus.
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9.1

lekartas izmeéri
Gabariitmootmed

Gabaritai
Fabaputhbl

ZWC 24/28 -1 MFK

Joonis 58

58. pav.

P
440
59. att. Joonis 59
13 Montazas plate.
101 Apvalks.
103 Atvazamais vaks.
122 Montazas Sablons
(piederums).
320 Uzkares kopne.

59. pav.
13 -
101 -
103 -
122 -

320 -

nnn. 58

747

Unn. 59

montazplaat
Umbriskate
eemaldatav
kattekaas
paigaldusmall
(lisatarvik)
riputusrelss

13
101

103
122

320

850

364,

///////////////{/

>1000

383
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@120
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[

A N~
S
‘_V
A
o N~
3
< 364
Y A4
383
montaziné prijungimy. 13 - MOHTaxHas nnara;
plokste; 101 - HapyxHad
apsauginis gaubtas; obLwmBKa;
atlenkiamas dangtelis; 103 - OTKMAHAasA KPbILLKA;
Sablonas montavimo 122 - MOHTa)XHbIN
darbams (papildomas wabnoH
priedas); (mononHutensHas
sija katilui pakabinti. NPUHAANEXHOCTb);
320 - noaBecHas LUMHA.



Pielikumi/Lisad/Priedai/llpunoxeHus

9.2 lekartas uzbuve/funkcionala shéema
Seadme ehitus/ funktsionaalne skeem
Katilo konstrukcija ir prijungimo schema
KoHcTpykuus yctaHoBKuU/(hyHKLIMOHaNbLHas cxema

1
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60. att. Joonis 60 60. pav. Unn. 60
ZWC 24/28-1 MFA 729
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61. att. Joonis 61 61. pav.
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407
409
411
413

Sprauslas spiediena mérpunkts

Heatronic

Katla bloka temperatiiras ierobezotajs
Velkmes kontrole AT P4
Karsta Gdens temperatiiras sensors
Mérpunkts pieslégtas gazes spiedienam
Manometrs

Apvads

Montazas plate

Piltuvsifons

Drosibas ventilis (apkures lokam)
Cirkulacijas stknis

IzpleSanas tvertne

Ventilis slapekla iepildisanai

Automatiskais atgaisotajs

Inzektora sprausla

Deglis

Kontroles elektrods

Aizdedzes elektrods

Katla bloks

Turpgaitas temperatiiras sensors

Udens uzpildisanas ierice

Atdalitajs (péc izvéles)

Dimgazu plismas drosinatajs
Apkures turpgaita

Karstais Odens

Gaze

Aukstais 0dens

Apkures atgaita

Noteka

Drosibas magnétventilis

ReguléSanas un droSibas magnétventilis
Spiediena regulators

Sietins

Gazes armattra CE 428 ar diviem magnétventiliem
Galvena ventila Skivitis

Klomju indikators un atblokéSanas taustins
Maksimala gazes daudzuma iereguléSanas skrave
Minimala gazes daudzuma iereguléSanas skrive
Reguléjosais ventilis

Elektromotors trisvirzienu varsta piedzinai
Hidrauliskais slédzis (trisvirzienu varstam)
DroSibas ventilis (karstajam Gdenim)

Udens caurpldes regulators (iereguléjams)
Ventilators
Diferenciala spiediena starpibas
slédzis [ZWC 24/28 - 1 MFA |

Deg$anas kamera[ZWC 24/28 -1 MFA |
Dimgazu mérpunkts [ZWC 24/28 -1 MFA |

Daudzfunkciju indikators

Karstd Gdens siltummainis
IztukSoSanas krans

Karsta Gdens filtrs

Udens caurplides ierobeZotajs
Pieslegums karsta tdens cirkulacijai
Degkamera

Caurplides méritajs (turbina)

o AW

6.1

8.1
1"
13
14
15
18
20
26
27
29
30
32
33
35
36
38
38.1
39

43
44
45
46
47
48
52
52.1
53
55
56
57
61
63
64
69
84

88

91

93

226
228
229
234
317
355
361
406
407
409
411
413

Pbdletieelse gaasirdhu mddteotsik
Juhtplokk Heatronic

Soojusploki temperatuuripiiraja
Témbeandur
Kuuma vee temperatuuri andur
Gaasi sisendréhu mddteotsik
Manomeeter

Baipass (Ulevoolutoru)

Montazplaat

Lehtrikujuline sifoon

Kaitseklapp (kuttekontuur)
Kuttepump

Paisupaak

Lammastiktaite ventiil

Automaatne 6hueraldaja

Daus

Poleti

Leegikontrolli elektrood
Silteelektrood

Soojusplokk

Kitte pealevoolu temperatuuriandur
Klttevee juurdelisamise seade
Katkesti (tellitav lisatarvik)
Ohu/suitsugaaside joa

suunaja

Kitte pealevool

Kuum vesi (kuumaveemahuti pealevoolutoru)
Gaasi sisend

Kalm vesi

Kutte tagasivool

Tuhjendamine

Magnet-kaitseventiil
Magnet-reguleerimis- ja kaitseventiil
Réhuregulaator

Gaasifilter

Gaasiarmatuur CE 428 kahe magnetventiiliga
Peaventiili taldrik

Rikete indikaator ja nullimise klahv
Maksimaalse kulu seadmise kruvi
Minimaalse kulu seadmise kruvi
Reguleerimisventiil

Elektrimootor (kolmepositsiooniline
Umberlilitusklapp)

Hudrauliline Gmberluliti (kolmepositsiooniline
klapp)

Kaitseklapp (kuum vesi)

Veekulu regulaator (seadistatav)
Ventilaator
Diferentsiaalrdhu relee [ZWC 24/28 -1 MFA |
Ohukamber [ZWC 24/28 -1 MFA |
Suitsugaaside moéteotsik
Polufunktsionaalne tabloo

Kuuma vee soojusvaheti
TiUhjenduskraan

Kuuma vee filter

Vee labivoolu piiraja

Kuuma vee ringvoolu Ghenduspunkt
Pélemiskamber

Veekulu méatur (turbiin)
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oA~ W

6.3
6.1

8.1
1"

13
14
15
18
20
26
27
29
30
32
33
35
36

38
38.1
39

43
44
45
46
47
48
52
52.1
53
55
56

57
61
63
64
69
84
88
91
93
226
228

229
234

317
355
361
406
407
409

411
413

slégio titose matavimo atvadas;

Heatronic blokas;

kaitrinio bloko temperatiros ribotuvas;

Silto vandens temperatiros daviklis;
traukos kontrolés jtaisas; AN PLZ AL a4
prijungimo slégio atvade matavimo atvadas;
manometras;

apvadinis kontdras;

montaziné prijungimo ploksté;

sifoninis piltuvélis;

apsauginis Sildymo kontlrro voztuvas;
Sildymo sistemos siurblys;

iSsiplétimo indas;

voztuvas uzpildymui azotu;

automatinis oro iSleidimo jtaisas;
purkstuko tdtos;

degiklis;

kontroliuojantys elektrodai;

uzdegantys elektrodai;

kaitrinis blokas;

i Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatiros daviklis);

jtaisas vandens papildymui;

diskonektorius (atskiras priedas);

jtaisas oro padavimui ir {Smetamujy dujy
isvedimui uztikrinti; AP RLLd

i Sildymo sistemg iStekancio srauto kontdras;
Silto vandens iSleidimas;

dujy padavimas;

Salto vandens padavimas;

i$ Sildymo sistemos grjztancio srauto kontdras;

iSleidimas;
apsauginis magnetinis voztuvas;

reguliuojantis ir apsauginis magnetinis voztuvas;

slégio reguliatorius;

filtras (tinklelis);

dujy armatdra CE 428 su dviem magnetiniais
voztuvais;

pagrindinio voztuvo lékstelé;

defekty indikatorius ir deblokuojantis mygtukas;

didziausio dujy kiekio nustatymo varztas;
maziausio dujy kiekio nustatymo varztas;
valdantis voztuvas;

trieigio voztuvo variklis;

hidraulikos (trieigio voztuvo) jungiklis;
apsauginis voztuvas;

srauto reguliatorius (su iSankstiniu nustatymu);

ventiliatorius;[ZWC 24/28 -1 MFA |

diferencinio slégio valdomas voztuvas;

oro kamera; [ZWC 24/28 - 1 MFA |

iSmetamuyjy dujy matavimo
atvadas;[ZWC 24/28 - 1 MFA |

universalus indikatorius;

Silto vandens paruoS$imo Silumokaitis;
iSleidimo Ciaupas;

Sildomo buitinéms reikméms vandens filtras;
srauto ribotuvas su filtru ir tinkleliu;
ruoSiamo Silto vandens cirkuliacinio kontdro
prijungimas;

degimo kamera;

srauto matavimo jtaisas “turbina”.

8.1
1"
13
14
15

18
20
26
27
29
30
32
33
35
36
38
38.1
39

43
44
45
46
47
48
52
52.1

53
55
56

57
61
63
64
69
84
88

91
93
226
228

229
234

317
355
361
406
407
409
411
413

n3MepuTenbHbIA NaTpyboK (Ans usmepeHus
[OaBreHns B hOpCyHKe);

6nok Heatronic;

OrpaHVM4uUTeNb TeMMepaTypbl TENSIOBOro 6roka;
(SRR P ZWC 24/28 -1 MFK |

[aTyvK TeMnepaTypbl ropsiyert Boabl;
N3MepUTEnbHBIA NaTpyboK AaBMNeHWs NoToka
rasa Ha BXofe;

MaHOMETP;

6annac;

MOHTaXHasi NnaTa;

BOPOHKOOOPa3HbIi CUAIOH;
NpeaoxXpaHMTESNbHbIA KnanaH (OTONMTESNbHbIN
KOHTYP);

Hacoc OTOoMneHus;

pacwmpuTenbHbIn 6ak;

BEHTWIb AN HAMOMHEHUsT a30Ta;
aBTOMATUYECKWIA BO3AYLLUHUK;

CONMIIO VHXEKTOPa;

roperka;

KOHTPOSbHBIN 3NeKTpos;

AMEKTPOA, 3aXKMraHus;

Tennoeon 6nok;

[aTyvK TemnepaTypbl B Tpybonposoae nogauv;
YCTPOWCTBO A9 A03anofIHEHUS BOAb;
pasbeavHUTENb (OOMONHUTENBHO);

y3en obecreveHrst NoToka Bo3ayXa/AbIMOBbIX
rasos;

nofatoLmn TpybonpoBoL OTOMIEHS;

rops4as Boaa;

ras;

XOnoaHas Boaa;

obpaTHbIN TPYGONPOBOA, OTOMSIEHMS;

CIviB;

NPeAoOXPaHUTENbHBIA MarHUTHBIA BEHTUMb;
perynvpyoLwmn 1 npegoxpaHnTenbHbIN
MarHUTHbIA BEHTUIb;

perynaTop AaBneHus;

cUTO;

rasoBas apmatypa CE 428 c osymsi
MarHUTHbIMU BEHTUINAMU;

Taperka rmaBHOro BEHTUNS;

VHOMKATOP HEVNCNPaBHOCTEN M KraBuwa cbpoca;
BWHT YCTaHOBKM MaKCMManbHOro pacxofa rasa;
BMHT YCTAHOBKM MUHMMAarbHOIO pacxopa rasa;
perynmpyoLLMii BEHTUIb;

3MNEKTPOMOTOP (TPEXXOOO0BON KIanaH);
rMapaBnnyeckuin nepekntodaTens
(TpexxomoBon Kranan);

NpeaoXpaHUTESbHBIN KnanaH (ropsivyast Boda);
perynsaTop pacxofa BoAbl (HacTpavMBaeMbliii);
BEHTUNSTOP;

pene anddepeHunanbHOro

AaBMEHNs;

BO3AYLUHbBIA KOPOO; [ZWC 24/28 -1 MFA |
n3MepuTenbHbIN NaTpybok Ans AbIMOBbIX
rasoa;i
MHOTOOYHKLIMOHAIBHBIA MHAMKATOP;
TenNooOMEHHUK ropsiyen Boapl;

CIMBHOW KpaH,;

GunsTp ropsyen Bogpl;

orpaHu4mMTEnNb MPOTOKa BOAbI;

MOAKMIOYEHME LIMPKYNALMM ropsidelt Boapbl;
Kamepa roperky;

pacxofoMep Boabl (TypbuHa).
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9.3 Elektriska shema
Elektriskeem
Elektrinio jungimo schema

AnekTponpoBogka
ZWC 24/28 -1 MFK EE]
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41

6.1
6.3
18
32
33
36.1
52
56
61
68
84
135
136
151
153
161
226
228

300
302
310
312
313
314
315
317
318
325
328
328.1

363
364

365
366
367
413

Aizdedzes transformators

Katla bloka temperatUras ierobeZotajs
Velkmes kontrole
NTC - karsta Gdens sensors

Katla bloka stknis

Kontroles elektrods

Aizdedzes elektrods

Turpgaitas temperatlras sensors
Magnétventilis 1 (droSibai)

Gazes armatira CE 428

Klimju atblokéSanas tausting
Magnétventilis 2 (droSibai un modulacijai)
Hidrauliska slédZa kontrolmagnéts
Galvenais slédzis

Apkures turpgaitas temperatiras regulators
DroSinatajs T 2,5 A, ~230 V

Transformators

Parvienojums

Ventilators
Diferenciala spiediena starpibas
sledzis

Kodé&josais spraudnis

Aizsargvada pieslégSanas vieta

Karsta Udens temperatiras regulators
Drosinatajs T 1,6 A

Drosinatajs T 0,5

Spraudnu kopne ieblvétam regulatoram TA 211E
Spailu kopne telpas temperatiras regulatoram
Digitalais indikators

leblvéta pulkstenslédza DT 1/2 spraudnu kopne
Elektroniska vadibas plate

Spailu kopne, 230 V AC

Apkures regulatora 230 V pieslégSanas vieta
(parvienojumu L\, nonemt)

Degla darbibas kontrolspuldzite

Elektriska baroSanas tikla ieslégSanas
kontrolspuldzite

Dimena tiritaja tausting

Servisa tausting

EKO-reZzima taustin$

Caurpludes méritajs (turbina)

41

6.1
6.3
18
32
33
36.1
52
56
61
68
84

135
136
151
153
161
226
228
300
302
310
312
313
314

315
317
318
325
328
328.1

363
364
365
366
367
413

Elekrilise suute trafo

Soojusploki temperatuuripiiraja
Tédmbeandur

Tarbevee valjundtemperatuuri andur (NTC)
Kattekontuuri ringvoolupump
Leegikontrolli elektrood

Siuteelektrood

Kutte pealevoolu temperatuuriandur
Magnetventiil 1 (Ohutus)

Gaasiarmatuur CE 428

Rikete naidu nullimise klahv

Magnetventiil 2 (Ohutus ja modulatsioon)
Hudraulilise Umberlilitusklapi

magnet

Pealuliti

Kitte pealevoolu temperatuuri luliti

Kaitse T2,5A-230V

Trafo

Uhendussild

Ventilaator
Diferentsiaalréhu relee
Kodeerimispistik

Kaitsejuhtme (henduspunkt

Kuumavee temperatuuri regulaator

Kaitse T 1,6 A

Kaitse T 0,5 A

Integreeritava valisanduriga regulaatori TA 211E
pistik thenduskoht

Ruumitemperatuuri regulaatori klemmliist
Digitaaltabloo

Integreeritava taimeri DT %2 pistiku ihenduskoht
Skeemi trikiplaat

Klemmiplaat AC 230 V

Kutteregulaatori (henduspunkt 230 V
(Ghendussild L /L, eemaldada )

Pdleti t66 kontroll-lamp

Elektri vorgutoite sisselllituse kontroll-lamp
Korstnapuhkija klahv

Hooldusklahv

OKO-reziimi klahv

Veekulu arvesti (turbiin)
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6.1
6.3

18
32
33
36.1

52
56
61
68

84
135
136

151
153
161
226
228

300
302
310

312
313
314
211E
315

317
318

325
328
328.1

363
364
365
366
367
413

uzdegimo transformatorius;

kaitrinio bloko apsauginis temperatiros
ribotuvas;

traukos kontrolés jtaisas;
Silto vandens paruoSimo temperatiros daviklis
NTC;

siurblys;

liepsng kontroliuojantys elektrodai;
uzdegantys elektrodai;

i Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatiros daviklis;

(priekinéje kaitrinio bloko puséje);
pagrindinis (apsauginis) magnetinis voztuvas;
dujy armatira CE 428;

deblokuojantis mygtukas;

antrasis magnetinis voztuvas (apsauga ir
moduliacija);

hidraulikos jungiklio valdymo magnetas;
pagrindinis jungiklis;

i Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperaturos reguliatorius;

saugiklis T2,5 A ~230V;

transformatorius;

trumpiklis;

ventiliatorius;

diferenciniu oro slégiu valdomas

jungiklis;

koduojantis kiStukas;

prietaiso apvalkalo jZeminimo gnybtas;

Silto vandens paruoSimo temperatiros
reguliatorius;

inercinis saugiklis T 1,6 A;

inercinis saugiklis T 0,5 A;

lauko temperatiros valdomo reguliatoriaus TA
prijungimo jungtis;

patalpos temperatiros reguliatoriaus
prijungimo jungtis;

skaitmeninis indikatorius;

jimontuojamo perjungiancio taimerio DT 1/2
prijungimo jungtis;

plokste;

maitinimo jtampa;

230 V kontaktai Sildymo reguliatoriui prijungti
(iSimkite trumpikj LJ/L.);

veikiancio degiklio indikatorius;

jjungto elektros tinklo kontroliné lemputé;
dimtraukiy priezilros specialisto mygtukas;
servisinio aptarnavimo mygtukas;

ECO (ekonominio Sildymo rezimo) mygtukas;
srauto matavimo jtaisas.

41
6.1
18
32

33
36.1

52
56
61
68

84

135
136

151
153
161
226
228

300
302
310
312
313
314

315

317
318

325
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367
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TpaHcopmaTop 3NEeKTPOPO3XKUra;
orpaHn4MTEnb TemnepaTypbl Tennosoro 6noka;
KTHCCUEREIZH ZWC 24/28 -1 MFK |

NTC ropsuein Boapl;

Hacoc Tennosoro 6rnoka;

KOHTPOMbHBIN 3NEKTPOA;

ANEKTPOS 3aXuraHwus;

TemnepaTtypHbIn AaTymk Tpybonposoaa
nogauu;

MarHuTHbIA BEHTUNb 1 (HAOEeXHOCTb);
razosas apmaTtypa CE 428;

KnaBuwwa cbpoca HeucrnpaBHOCTEN;
MarHUTHbIA BEHTWUMb 2 (HAgEeXHOCTb U
MoZynAuns);

yNpaBnsAwoLWWIA MarHUT ruapaBnnyeckoro
BbIKMOYaTENS;

rMaBHbIA BKNOYaTEnNb;

perynaTtop TemnepaTypbl AnA NofatoLen
NVHUN OTOMNNEHUS;

npegoxpanutens T 2,5A ~230V;
TpaHcdopmaTop;

nepemblyka;

BEHTUNATOP; | ZWC 24/28 -1 MFA

pene anddepeHumansHoro

nasnexHus; | ZWC 24/28 -1 MFA

KOOWPOBOYHbLIN LUTEKKEP;

MEeCTO MOKITIYEHUs1 3alUTHOrO NpPoBOAa;
perynstop TeMnepaTypbl ropsiyeii Boabl;
npegoxpaHutens T 1,6A;

npegoxpanutens T 0,5A;

lwTencenbHas Koriogka BCTPOEHHOro
perynstopa TA 211E ¢ Hapy>HbIM AaTYMKOM,;
KrneMMmHas Kornogka perynsitopa temneparypbl
NoMeLLeHus:;

LUmdpoBOA MHOMKATOP;

WTencenbHas Kornoaka BCTPOEHHbIX YacoB -
Tanmepa DT 1/2;

neyatHas nnara;

KnemMmMHas konogka ~230V;

MECTO MOAKIMIOYEHUS perynaTopa OTONNeHns
230V (nepembiuky L /L. ynanuts);
KOHTpOmbHas fiamrnoyka (yHKUMOHNPOBaHUSE
ropernku;

KOHTpOSibHas flamMnoyKka BKIIOYEHMST CETU
ANeKTPoNUTaHns;

KnaBuwa “Tpy6oumncr’;

CcepBUCHasi KnaBuLa;

knaesuwa IKO-pexnma;

pacxogomep BoAbl (TypOuHa).
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9.4 Tehniskie parametri/Tehnilised naitajad/Techniniai duomenys/TexHu4yeckmne napameTpbl

Merv.
Moo6t.
Mat. vnt.
Ean. nam.

ZWC24/28-1MFK

ZWC24/28-1MFA

“23" (G 20)

“31” (G 31)

“23" (G 20)

“317 (G 31)

Maks. nominala siltuma jauda

Maksimaalne nominaalne soojusvdimsus
Didziausias nominalus Siluminis galingumas
Makc. HoMWHanbHasa TennoBasi MOLHOCTb

kW

24,0/28,0

24,0/28,0

24,0/28,0

24,0/28,0

Maks. nominala siltuma slodze
Maksimaalne nominaalne soojuskoormus
Didziausia nominali Siluminé apkrova
Makc. HoMMHanbHasa TennoBas Harpyska

kw

27,5/31,5

27,5/31,5

26,5/31

26,5/31

Min. nominala siltuma jauda

Minimaalne nominaalne soojusvéimsus
Maziausias nominalus Siluminis galingumas
MVH. HOMMHanNbHasa TennoBas MOLLHOCTb

kw

8,0

8,0

10,0/11,5

10,0/11,5

Min. nominala siltuma slodze

Minimaalne nominaalne soojuskoormus
Maziausia nominali Siluminé apkrova
MuVH. HOMWHanbHasi TennoBas Harpyska

kw

9,5

9,5

11,5/13,5

11,5/13,5

Maks. nominala siltuma jauda (karstais dens)
Maksimaalne nominaalne soojusvéimsus (kuum vesi)
Didziausias nominalus $ilto vandens paruosimo galingumas
Makc. HoMMHanbHas TensoBas MOLLHOCTb (ropsiHast Boaa)

kw

24,0/28,0

24,0/28,0

24,0/28,0

24,0/28,0

Maks. nominala siltuma slodze (karstais Gdens)
Maksimaalne nominaalne soojuskoormus (kuum vesi)
DidZiausia nominali Silto vandens paruo$imo Siluminé apkrova
Makc. HoMMHanbHaa Tennosas Harpyska (ropsiyas Boda)

kw

27,5/31,5

27,5/131,5

26,5/31,0

26,5/31,0

Min. nominala siltuma jauda (karstais Gdens)
Minimaalne nominaalne soojusvdimsus (kuum vesi)
Maziausias nominalus Silto vandens paruoSimo galingumas
MWH. HOMUHanNbHas TennoBasi MOLLHOCTb (ropsidast BoAa)

kw

6,5

6,5

6,5

6,5

Min. nominala siltuma slodze (karstais Gdens)
Minimaalne nominaalne soojuskoormus (kuum vesi)
Maziausia nominali Silto vandens paruosimo apkrova
MwuH. HOMMHanbHasa Tennosas Harpyska (ropsidas Boaa)

kw

Gazes raksturlielumi un patérins/Gaasikulu/Prijungiamy duj

y sagnaudos/Pacxop rasa/

“23” Dabas gaze (G 20)
“23” looduslik gaas (G 20)

“23” gamtinés dujos (G20)
“23” MpupogHbin ras (G 20)

m3h

2,91/3,33

2,8/3,28

“31” Butans (G30)/Propans (G 31)
“31” Butaan (G30)/Propaan (G 31)

“31” butanas (G30) ir propanas (G31)
“31” bytaH (G30)/MponaH (G 31)

kg/h

2,14/2,37

2,06/2,41

Pie]. piev. gazes plusmas spied./Gaasi lubatav iihendusréhk/Leist. prijun. dujy slégis/don. naBneHne nogknio. rasa

“23” Dabas gaze (G 20)
“23” looduslik gaas (G 20)
“23” Gamtinés dujos (G20)
“23” MpupopgHbin ras (G 20)

mbar

20

20

“31” Butans (G30)/Propans (G 31)
“31” Butaan (G30)/Propaan (G 31)

“31” Butanas (G30) ir propanas (G31)
“31” bytaH (G30)/MponaH (G 31)

mbar

28-30/37

28-30/37

IzpleSanas tvertne/Paisupaak/ISsiplétimo indas/PacwumputenbHbin 6ak

Priek$spiediens

Eelréhk

Pradinis slégis
MpepBapuTensHoe AaBneHue

bar

0,5/0,75

0,5/0,75

0,5/0,75

0,5/0,75

Kopéjais tilpums
Uldmaht

Bendra talpa
O6wuii 06LeM

8/11

8/1

8/11

8/11

Derigais tilpums
Kasulik maht

Naudinga talpa
MonesHbii 06bem

4,2/5,8

4,2/5,8

4,2/5,8

4,2/5,8
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Merv.
Moot.

Mat. vnt.
EQ. uam.

ZWC24/28-1MFK

ZWC24/28-1MFA

“23" (G 20)

“31” (G 31)

“23" (G 20)

“317 (G 31)

Apkures sistémas pielaujamais kopéjais tilpums pie 75°C
Kitteslisteemi lisa-tldmaht kuni 75°C sisendtemperatuuri
juures

Leistina bendra Sildymo sistemos talpa kai j sistema
iSteka ne karstesnis, kaip 75 °C vandens srautas

Oon. o6wmin o6beM oTonuTensbHoM cuctemsl npu 75°C

120/180

120/180

120/180

120/180

Apkure/Kiite/Sildymas/OTonneHue

Nominalais tilpums

Kittevee nominaalmaht

Nominali Sildymo sistemos vandens talpa
HoMUWHanbHbIN 06beM

2,0

2,0

2,0

2,0

Turpgaitas maksimala temperatira

Maksimaalne pealevoolutemperatuur

Didziausia | Sildymo sistemg iStekancio srauto temperatira
Makc. Temnepatypa B nogatoiiem Tpybonposoae

°C

90

90

90

90

Turpgaitas minimala temperatdra

Minimaalne pealevoolutemperatuur

Maziausia j Sildymo sistema iStekancio srauto temperatira
MuH. TemnepaTtypa B nogatowem Tpybonposoge

°C

45

45

45

45

Maks. pielaujamais darba spiediens

Maksimaalne lubatav t66réhk

Didziausias leistinas spaudimas sistemoje darbo metu
Makc. gonyctnmoe paboyee pfaBneHune

bar

Min. darba spiediens

Minimaalne t66rohk

Maziausias spaudimas sistemoje
MuH. paboyee naBneHve

bar

0,5

0,5

0,5

0,5

Karstais Gdens/Kuum vesi/Silto vandens paruo$imas/lopsiuas Boga

Min. karsta Gdens caurplide
Minimaalne kuuma vee kulu

Maziausias $ilto vandens srauto greitis
MwuH. pacxop ropsiyen Boabl

I/min. 2

Maks. karsta Gdens caurplide
Maksimaalne kuuma vee kulu
Didziausias Silto vandens srauto greitis
Makc. pacxoa ropsiyent Boabl

I/min.

10/12

10/12

10/12

10/12

Karsta Gdens temperatira

Vee valjundtemperatuur

Paruosto Silto vandens temperatira
TemnepaTypa BoAbl Ha BbIXxoAe

°C 40-60

40-60

40-60

40-60

Maks. pielaujamais karsta ddens spiediens
Tarbevee maksimaalne lubatav réhk

Didziausias leistinas Silto vandens spaudimas
Makc. ponyctMmoe faBreHwe pacxodHOW BOAbl

bar

10

10

10

Min. Gdens plismas spiediens
Mimimaalne voolurdhk
MaZiausias srauto spaudimas
MuvH. paBneHue npoTtoka

bar

0,3

0,3

0,3

0,3

Dimgazu parametri/Andmed suitsugaaside kohta/lSmet. dujy k

ontiro charakt./JaHHble no

AbIMOBbLIM T

asam

NO, klase

NO, - klass

Azoto oksidy NOx iSmetamose dujose klasé
Knacc NO,

2

2

3

3

Dimgéazu masas plisma pie nominalas/minimalas siltuma jaudas
Gaasijoa mass maksimaalse/minimaalse nominaalse
soojustootlikkuse juures

ISmetamuyjy dujy maseés srautas esant didZiausiam ir
maziausiam nominaliam Sildymo galingumui

MoTok Macchl ObIMOBbIX ra30B MpY MaKC./MUH.
HOMWHWHAIHOW TEeNnonpon3BOAUTENBHOCTU

gls

18,86/16,86
18,72/16,86

18,86/16,86
18,72/16,86

15,47/17,02
15,94/17,7

15,47/17,02
15,94/17,7




Pielikumi/Lisad/Priedai/llpunoxeHus

ZWC24/28-1MFK ZWC24/28-1MFA

23" (G20) | “31"(G31) | “23°(G20) | “31"(G31)

Dimgazu t° pie maksimalas/minimalas nominalas
siltuma jaudas

Suitsugaaside temperatuur maksimaalse/minimaalse
nominaalse soojustootlikkuse juures

ISmetamujy dujy temperatiira esant didziausiam ir
maziausiam nominaliam Sildymo galingumui
TemnepaTypa AbIMOBbIX ra3oB NpU Makc./MUH.
HOMUWHanNbHON TENNONPON3BOANTENBHOCTH

°C

120/84/
127/84

120/84
127/84

136/110
154/122

136/110
154/122

CO, pie maksimalas nominalas siltuma jaudas

CO, sisaldus maksimaalse nominaalse soojustootlikkuse
CO, kiekis esant didziausiam nominaliam Siluminiam galingumui
Copnepxarme CO, Mpy MaKC. HOMUH. TEMTIONPOM3BOAUTENLHOCTM

%

11,3 131 7,6 8,5/8,8

CO, pie minimalas nominalas siltuma jaudas

CO, sisaldus minimaalse nominaalse soojustootlikkuse
CO, kiekis esant maziausiam nominaliam Siluminiam galingumui
CopepkaHue CO, Mpy MYH. HOMUH. TEMNIIONPOU3BOAUTENTBEHOCTH

%

10,8 12,4 2,6/2,7 3,0/3,2

Ddmgazu caurules piesléguma @

Uhendatava suitsulddri 1abim&ot &

ISmetamujy dujy prijungimo atvado skersmuo &
MopgcoeanHeHne apiMoBoW Tpybbl &

130 130 80/100 80/100

Elektropiesl. param./Elektriliste lihenduste andmed/Elektros tinklo charakt./llapameTpbl anekTponoAkn4YeHUs

Spriegums

Toite (vOrgu-) pinge

Tinklo jtampa

HanpsixeHvne ceTu anekTponutaHus

Y

230 230 230 230

Frekvence

Sagedus

Daznis

YacToTa ceTn anekTponuTaHus

Hz

50 50 50 50

Patéréjama jauda:

Energia tarbimine:
Sunaudojamas galingumas:
OHepronoTpebneHue:

Cirkulacijas suknis stavoklr 1
Ringvoolupump asendis 1

Cirkuliacinis siurblys jjungtas 1 padétyje
LInpKynsLMOHHBIA Hacoc B MOmnox.1

70 70 100 100

Cirkulacijas stknis stavoklr 2
Ringvoolupump asendis 2

Cirkuliacinis siurblys jjungtas 2 padétyje
LInpKynsAUMOHHBIA Hacoc B NOnox.2

90 90 130 130

Cirkulacijas suknis stavokli 3
Ringvoolupump asendis 3

Cirkuliacinis siurblys jjungtas 3 padétyje
LInpKynsUMOHHBIA Hacoc B NOnox.3

120 120 150 150

Aizsardzibas klase
Kaitse klass
Apsaugos rasis
Twvn 3awmTbl

44 44 44 44

Regulatora pieslégSana
Regulaatori thendamine
Reguliatoriaus maitinimo jtampa
MopaknioyeHne perynsatopa

24V-pastavigs regulators vai 230V- divpoziciju regulators
24-V pusi- voi 230 V kaheasendiline regulaator

24 V tolydaus arba 230 V dviejy lygiy reguliatoriaus
24V-nocToAHHbIN Mnu 230V-4BYXNO3MLMOHHBINA PEerynsirop

Visparégjie raditaji/Uldandmed/Bendra dalis/O6wue

nokKasartenu

Svars (bez iesainojuma)
Kaal (ilma pakendita)
Svoris (be jpakavimo)
Bec (6e3 ynakoBkwu)

kg

37+2 37+2 44+2 44+2

Augstums
Kérgus
Aukstis
BeicoTa

850 850 850 850

Platums
Laius
Plotis
LnpuHa

440 440 440 440

Dzilums
Sugavus
Gylis
my6uHa

383 383 383 383

8. tabula Tabel 8 8 lentelé Tabn. 8
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9.5

Gazes un udens pieslégSana

Gaasi- ja veetorustiku kiilge tihendamine
Dujy ir vandens kontury prijungimas
MpucoeanHeHWe TPyGONPOBOAORB NoagayM rasa
v BoAabl

364
0
S
&
L3
64. att. Caurulvadu pieslégsana
Joonis 64 Torustike kiilge (hendamine
64 pav. VamzdZziy prijungimas

Unn. 64 TlpucoeduHeHuss mpybornpogodos

Obligati nepiecieSams ievérot, lai caurulvadu
nostiprindjums ar apskavam nenospriegotu vitnu
savienojumus iekartas tuvuma.

Kindlasti jalgige, et torude kinnitamine seadme
vahetus laheduses olevate kinnitusklambritega
ei pohjustaks koormust kruvitihendustele.

Batinai atminkite, kad vamzdziy kontdrus tvirtinancias
apkabas reikia tvirtinti toliau nuo prietaiso, nes kitaip

srieginiuose sujungimuoseatsiras jvarza.

Obs13aTeNLHO 06pPaTUTL BHUMAHWE Ha TO, YTODLI, B
pesynbsrate npuKpenneHnst Tpy6onpoBoaoB
3aKMMHbIMK ckoBGamu BENU3W ycTpoiicTea, He
MOSIBMSNach Harpy3ka Ha BYHTOBbIE COEOMHEHUS.

65. att.
Joonis 65
65 pav.
Unn. 65

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

= OOoONOOGOBAWN-=

= OO ~NOOURARWN-=

= OWOoONOOGBAWN-=

Montazas plate
MontaazZplaat

Montaziné ploksté
MoHmaxHas nnama

Montazas plate

Apkures atgaita

Auksta Udens pieslégums

Gazes pieslegums

Karsta Gdens piesléegums (1/2")

Apkures turpgaita

Lokanais savienoSanas caurulvads

Lodéta uzmava @ 22 mm ar piesléguzgriezni G 3/4"
Lodéta uzmava @ 15 mm ar piesléguzgriezni G 1/2"

0 Lodéta uzmava @ 18 mm ar piesléguzgriezni G 3/4"

Montaazplaat

Kutte tagasivoolutoru

Kilma vee sisend

Gaasi sisend

Kuuma vee thendusnippel (1/2 )

Kitte pealevoolutoru

Painduv Ghendustoru

Joodetav muhv @ 22 mm &arikmutriga G %’
Joodetav muhv @ 15 mm &arikmutriga G %%’

0 Joodetav muhv @ 18 mm &arikmutriga G %"

montaziné ploksté;

i5 Sildymo sistemos grjZztancio srauto kontdras;
Salto vandens prijungimas;

dujy prijungimas;

Silto vandens prijungimo atvadas (1/27);

i Sildymo sistemg iStekanCio srauto kontlras;
lankstus jungiantysis elementas;

prilituojama mova @ 22 su gaubteline verZle; G %"
prilituojama mova @ 15 su gaubteline verZle; G %"

0 prilituojama mova @ 18 su gaubteline verzle; G %"

MoHTaxHas nnara

O6paTHbI TPyGOMPOBOA OTOMNMEHMS]
[NogkntoueHne XonoaHoW BOAbI

MopkntoyeHre rasa

MoaxkntoyeHne ropsyert Boapl (1/2")
Moparowmin Tpy6onpoBog, OTONMEHNS

MbBkni coegmHUTENBHBIN TPyBonpoBoa
Pactpy6 @ 22 mm c nepekvaHo ravikon G 3/4”
Pactpy6 @ 15 mm c nepekvaHow ravikon G 1/2”

0 Pactpy6 & 18 mm c nepekugHon rankon G 3/4”
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9.6

QPP

66. att.

8.1
15.1
27
38.2
61
135
136
170
171
172
173
295
310
317
363
364
365
366
367

8.1
15.1
27
38.2
61
135
136

lekartas nodosana ekspluatacija
Seadme kasutusele votmine
Primasis ijungimas

BBop ycTaHOBKM B 3KCnnyaTauuio

Joonis 66

66. pav.

Manometrs

IzplGdes caurule

Automatiskais atgaisotais

UzpildiSanas ierices rokturis

Kldmju atblokéSanas taustins

Galvenais slédzis

Turpgaitas temperatiras regulators
Turpgaitas un atgaitas caurulvadu apkopes krani
Karsta Gdens krans

Gazes krans (noslégts)

Auksta Udens krans

lekartas tipa uziime

Karsta Gdens temperattras regulators
Daudzfunkciju indikators

Degla darbibas kontrollampina
Elektrofikla kontrollampina (Ein - ieslégts)
Ddmena firftaja tausting

Servisa taustins

EKO-taustins

Manomeeter

TUhjendustoru

Automaatne dhueraldaja
Taitmiskraani kéepide

Rikete nullimise klahv

Pealuliti

Kltte pealevoolutorustiku temperatuuri
regulaator

170 Hoolduskraanid pealevoolu- ja
tagasivoolutorustikes

171 Kuumaveekraan

172 Gaasikraan (suletud)

173 Kilmavee sulgurkraan

295 Seadme tulbisilt

310 Kuumavee temperatuuri regulaator

317 Polufunktsionaalne naidik

363 Poleti to6tamise kontroll-lamp

364 Vorgutoite sisselllituse kontroll-lamp

365 Korstnapihkija klahv

366 Hooldusklahv

367 OKO-klahv

1 manometras;

15.1 iSleidimo vamzdis;

27 automatinis oro pa$alinimo jrenginys;

38.2 papildymo jrenginio rankenélé;

61 deblokuojantis mygtukas;

135 pagrindinis jungiklis;

136 | Sildymo sistemg iStekancio srauto
temperatiros
reguliatoriaus rankenélé;

170 | Sildymo sistemg iStekancio ir i$ jos griztancio
srauty kontdry Ciaupai priezidrai;

171 Silto vandens Ciaupas;

172  dujy sklendé (uzsukta);

173  Salto vandens Ciaupas;

295 lipni katilo modelio etiketé su nustatymo duomenimis;

310 Silto vandens temperatdros reguliatoriaus rankenélé;

317  universalus indikatorius;

363 veikiancio degiklio kontroliné lemputé;

364 jjungto elektros tinklo kontroliné lemputé;

365 ddmtraukio prieziGros specialisto mygtukas;

366 servisinio aptarnavimo mygtukas;

367 ECO mygtukas.

8.1 - maHomeTp;

15.1 - cnuBHas Tpy6a;

27 - aBTOMaTUYECKUI BO3AYLLHUK;

38.2 - pykosiTka 3anMBOYHOrO NPUCMNOCOGNEHUS;

61 - knaeBuwa cbpoca HencnpaBHOCTEN;

135 - rmaBHbIN BKAOYATEND;

136 - perynaTtop Temnepatypbl TpybonpoBoaa nogauyu;

170 - kpaHbl obcnyxmBaHus TpybonpoBoaa nogayn u
BO3BpaTa BoAbl;

171 - KpaH ropsiden BoAbl;

172 - ra3oBbI KpaH (3aKpbIT);

173 - KpaH XOnogHoOW BOAbI;

295 - aTMKeTKa C yKasaHWeM Tuna yCTaHOBKY;

310 - perynatop Temnepatypbl ropsyen Boabl;

317 - MHOrOYHKUNOHANbHbLIN UHAMKATOP;

363 - KoHTpornbHas namnoyka yHKUUOHUPOBAHUSA
ropenku;

364 - KOHTpPOSfbHasa JflaMnoyKka BKAKOYEHUS CETU
AMEeKTPONUTaHNS;

365 - knaBuwwa “TpyboymcT”;

366 - cepBucHasa knaeuwa;

367 - OKO-knaBuLua.
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9.7

Bosch Heatronic iereguléto vértibu nolasiSana

Bosch Heatronic ploki naitude lugemine
Bosch Heatronic reikSmiy perziira
CuuTbiBaHUe nokasaHuu 6noka Bosch Heatronic

64. att.

Joonis 64

64. pav.

unn. 64

Servisfunkcija
Hooldusfunktsioon
Servisinio aptarnavimo f-ja
CepsucdyHkums

Sukna sléguma veids
Pumba Itlitusmoodus
Siurbliy valdymo bidas

Tun BKMHOYEHNST Hacoca

Nr.

Nr.
No

2.2

Aptures solis
Takt-blokeering
Takty blokavimas

TakToBasi GriokMpoBka

24

Maksimala turpgaitas
temperatura

Maksimaalne temperatuur
pealevooluharus

DidZiausia j Sildymo sistemg
iStekancio srauto temperatira

Makc. Temnepatypa B
NMHUM nogaumn

2.5

Nejatibas zona
Temperatuuride vahe
Perjungimo histerezé

PasHocTb Temnepatyp

2.6

Piespiest (2), ldz (4)
parada “- -". Gaidit,
Nidz (4) parada “00” vai “071”.

Vajutada (2), kuni (4) iimub “- ="
Oodata, kuni (4) ilmub
“00” v6i “01”.

Paspauskite (2) iki (4) rodys
“ -“, Palaukite iki (4) rodys
“00.” arba “01.”

Haxatb (2), noka Ha (4)
YKnatb, noka Ha (4) He
nossutca “00” unn “01”.

Ka nolasit?

Kuidas lugeda naite?

Kaip pamatyti?

Kak cuutbiBaTb nokasaHua?
Pagriezt (3), [dz (4) parada “2.2”".
Gaidit, ldz (4) izmainas.
lerakstit skaitlus.

Poorata (3), kuni (4) ilmub “2.2".
Oodata (4) muutumist.
Arvud fikseerida.

Rankenéle (3) sukite iki (4)rodys.
ip D

Palaukite iki (4) rodoma reikSme
pasikeis. Surinkite skaiciy.

Bpawartb (3), noka Ha (4)
He nosiutca “2.2”.
HoxpaTtbes naMeHeHus (4).
Lindbpbl 3admkempoBaThb.

Pagriezt (3), idz (4)
parada “2.4". Gaidtt,
lldz (4)izmainas.
lerakstit skaitlus.

Piespiest (2),
ldz (4) parada

Poorata (3), kuni (4) ilmub “2.4”.
Oodata (4) muutumist.
Arvud fikseerida.

Vajutada (2),
kuni (4) imub

«

Rankenéle (3) sukite iki (4)rodys
in 3

Paspauskite 2 iki
4 rodys “

Palaukite iki (4) rodoma reikSmeé
pasikeis. Surinkite skaiciy.

Bpawartb (3), noka Ha (4)
He nosieutcst “2.4”.
HoxpaTtbea naMeHeHus (4).
Lindbpbl 3admkempoBaThb.

Pagriezt (3), ldz (4) parada “2.5”.
Gaidtt, ldz (4) izmainas.
lerakstit skaitlus.

Pdorata (3), kuni (4) iimub "2.5".
Oodata (4) muutumist.
Arvud fikseerida.

Rankenéle (3)sukite iki(4)rodys “2.4*
Palaukite iki (4) rodoma reik§mé
pasikeis. Surinkite skaiciy.

Bpawatb (3), noka Ha (4)

He nosiBuTCcA “2.5”.

LoxaaTbcsi nameHeHus (4).
Lindpbl 3admkcnpoBarts.

Pagriezt (3), lldz (4) parada “2.6”

Gaidtt, ldz (4) izmainas.

S

Poorata (3), kuni (4) ilmub “2.6".
Oodata (4) muutumist.

Arvud fikseerida.

Rankenéle (3)sukiteiki(4) rodys “2.5"

Palaukite iki (4) rodoma reikSmé
ikeis. Surinkite skai€iy.

Bpawatb (3), noka Ha (4)

He nosBuTca “2.6”.

HoxpaTtbea nameHeHus (4).

Lindpbl 3admkcrposarts.

Haxatb (2), noka
Ha (4) He
nossutca - -

Maksimala apkures jauda
Maksimaalne soojusvdimsus
Didziausias Sildymo galingumas

Makc. Tennosast MOLLHOCTb

5.0

Piespiest (1) un (2), idz (4)
parada “==". Gaidit, lidz (4)

| parada “0".

Pagriezt (3), ldz (4) parada “5.0".
Gaidtt, lldz (4) izmainas.
lerakstit skaitlus.

Nospiest (1)
un (2), dz (4)
parada “= =",

Vajutada (1) ja (2), kuni (4)
iimub “==",
Qodata, kuni (4) iimub “0".

Poorata (3), kuni (4) ilmub “5.0".
Oodata (4) muutumist.
Arvud fikseerida.

Paspauskite (1) ir (2) iki 4 rodys
Palaukite iki (4) rodys “0.”

Vajutada (1) ja
(2), kuni (4)
ilmub “==".

Rankenéle (3)sukiteiki (4)rodys “5.0"
Palaukite iki 4 rodoma reikSmé
pasikeis. Surinkite skaiciy.

Paspauskite 1 ir 2 iki
4 rodys “= ="

Haxatb (1) u (2), noka Ha
(4) He nosiBuTCA “==".
XXpoaTb, noka Ha (4) He
nosisutca “0”.

Bpawarb (3), noka Ha (4)
He nosiButca “5.0”.
HoxpgaTtbca nameHenus (4).
Lincppel 3acukcupoBaTthb.

HaxaTtb (1) un (2),
noka Ha (4) He
nossutcs “= =",

9. tabula Tabel 9

9 lentelé

Tabn. 9
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9.8  Klumju kodu parskats
Rikete koodid
Defekty kody apzvalga
Koabl HencnpaBHocTeN
Displejs Iss apraksts Ko darit?
Tabloo Rikete pohjused Rikete kérvaldamine
Indik. Trumpas aprasymas Nuorodos
Oucnnen | MNMpuynHbI HeMcnNpaBHOCTEN YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEN
Velkmes kontrolei pie plismas droSinataja Parbaudit un vajadzibas gadijuma apmaintt velkmes
ir parravums vai 1ssavienojums. kontroli un tas kabeli.
Katkestus véi lthis tdmbekontrolli stisteemis. Kontrollida tdmbekontrolli andurit ja selle kontakte.
A3 | Traukos kontrolés daviklis nutrikes arba Patikrinkite daviklj ir jo prijungimo kontaktus.
x uztrumpintas.
‘E_ OOpbIB MMM KOPOTKOE 3aMblkaHue B cUCTEME MpoBepuTb AaTUMK KOHTPOMS TAM
é KOHTpONS THArW. N ero KOHTaKTbl.
E DUmgazu izplude pie plismas droSinataja. Parbaudtt dimgazu novades celu.
i8] | A4 | Suitsugaaside tungimine labi tihendite. Kontrollida suitsugaaside véljaviigumagistraali.
E Per sujungimus prasiskverbia iSmetamosios Patikrinkite iSmetamuyjy dujy kontdra.
dujos.
BbIxod ObIMOBbIX ra30B Yepes YMIoTHEHUS. MpoBepuTb MarMcTpanb 0TBoAAa AbIMOBbIX Fa30B.
Karsta tdens NTC sensoram ir parravums vai Parbaudrtt un vajadzibas gadijuma apmainit karstd Gdens
Tssavienojums. NTC un ta kabeli.
Kuumavee NTC anduri katkestus v6i lUhis. Veenduda, et kuumavee anduril ja Uhenduskaablil
A7 pole katkestust vdi lUhist.
Silto vandens NTC nutriikes arba uztrumpintas. Patikrinkite Silto vandens NTC ir prijungimo kabelj, jeigu
reikia, pakeiskite.
O6pbiB UK kopoTkoe 3amMblkaHne NTC Y6eauTtbcsa B OTCYTCTBUM 06pbIBa UM KOPOTKOIO
AaTynka ropsven Bogbl. 3aMblKaHUs JaTyvKa ropsiyen Bogpl.
Partraukta komunikacija starp CAN-Bus moduli un | Parbaudit kabeli starp Bus moduli un regulatoru.
regulatoru.
CAN-BUS mooduli ja regulaatori vahelise Kontrollida CAN-BUS mooduli ja regulaatori vahelisi
A8 | Uhenduse katkemine. Uhenduskaableid.
Neéra rySio tarp valdymo magistralés modulio Patikrinkite valdymo magistralés modulj ir reguliatoriy
CAN Bus ir reguliatoriaus. jungiantjjj kabel.
O6pebiB cas3v Mexxay CAN-BUS moaynem un MpoBepuTb coeaunHMTENbHBIN Kabenb mexay CAN-BUS
perynsTopom. MOAyNeM U PerynsTpoM.
Temperatiras diference starp apkures turpgaitu un | Parbaudit apkures un karsta Gdens NTC.
karsta Gdens temperatiru ta izpltides vieta ir par Parbaudtt, vai plakSnu siltummainis/karsta Gdens tvertne
lielu. nav apkalkojusies.
Liiga suur kitte pealevooluharu temperatuuri ja | Kontrollida kiitte ja kuumavee NTC seisukorda.
kuumavee véljund-temperatuuri vahe. Kontrollida katlakivi kogust mahutis/plaat-
soojusvahetis.
AA | Per didelis skitumas tarp | Sildymo sistemg Patikrinkite Sildymo ir vandens paruoSimo kontary
iStekancio ir i$ jos griztanCio srauty temperatiros. | temperattiros daviklius. Patikrinkite ar nereikia i§ Sildymo
sistemos ar Silto vandens paruosimo bakelio paSalinti
susikaupusio kalkakmenio.
Crnvwkom Gonbluas pasHula Temneparyp Mpoeeputb coctosHne NTC ansa otonneHus u ropsyen
Mexay nofaroLlen NMH1en N Ha BbiIXxoade BoAbl. [lpoBepuTbL ypoBeHb Hakunu B cocyae/
ropsiyer Bogpl. NnacTMH4YaToOM TEennooOMEHHUKeE.
Starp pieslégto moduli un Heatronic nenotiek Parbaudtt kabeli.
signalu atpaziSana.
Elektrilise kontakti puudumine pistikmooduli ja Kontrollida pistikmooduli ja Heatronic ploki vahelist
AC | Heatronic ploki vahel. Uhenduskaablit.
Néra elektrinio kontakto tarp valdymo modulio ir Patikrinkite jungiantjjj kabeli.
Heatronic.
OTcyTCTBME MEKTPUYECKOTO KOHTakTa  Mexagy | [NpoBepuTb coeguHUTENbHBIM Kabenb mexay
BCTaBHbIM Mogyrnem u briokom Heatronic. BCTaBHbIM Mogynem u briokom Heatronic.
Kodésanas spraudnis. Pareizi uzlikt kodéSanas spraudni, resp., parmérit vai
eventuali apmaintt.
Kodeeriv pistik. Paigaldada kodeeriv pistik digesti, mdota ja, vajaduse
b1 korral, vahetada see.
Valdymo ploksté neatpazjsta koduojancio kiStuko. | Koduojant] kiStukg jstatykite teisingai arba jj pakeiskite.
KoavpyroLmi Lutekkep. MpaBWnbHO BCTaBUTL KOAMPYHOLLWNA LUTEKKEP, N3MEPUTb
W, Npy HeOBXOAMMOCTH, 3aMEHNTL €r0.
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Displejs Iss apraksts Ko darit?
Tabloo Rikete pohjused Rikete korvaldamine
Indik. Trumpas aprasymas Nuorodos
Oucnnen | lNpuynMHBI HeMcnpaBHOCTEN YcTpaHeHue HeucnpaBHoOCTEN
Spiediena starpibas slédzis atveras darba Parbaudit spiediena starpibas slédzi, dimgazu
rezima. novadiSanas ierici un savienojuma cauruli.
TO6 kaigus avaneb surverelee. Kontrollida survereleed, suitsugaaside valjaviigusdime
C1 ja Uhendustorusid.
Slégio jungiklis darbo metu atsidares. Patikrinkite slégio jungiklj, traukos jtaisg ir jungiamuosius
vamzdzius.
B npouecce paboTbl OTKpbIBAETCH MpoBepuTb pene AaBneHus, y3en oTBoaa
E pene gaBneHuA. AbIMOBbIX ra30B 1 coeanHdarLne pr6b|.
= Spiediena starpibas slédzis neatveras. Parbaudtt spiediena starpibas slédzi.
% | C4 | Surverelee ei avane algasendis. Kontrollida survereleed.
Ramybés metu slegio jungiklis neatsidaro. Patikrinkite slégio jungiklj.
N Pene naBneHus He OTKpbIBaeTCs B MCXOOHOM MpoBepuTb perne OaBneHus.
E NMOJIOXKEHUN.
Spiediena starpibas slédzis neaizveras. Parbaudit spiediena starpibas slédzi, dimgazu
novadiSanas ierici un savienojuma cauruli.
Surverelee ei rakendu. Kontrollida survereleed, suitsugaaside valjaviigusdime
Cé6 ja Uhendustorusid.
Slégio jungiklis neuzsidaro. Patikrinkite slégio jungikl, traukos jtaisg ir jungiamuosius
vamzdzius.
He cpabatbiBaeT pene gaBneHus. MpoBepuTb pene gaeBneHys, y3en oTBoda AbIMOBbIX ra3oB
1 coeguHstoLye Tpyobl.
Turbinas apgriezieni par lieliem. Parbaudtt turbinu.
CA | Liiga suur turbiini podrlemiskiirus. Kontrollida turbiini.
Turbinos apsukos per didelés. Patikrinkite turbing.
CnvLIKOM BbICOKasi CKOPOCTb BpaLLeHns TypouHbl. | [poBepuTtb TypOuHy.
Argjam sensoram pie TA211E vai Bus regulatora | Parbaudit argjo sensoru un kabeli.
ir parravums.
Vaélise anduri TA 211E v&i BUS regulaatori Kontrollida vélist andurit ja Uhenduskaablit katkestuse
CC | katkestus. suhtes.
TA 211E arba valdymo magistralés reguliatoriaus | Patikrinkite daviklj ir kabelj.
lauko temperatiiros daviklyje néra kontakto.
O6pbIB BHelwHero aatynka TA 211E vumm MpoBepUTb BHELUHWIA JaTYVK U COEAMHUTENBHBIN Kaberb
BUS perynaTopa. Ha oTcyTCTBME OOpLIBA.
Spailes 8-9 nav savienotas. Nav iesprausts spraudnis, trikst parvienojuma.
d3 Puudub Ghendus klemmide 8-9 vahel. Pistik pole sees, puudub ihendussild.
Tarpusavyje nesujungti 8-9 kontaktai. Néra trumpiklio.
Pa3oMkHyTbI knemmbl 8-9. He BcTaBneH LwTekkep, OTCYTCTBYET NEPEMbIYKA.
Turpgaitas NTC sensoram ir parravums Parbaudtt turpgaitas NTC un ta kabeli.
vai Tssavienojums.
Pealevooluharu NTC katkestus véi lihis. Kontrollida pealevooluharu NTC ja Ghenduskaabilit.
E2 | Sildymo sistemg iStekancio srauto NTC néra Patikrinkite | Sildymo sistemg iStekancio srauto NTC ir
kontakto arba daviklis uztrumpintas. prijungimo kabelj, prireikus pakeiskite.
O6pbIB M1 kopoTkoe 3amMblkaHne NTC Mpoeeputb NTC nMHWKM nogaym u CoeanMHUTENbHbIN
NUHUX noaauun. kabenb.
Ir nostradajis STB. (DroSibas temperatiiras Parbaudtt turpgaitas NTC sensoru, stkni un drosinatajus,
ierobezotajs.) atgaisot sistému.
Ohutustemperatuuri piiraja rakendus todle. Kontrollida pealevooluharu NTC, pumba kéiku ja skeemi
E9 trikiplaadil olevaid kaitsmeid; puhuda seade labi.
Suveiké STB (apsauginis temperattros ribotuvas)| Patikrinkite j Sildymo sistemg iStekancio srauto NTC,
siurblj, o taip pat saugiklius; i$ prietaiso iSleiskite ora.
PasomkHyT NTC nuHum nogauw. Mpoeeputb NTC nuHum nogaym, Xo4 Hacoca v npeaox-
paHWTenM Ha NeyYaTHoW nnate; NPoAYTb YCTPOWCTBO.
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Displejs Iss apraksts Ko darit?

Tabloo Rikete pohjused Rikete korvaldamine

Indik. Trumpas aprasymas Nuorodos

Ouvcnnen | MNMpuyunHbl HeMcnpaBHOCTEN YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

Nav jonizacijas stravas. Vai gazes krans ir atvérts? Parbaudit pievienotas gazes
spiedienu, pieslégumu tiklam, aizdedzes elektrodu ar kabeli,
ka art jonizacijas elektrodu ar kabeli; ddmgazu
novadi$anas cauruli un CO,.

Puudub ionisatsioonivool. Kas gaasikraan on avatud? Kontrollida gaasirdhku,
elektritoite olemasolu, lditeelktroodi ja kaabilit,

EA ionisatsioonielektroodi kaabliga, suitsugaaside
véljaviigutoru ja CO, sisaldust.

Néra jonizacijos srovés. Patikrinkite, ar atsuktas dujy €iaupas? Patikrinkite dujy
atvado slégj, prijungima prie elektros tinklo, uzdegancius
elektrodus ir jy kabelj, o taip pat jonizacijos elektrodus ir ju
kabelj, iSmetamujy dujy vamzdj ir CO,,.

OTcyTCTBYET TOK MOHM3aLWN. OTKpbIT razoBbivi kpaH? MNpoBepuTb AaBneHe rasa,
3reKTPONOAKIoYEHNE, ANEKTPOA, Nomxkura u kaberb,
MOHM3ALMOHHBIN 3neKkTpop ¢ kabenem, Tpyby otsoda
ObIMOBbIX ra3oB v cogepxanve CO,.

Vadibas plates iek$€jais bojajums. Parbaudrt spraudnus, kontaktus RAM un Bus moduliem.
Apmaintt vadibas plati vai Bus moduli.

Skeemi trikiplaadi sisemine rike. Kontrollida pistik-kontaktide, RAM ja BUS moodulite

FO elektrilise laite juhtmete seisundit; vajaduse korral
vahetada trikiplaat ja moodul.

Vidinis spausdintos plokstés defektas. Patikrinti RAM ir BUS uzdegimo kontakty prijungimo jungtj;
jeigu reikia pakeiskite prijungimo modulj ar spausdintg
plokste.

BHyTpeHHsI1 HencnpaBHOCTb MevaTHoW nnaTbl. MpoBepuTb MOMOXEHWE LUTEKKEPHBIX KOHTaKTOB,
NpoBOAHUKOB anekTponogkura RAM n BUS
MOZyrs; Npy HEOBXOAMMOCTU 3aMEHWTL NeYaTHyHo nnaTty
1 MOayMb.

Nepareizs jonizacijas signals. Parbaudtt, vai nav bojats jonizacijas elektrods un kabelis.
Parbaudtt, vai Heatronic slégkarba nav izveidojies
kondensats.

Vale ionisatsioonisignaal. Kontrollida pragude, rebendite jmt. puudumist
ionisatsioonielektroodi ja kaabli vahel. Kontrollida, kas
pole niiskust Heatronic ploki jaotuskarbis.

F7 Netinkamas jonizacijos signalas. Patikrinkite jonizacijos elektrodus ir jy kabelj, ar jie
nepazeisti (ar néra jtrikimy ar jpjovimy). Patikrinkite ar
Heatronic viduje drégmé néra per didelé.

HenpaBunbHbIA CUrHan MoHW3aaumu. MpoBepuTbL OTCYTCTBYE TPELLUWH, Pa3pbIBOB U T.M.
MOHM3aLMOHHOrO 3arekTpoaa ¢ kabenem. MNposepuTb
OTCYTCTBME Brarv B pacnpenenuTensHoM silumke brnoka
Heatronic.

Péc regulatora atslégSanas jonizacijas Parbaudtt kabelus uz gazes armatiru un pasu gazes

strava paliek. armatdru.

lonisatsioonivool jaéb alles pérast regulaatori Kontrollida gaasiarmatuuri ja gaasiarmatuuri

FA | véljalulitamist. juhtmestikku.

Valdymag atjungus, jonizacijos srové islieka. Patikrinkite dujy armatdrg ir jos prijungima.

Tok MoHM3aLmM OCTaeTCs Mocre OTKIMoYeHNs MpoBepuTb razoByto apmaTypy v pa3BoAKy rasoBow

perynsrtopa. apmaTypebl.

Nospiests kltimju atblokéSanas taustins @ bet | Vélreiz nospiest klimju atblokéSanas taustinu.

trauc&jumu nav.

Rikete nullimise klahvile @ on vajutatud, kui Vajutada veelkord rikete nullimise klahvile.

Fd pole riket.

Buvo nuspaustas deblokuojantis mygtukas (), Mygtukg paspauskite pakartotinai.

nors praneSimo apie defektg nebuvo.

Knasuwa cbpoca HencnpasHocTelh (1) MoBTOPHO HaxaTb KraBwuLLy cOpoca HeMCNPaBHOCTEN.

HaaTa B OTCYTCTBME HEUCTIPABHOCTEN.

10. tabula  Tabel 10 10 lentelé Tabn. 10
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9.9 Gazes caurpludes iereguléSanas parametri atbilstosi iekartas ZWC 24 — 1 MFK/MFA.... siltuma jaudai

Seadme ZWC 24-1MFK/MFA... gaasikulu seadevaartused soojusvéimsuse jargi
Dujy sanaudos ZWC 24-1 MFA/MFK Sildymo galingumui nustatyti, Itr/min

YcTaHOBOYHbIE 3HaY€HUSA pacxoda rasa no TenyioBon MoLHOCTU yctaHoBku ZWC 24-1 MFK/MFA..

Displejs Jauda kW | H, “23” Dabas gaze G 20 “31” Saskidrinata
Tabloo (piet/t.= | (kWh/m?) “23” Looduslik gaas G 20 gaze G 31
Indikato- 80/60°C) Slodze “23” Gamtinés dujos G20 “31” vedelgaas G 31
riuje Voimsus | Apkrova “23” TpupoagHbIn ra3 G 20 “31” suskystintos
Ovcnnen | (t/t =80/60°C| Koormus dujos
juures) | Harpyaka | 7,9 ‘8,3 ‘8,7 ‘9,1 ‘9,5 ‘9,9 ‘10,3‘ 1o,7‘ 111 | CxvpKeHHbIV ras
Galingumas| (kW)
(kai tVR= Gazes daudzums (I/min) Gazes daudzums
80/60), Gaasikulu (I/min) Gaasikulu
MowuHocTb “23” gamtiniy dujy G20 sgnaudos (Itr/min) | kg/val
(nputjt= Pacxop rasa (I/min) Pacxopn rasa kg/h
80/60°C)
FK
99 24,0 55,2 [ 52,7 | 50,4 | 48,2 | 46,3 (445 | 428 | 413 2,14
95 22,9 26,3 55,5 | 52,8 | 50,4 | 48,1 | 46,1 | 44,3 | 42,5 | 40,9 | 39,5 2,04
90 21,9 251 52,9 | 50,3 [ 48,0 | 459 |44,0 | 42,2 |40,6 | 391 37,6 1,95
85 20,8 23,9 50,3 | 47,9 [ 45,7 | 43,7 | 419 [40,2 | 386 | 372 | 358 1,85
80 19,7 22,6 47,8 | 4555 | 434 | 415 | 39,7 | 381 | 366 | 353 | 34,0 1,76
75 18,6 214 452 | 430 [411 [ 392 | 376 | 36,1 [347 [334 | 32,2 1,66
70 17,6 20,2 426 | 40,6 |38,7 | 37,0 | 355 | 34,0 [327 [315 | 304 1,57
65 16,5 19,0 401 | 382 |364 | 348 333|320 [307 | 296 | 285 1,48
60 14,4 16,6 351 1334 (318 [304 [29,2 [ 280 |269 |259 | 250 1,29
55 12,3 14,3 30,1 | 286 [273 [ 261 [250 [ 240 |231 |222 | 214 1,11
50 10,1 11,9 251 | 23,8 [ 22,7 [ 21,7 [ 20,8 | 20,0 | 19,2 | 185 17,8 0,92
Min 8,0 9,5 20,0 | 19,1 [ 182 | 174 | 16,7 | 16,0 | 154 | 148 14,3 0,74
(Apkure)
(Kute)
(Sildymas)
(OTonneHue
Min 6,5 8,0 16,9 | 16,1 [ 153 | 14,7 | 14,0 | 13,56 [ 129 | 125 12,0 0,62
(Karstais tidens)
(Kuum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
(Fopsiyas Boaa)
ZWC 24—-1MFA
99 24,0 26,5 559 [ 532 [ 50,8 [ 485 [46,5 | 446 [429 [413 | 39,8 2,06
95 23,0 254 536 | 51,1 [48,7 [ 46,6 [446 [ 428 [41,1 [ 396 | 38,2 1,98
90 21,9 24,4 514 | 48,9 (46,7 | 44,6 | 42,7 | 41,0 [ 39,4 | 37,9 | 36,6 1,89
85 20,9 23,3 491 | 46,8 | 44,6 | 42,6 | 40,9 | 39,2 | 37,7 | 36,3 | 35,0 1,81
80 19,9 22,2 46,9 | 44,6 | 42,6 | 40,7 | 39,0 | 374 [ 359 [ 346 | 334 1,73
75 18,9 211 446 | 425 | 40,5 | 38,7 | 37,1 | 356 | 342 | 329 | 31,7 1,64
70 17,8 20,1 42,3 | 40,3 | 385 |36,8 | 352|338 325 |31,3 | 30,1 1,56
65 16,8 19,0 401 | 382 | 364 | 348 333 320 [307 [ 296 | 285 1,48
60 14,5 16,5 34,8 | 331 |316 | 30,2 | 289 |278 |26,7 | 257 | 24,8 1,28
55 12,3 14,0 295 | 28,1 [ 26,8 | 256 |[24,6 | 236 |22,7 | 21,8 | 21,0 1,09
Min 10,0 11,5 243 | 231 [ 220 {211 | 20,2 | 194 |[186 | 179 17,3 0,89
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHune
Min 6,5 8,0 16,9 | 16,1 [ 153 | 14,7 | 14,0 | 13,56 [ 129 | 125 12,0 0,62
(Karstais tidens)
(Kuum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
(Fopsivas Boga)
11. tabula Tabel 11 11 lentelé Tabn. 11
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910 Gazes caurpludes iereguléSanas parametri atbilstosi iekartas ZWC 28 — 1 MFK/MFA.... siltuma jaudai

Seadme ZWC 28-1MFK/MFA.... gaasikulu seadevaartused soojusvéimsuse jargi

Dujy sanaudos ZWC 28-1 MFA/MFK Sildymo galingumui nustatyti, Itr/min
YcTaHOBOYHbIE 3HAYEHMS pacxoaa rasa no TennoBon MowHocTH yctaHoBku ZWC 28-1 MFK/MFA..

Displejs Jauda kW | H, “23” Dabas gaze G 20 “31” Saskidrinata
Tabloo (piet/t.= | (kWh/m?) “23” Looduslik gaas G 20 gaze G 31
Indikato- 80/60°C) Slodze “23” Gamtinés dujos G20 “31” vedelgaas G 31
riuje Voéimsus | Koormus “23” TMpupogHbi ra3 G 20 “31” suskystintos
Ovicnnen | (t /t.=80/60°C| Apkrova dujos
juures) Harpyska | 7,9 ‘ 8,3 ‘ 8,7 ‘ 9,1 ‘ 9,5 ‘ 9,9 ‘ 10,3 ‘ 10,7 ‘ 11,1 | CXwKeHHbIV ras
Galingumas| (kw) | " ' b bbb b
(kai tVAtR= Gazes daudzums (I/min) Gazes daudzums
80/60) Gaasikulu (I/min) Gaasikulu
MowuHocTb “23” gamtiniy dujy G20 sgnaudos (ltr/min) | kgival
(nputjt= Pacxop razsa (I/min) Pacxopg raza kg/h
80/60°C)
99 28,0 31,5 66,5 | 63,3 | 60,3 | 57,7 | 553 | 53,0 | 51,0 [ 49,1 | 47,3 2,45
95 26,7 30,1 63,6 | 60,5 | 57,7 | 552 |[52,9 | 50,7 | 488 | 47,0 | 453 2,34
90 254 28,8 60,7 | 57,8 | 55,1 | 52,7 | 50,5 | 48,5 | 46,6 | 44,8 | 43,2 2,24
85 24,1 274 57,9 | 55,1 | 52,5 | 50,2 |48,1 | 46,2 | 44,4 | 427 | 41,2 2,13
80 22,9 26,1 55,0 | 52,4 | 49,9 |47,7 | 457 | 439 | 422 | 40,6 | 391 2,03
75 21,6 2477 521 | 496 | 47,3 | 453 |434 | 416 | 40,0 | 385 | 371 1,92
70 20,3 23,4 49,3 | 46,9 | 44,7 | 428 | 41,0 | 393 | 378 | 364 | 351 1,81
65 19,0 22,0 46,4 | 44,2 | 421 | 40,3 | 386 | 37,0 | 356 | 34,3 | 33,0 1,71
60 16,3 18,9 39,8 | 379 [36,2 [ 346 |331 (318 [305 | 294 | 283 1,47
55 13,5 15,8 332 | 316 [30,2 [ 288 |276 [ 265 [ 255 | 245 | 23,6 1,22
50 10,8 12,6 26,6 | 254 | 242 | 231 | 221 | 21,3 | 204 | 19,7 | 19,0 0,98
Min 8,0 9,5 20,0 | 191 | 182 | 174 | 16,7 | 16,0 | 154 | 148 | 143 0,74
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHwue)
Min 6,5 8,0 16,9 | 16,1 [ 153 | 14,7 | 14,0 | 13,6 | 129 [ 125 | 12,0 0,62
(Karstais iidens)
(Kuum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
(Fopsivas Boga)
ZWC 24-1MFA
99 28 31,0 654 | 62,2 | 594 | 56,8 | 544 | 52,2 [50,2 | 483 | 46,5 2,41
95 26,8 29,7 62,7 | 59,7 | 56,9 | 54,4 | 52,1 | 50,0 | 48,1 | 46,3 | 44,6 2,31
90 25,6 28,4 60,0 | 57,1 | 54,5 | 521 [ 499 | 479 [46,0 | 443 | 42,7 2,21
85 24,4 27,1 57,3 | 54,5 | 52,0 | 49,7 |47,6 | 457 | 439 |423 | 40,8 2,11
80 23,1 25,9 54,6 | 51,9 | 495 (474 | 454 | 435 | 41,8 | 40,3 | 388 2,01
75 21,9 24,6 51,8 1493 [471 [ 450 | 431 [ 414 398 | 383 | 369 1,91
70 20,7 23,3 49,1 | 46,8 | 446 |426 [409 | 392 [37,7 [363 | 350 1,81
65 19,5 22,0 46,4 | 44,2 | 421 | 40,3 | 386 | 37,0 [ 356 | 34,3 | 33,0 1,71
60 15,5 17,8 374 | 356 [340 [325 |311 [299 |287 |276 | 26,7 1,38
Min 11,5 13,5 285 | 271 | 259 | 24,7 | 23,7 | 22,7 {218 | 21,0 | 20,3 1,05
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHue)
Min 6,5 8,0 16,9 | 16,1 | 153 | 14,7 | 14,0 | 13,5 [ 129 | 125 | 12,0 0,62
(Karstais iidens)
(Kuum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
(Fopsiyas Boaa)
12. tabula  Tabel 12 12 lentelé  Tabn. 12

103



Pielikumi/Lisad/Priedai/lTpunoxeHuns

911 Sprauslas spiediena iereguléSanas parametri atbilstosi iekartas ZWC 24 — 1 MFK/MFA... siltuma jaudai
Seadme ZWC 24-1MFK/MFA... gaasikulu seadevaartused soojusvéimsuse jargi
Slégio tutose reikSmés ZWC 24-1 MFA/MFK Sildymo galingumui nustatyti
YcTaHOBOYHbIE 3HaYeHUA AaBreHns (PopCyHKM MO TeNnoBor MoLLHocTH yctaHoBku ZWC 24-1 MFK/MFA..

Displejs Jauda kW | Wobbe “23” Dabas gaze G 20 “31” Saskidrinata
Tabloo (piet/t. = “23” Looduslik gaas G 20 gaze G 31
Indikato- 80/60°C) “23” Gamtinés dujos G20 “31” vedelgaas G 31
riuje Voimsus | Slodze “23” Dabas gaze G 20 “31” suskystintos
Ovcnnen | (t /t.=80/60°C| Koormus dujos
juures) Apkrova 13,5 ‘ 13,8 14,2 14,5 ‘ 15,0 ‘ 15,2 ‘1 5,6 CXWKeHHbIN ras
Galingumas, Harpyska
(kai tVAR= | (kW) Sprauslu spiediens (mbar)
80/60), Poletirohk (mbar)
MowuHocTb Sleégis tutose (mbar)
(nputjt= HasneHue conna (mbar)
80/60°Ci
99 24,0 27,5 12,3 11,8 1.2 10,7 10,0 9.7 9.2 344
95 22,9 26,3 1.3 10,8 10,2 9.8 9.1 8.9 84 314
90 21,9 25,1 10,3 9.8 9.3 8.9 83 8.1 7.7 28,6
85 20,8 23,9 9,3 8,9 84 8,1 7,5 7,3 7,0 25,9
80 19,7 22,6 84 8,0 7.6 7.3 6.8 6.6 6,3 233
75 18,6 214 75 7.2 6.8 6.5 6.1 59 56 20,9
70 17,6 20,2 6.7 64 6,0 58 54 53 50 18,6
65 16.5 19,0 59 56 53 51 48 4,6 44 16.4
60 14,4 16,6 45 43 41 39 37 3,6 34 12,6
55 12,3 14,3 3.3 3.2 3.0 29 27 26 25 9.2
50 10,1 11,9 2,3 22 21 20 1,9 1,8 1,7 64
Min 8,0 95 15 14 1,3 1,3 12 1,2 1,1 41
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHwue)
Min 6,5 8,0 1,0 1,0 0,9 0,9 0,8 0,8 0,8 29
(Karstais idens)
(Kuum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
(Fopsyas Boaa)
ZWC 24—1MFA
99 24,0 26,5 13,3 12,8 12,1 11,6 10,8 10,5 10,0 33,5
95 23,0 254 12,3 11,7 11,1 10,6 9,9 9,7 9,2 30,8
90 21,9 244 1,3 10,8 10,2 9,8 91 89 84 28,3
85 20,9 23,3 10,3 9,9 9,3 8,9 8,3 8,1 7,7 25,9
80 19,9 22,2 94 9,0 8,5 8,1 7,6 74 7,0 23,5
75 18,9 21,1 85 8,1 7,7 74 6,9 6,7 6,4 21,3
70 17,8 20,1 7,6 7.3 6,9 6,6 6,2 6,0 57 19,2
65 16,8 19,0 6,9 6,6 6,2 59 56 54 51 17,2
60 14,5 16,5 52 4,9 4,7 45 4,2 41 39 13,0
55 12,3 14,0 3,7 3,6 34 3,2 3,0 29 28 9,3
Min 10,0 11,5 25 24 23 2,2 2,0 20 1,9 6,3
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHune)
Min 6,5 8,0 1,2 12 11 1.1 1,0 1,0 0,9 3.1
(Karstais tidens)
(Kuum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
(Fopsyan Boaa)

13. tabula Tabel 13 13 lentelé Tabn. 13
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912 Sprauslas spiediena iereguléSanas parametri atbilstosi iekartas ZWC 28 — 1 MFK/MFA.... siltuma jaudai

Seadme ZWC 28-1MFK/MFA... gaasikulu seadevaartused soojusvéimsuse jargi

Slégio tutose reikSmés ZWC 28-1 MFA/MFK... Sildymo galingumui nustatyti
YcTaHOBOYHbIE 3HaYeHUA AaBreHusi PopCyHKM Mo TenroBon MoluHocTH yctaHoBku ZWC 28-1 MFK/MFA..

Displejs Jauda kW | Wobbe “23” Dabas gaze G 20 “31” Saskidrinata
Tabloo (piet/t. = “23” Looduslik gaas G 20 gaze G 31
Indikato- 80/60°C) “23” Gamtinés dujos G20 “31” vedelgaas G 31
riuje Voimsus | Slodze “23” Dabas gaze G 20 “31” suskystintos
Ovicnnen | (t/t =80/60°C| Koormus dujos
juures) Apkrova 13,5 ‘ 13,8 14,2 14,5 ‘ 15,0 ‘ 15,2 ‘1 5,6 CXXWKeHHbIN ra3
Galingumas| Harpyska
(kaitVAR= | (kW) Sprauslu spiediens (mbar)
80/60), Poletirohk (mbar)
MoLuHocTb Slégis tiitose (mbar)
(nput ft.= [aeneHue conna (mbar)
Cawoaetwek
99 28,0 31,5 16,3 15,6 14,7 141 13,2 12,9 12,2 35,8
95 26,7 30,1 14,9 14,3 135 12,9 121 11,8 1,2 32,8
90 254 28,8 13.6 13,0 12,3 11.8 11,0 10,7 10,2 299
85 24,1 27,4 12,4 11,8 11,2 10,07 10,0 9,7 9,3 271
80 22,9 26,1 11,2 10,7 10,1 97 9,0 838 84 245
75 216 24,7 10,0 9,6 9.1 8.7 8.1 79 75 22,0
70 20,3 234 9,0 8,6 8.1 7,8 7,3 71 6,7 19,7
65 19,0 22,0 79 7,6 7.2 6,9 64 6,3 6,0 17,5
60 16,3 18,9 59 5,6 53 51 4,7 4,6 44 12,9
55 13,5 15,8 41 3,9 3,7 3,5 3,3 3,2 3,1 9,0
50 10,8 12,6 2,6 25 24 23 21 21 20 58
Min 8,0 95 1,5 14 1,3 1,3 12 12 11 33
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHune)
Min 6,5 8,0 11 1,0 1,0 0,9 0,9 0,8 0,8 2,3
(Karstais iidens)
(!(uum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
| (Copsvas BoAa)
ZWC 24—-1MFA
99 28,0 31,0 17,7 16,9 16,0 15,3 14,3 13,9 13,2 34,8
95 26,8 29,7 16,2 15,5 14,7 14,1 13,1 12,8 121 32,0
90 25,6 28,4 14,8 14,2 13,4 12,9 12,0 1,7 11,1 29,3
85 244 271 13,5 13,0 12,2 11,7 11,0 10,7 10,1 26,7
80 231 25,9 12,3 1,8 11,1 10,6 9,9 9,7 9,2 24,2
75 21,9 24,6 11,1 10,6 10,0 9,6 9,0 8,7 8,3 21,9
70 20,7 23,3 10,0 9,5 9,0 8,6 8,1 79 75 19,6
65 19,5 22,0 8,9 85 8,0 7.7 7,2 7,0 6,7 17,5
60 15,5 17,8 58 55 52 50 4,7 4,6 4,3 1,4
Min 11,5 13,5 33 3,2 3,0 29 2,7 2,6 25 6,6
(Apkure)
(Kiite)
(Sildymas)
(OTonneHwue)
Min 6,5 8,0 1,2 11 11 1,0 1,0 0,9 0,9 23
(Karstais iidens)
(Kuum vesi)
(Silto vandens
paruosimas)
(Fopsiuas Boga)
14. tabula  Tabel 14 14 lentelé Tabn. 14
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